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L2 Gouvernement wallon

Cobinel du Ministre de I'Environnement, ‘
de I’ Aménagament du terriloire Namur, le 2 1 DEC, 2014
ef de la Monililg

DURBUY ADVENTURE s.a
Allée du Val - Domaine des Closeries, 62
6940 DURBUY/BARVAUX-SUR-OURTHE

Nos références : REC,PU/05.324
Annexe tun arrété ministériel

RECOMMANDE

OBJET : Décret du 11 mars 1999 relatif an permis d’environnement
e Notification de la décision prise sur recours
¢«  Situation : Rue de Rome, 3 2 DURBUY/BARVAUX-SUR-OURTHE
o Exploitant : DURBUY ADVENTURE SA, Allée du Val — Domaine des Closeries, 62 & 6940
DURBUY'BARVAUX-SUR-OURTHE -
*  Décision quevellée : arrété du Collége des Bourgmestre et Bchevins de DURBUY ACCORDANT
le permis unique visant 4 régulariser un établissernent exploitant des activités récréatives

Madame, Monsieur,

Par la présente, j’ai I'honneur de vous informer que, par son arrét n°215.588 du 6 octobre 201 I, le
Conseil d’Etat a annulé Parrété ministériel du 6 février 2006 statuant sur le recours introduit contre la décision
querellée mentionnée en objet. '

Vous trouverez , en annexe, une copie certifiée conforme du nouvel arréed ministériel statuant sur le
recours exercé contre la décision du Collége des Bourgmestre et Echevins de DURBUY/BARVAUX-SUR-
OURTHE relative & la demande de permis unique.

| Le contenu de cette décision sera porté 4 la connaissance du public conformément aux dispositions de
-~ |'article 1D.29-22, §2, alinéa 3, du livre 1% du code de I’environnement. :

Un recours en annulation pour violation des formes, soit substantielles, soit prescrites 4 peine de nullité,
excés ou détournement de pouvoir, peut étre porté devant le Conseil d’Etat contre ladite décision, par requéte
signée par vous-méme ou par un avocat, dans un délai de 60 jours A compter de la réception de la présente,

Veuillez agréer, Madame, Monsicur, ’assurance de ma considération distinguée.

Le Ministre de I'Euvironnement, de
I’ Aménagement du territoire et de la Mobilité
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Rue des Brigades d'Irfande, 4 «-B-5100 Jambes - Tél.: +32(0)81/32 35 11 - Fax +32(0)81/32 3475
cabinet.henry@govwallonie.be - http://henry.wallonie.be
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REC.PU /05.324

REGION WALLONNE

LE MINISTRE DE L'ENVIRONNEMENT, DE. L‘AM]@NAGEMENT DU
TERRITOIRE ET DE LA MOBILITE

Vu le Code wallon de I'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme, du Patrimoine et de
’Energie (C.W.A.T.UP.E);

Vu le déeret du 13 mars 1999 relatif au permis d'environnement ;

Vu le décret du 6 décembre 2001 relatif & la conservation des sites Natura 2000 ainsi que de
la flore et la faune sauvages ;

Vu le Livre I du Code de 'environnement ;
Vu l¢ Livre I du Code de I’environﬁement, contenant le Code de l'eau ;

Vu l'amrété du Gouvernement wallon du 4 jnillet 2002 arrétant la liste des projets soumis a
étude d'incidences et des installations et activités classées ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif & la procédure et & diverses
mesures d'exécution du décret du 13 mars 1999 relatif au permis d'environnernent ;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions générales
d'exploitation des établissements visés par le décret du 13 mars 1999 relatif au permis

d'environnement ;

Vu l'arr8té du Gouvernement wallon du 16 janvier 2003 portant condition sectorielle ean
relative aux dépbts d'hydrocarbm es liquides ;

Vu l'arrété du’ Gouvernement wallon du 3 avril 2003 déterminant les conditions intégrales
relatives aux ateliers d'entretien et de réparation des véhicules & moteur lorsque le nombre de

fosses ou ponts élévateurs est inférieur ou égal 4 trois ;

Vu l'arrété du Gouvernernent wallon du 17 juillet 2003 déterminant les conditions intégrales
des dépbts de liquides combustibles en réservoirs fixes, a l'exclusion des dépdts en vrac de
prodmts péiroliers ct substances dangereuses ainsi que les dépdts présents dans les stations-
service ;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 19 mai 2005 déterminant les conditions intégrales
relatives aux dépdts de gaz de pétrole liquéfié en récipients mobiles ;
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Vu la demande introduite en date du 29 juin 2005, par laquelle DURBUY ADVENTURE
s.a. sollicite un permis unique visant & régulariser un établissement exploitant des activités
récréatives, sis au 3 Rue de Rome 3 6940 DURBUY/BARVAUX-SUR-OURTHE ;

Considérant que la demande a été déclarée compléte et recevable en date du 12 aofit 2005,
hors délai 1égal prescrit ; quc la demande doit étre considérée comme compléte et recevable,

. par défaut en date du 22 juillet 2005 ;

Vu le procés-verbal de l'enguéte publique réalisée du 29 juillet 2005 au 30 aofit 2005, dans
les forime et délai réglementaires; laquelle a donné lieu 4 réclamations concernant en
synthése les nuisances causées par le non contrdle dune clientéle peu respectueuse des
réglementations, notamment l'augmentation du sentiment d'insécurité (feux allurnds dans les
bois voisins, promenades nocturnes bruyantes, parfois aux flambeaux; non respect de la
propriété privéc; vandalisme, etc.), le développement incontrdlé, sur le site, d'activités trés
bruyantes, de jour comme de nuil ; la crainte de voir se développer des activités non
comprises dans la demande; le bruit msupportab]e du " paint-ball " et-dés pétards, en toute -
saison, 4 toute heure ; le risque de pollution du sol et des eaux par les déchets produits par le
paint-ball ; la c;ainte de développement d'un -dépét d'immondices ; la détérioration du
"paysage forestier ainsi que les impacts sur la flore ¢t la faune ; 'absence d'écran végétal
permettant d'atténuer.les nuisances sonores et visuelles ;

Considérant que l'enquéte publique a été suspendue du 29 juillet 2005 au 5 aofit 2005
conformément aux dispositions de l'article 90 du décret du 13 mars 1999 susvisé ; que cette
suspension a pour effet de proroger les délais d'instruction de la période de neutralisation de

ladite enquéte ;

Vu l'avis préalable favorable sous conditions du Collégc des Bourgmestre et Echevins de la
ville de Durbuy ;

Vu l'avié, favorable sous conditions du Commissariat général an Toursme, rendu le 14
octobre 2005, eh dehors du délai Iégal prescrit ;

Vu l'avis favorable du Ministére de I'Equipement et des Transports - Direction des routes du
Luxembourg, rendu le 07 septernbre 2005 ;

Vu l'avis favorable de la Direction générale de I'Agriculture - Service extérieur de Ciney,
rendu le 09 septembre 2005 ;

Vu I'avis favorable sous conditions de la Direction générale des Ressources naturelles et de
I'Environnement -~ Direction de Marche, rendu le 16 septembre.2005 ;

Vu l'avis favorable sous conditions de la Direction générale des Ressources naturelles et de
I'Environnement - Division de 'Eau, rendu le 07 septembre 2005 ;

Vu l'avis réputé favorable par défaut du Service technique provincial- Cours d'eau ;

Vu l'avis favorable du Service technique provincial, rendu le 02 septembre 2005 ;
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Vu l'avis favorable sous conditions du Service régional d'intervention; rendu le 24 aotit 2005
complété par l'avis favorable conditionnel du 26 janvier 2006 ;

Vu la notification par les fonctionnaires délégué et technique compétents en 1 ére instance
de la prorogation du délai d'instruction de 30 jours, en date du 10 octobre 2005, dans le délai

1égal prescrit ; -

Vu les conclusions favorables du rapport de synthése des fonctionnaires délégué et technique
compétents en 1ére instance, transmis A l'autorité compétente en date du 21 octobre 2005,
dans le'délai 1égal presctit, et réceptionné par celle-ci en date du 25 octobre 2005 ;

Vu l'arrété du Collége des Bourgmestre et Echevins de la ville de DURBUY rendu le 03
novembre 2005, accordant un permis unique 3 DURBUY ADVENTURE s.a. visant &
régularisex un établissement exploitant des activités récréatives, sis au 3 Rue de Rome 4 6940
DURBUY/BARVAUZX-SUR-OURTHE ;

Considérant que ladite décision a été notifiée au demandeur et portée 4 la connaissance des
tiers par voie d'affichage sur les territoires des communes concernées dans le délai 1égal

presctit ;

Vu le recours introduit par Monsieur Michel DUPAGNE en date du 23 novembre 2005
confre l'arrété du Collége des Bourgmestre et Echevins de la ville de DURBUY: susvisé ;

Considérant qu'il a été introduit selon les forme et délai prescrits ; qu'il est donc recevable ;

Considérant que le demandeur, les Fonctionnaires délégué et technique compétents en 1 ére
instance, le Collége des Bourgmestre et Echevins ayant pris l'acte attaqué et le Ministre
ayant le Développement territorial dans ses compétences ont été informés de l'introduction

des recours ;

Considérant que l'attestation certifiant I'affichage, la preuve de la notification de la décision
ainsi que tout avis postérieur au rapport de synthése omt été transmis au fonctionnaire

technique eompétent sur recours ;
Vu l'ensernble des piéccs du dossier de 1 ére instance et de recouts ;

Vu l'avis réputé favorable par défaut de la Direction générale des Ressources naturelles et de
I'Environnement - Cellule Bruit ;

Vu le rapport de synthése transmis au Gouvernement wallon ;

Vu Iarrété ministériel du 6 février 2006 déclarant recevable le recours de Monsieur Michel
Dupagne contre 1’arrété du Collége des Bourgmestre et Echeving de la ville de Durbuy, en
date du 3 novembre 2005, accordant un permis unique & Durbuy Aventure s.a. visant &
régulariser un établissement exploitant des activités récréatives, sis au 3 rue de Rome & 6940
Durbuy/Barvaux-sur-Ourthe, y compris 1’activité de paint-ball ;




Vu P’arrét du Conseil d’Etat n°215.588 du 6-octobre 2011 annulant I’arrété ministériel du 6
février 2006 susvisé ;

Considérant qu'il résulte des éléments du dossier déposé par le demandeur et de l'instruction
administrative que la demande vise & régulariser un établissement exploitant des activités
récréatives ;

Considérant que les installations et/ou activités concernées sont classées comme suit par
l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002, arrétant la liste des projets soumis a étude
d'incidences et des installations et activités classées :

N° 40.30.02.01, Classe 3
Installation de réfrigération, de climatisation dont la pulssance installée est supérieure ou égale &

10 kKW et inférieure & 100 kW

N° 40.30.04.01, Classe 3

Installation de' chauffage de bitiment qui comporte au moins une chaudiére ou un générateur 2 air
pulsé alimenté en combustible solide, liquide cn ce compris le gaz de péuole liquéfié injecté &
I'état liquide, ou en combustible gazeux, d'une puissance calonhque supérieure ou égale & 100

kW et inférieure 8 2 MW

N° 50.20. 01.01, Classe 3
Entretien et/ou réparation de véhicules & moteur, lorsque le nombre de fosses ou ponts dlévateurs

est inférieur ou égal & 3

N° 55.22.01, Classe 2
Terrains de camping et de caravaning de moins de 8 ha

N° 55.30.01, Classe 3
Restaurants, lorsque le nombre de places est supérieur & 100

N° 63.12.07.03, Classe 3
Dépéts de gaz huiane et/ou propane et leurs mélanges compnmés, hquéﬁés ou maintenus dissous

sous une pression supérieure & 100 kPa ou 1 bar en récipients mobiles, lorsque le volume total
des récipients est supérieur & 300 litres et inférieur ou égal & 700 litres dép6t GPL en bouteilles

N° 63.12.09.03.01, Classe 3
Dépbts de liquides inflammables et combustibles, & l'exclusion des hydrocarbures stockés dans le

cadre des activités, visées & la rubrique 50. 50, dont le point d'éclair est supérieur & 55°C et
inférieur ou égal 4 100°C (catégorie C) et dont la capacité de stockage est supérieure ou égale &

3.000 litres et inférieure 4 25,000 litres

N° 90.13, Classe 2
Station d'épuration individuelle égale ou supérieure & 100 équivalent-habitant

N°92.61.16, Clnsse 2
Installations et aménagements dans une cavité souterraine pour le parcours sportif ou récréatif

N°92.61.17, Classe 2
Installations et aménagements sur une paroi -rocheuse naturelle pour le parcours sportif ou

récréatif




Considérant que pour les activités sportives classées identifiées comme étant des
installations et aménagements sur une paroi rocheuse naturelle et dans une cavité souterraine
pour le parcours sportif ou récréatif, il s’avére que la paroi rocheuse utilisée résulte dun
ancien site d'extraction et que le Sommet de la paroi rocheuse a été peigné préalablement &
Texploitation des activités ;

Considérant que la cavité souferraine prévue est une cavité artificielle & construire au pied de
la paroi rocheuse ;

Considérant les mesures de sécurité prises au sommet de la paroi rocheuse (acces réservé,
cléture et grillage rigide) pour éviter toute chute accidentelle ;

Considérant les autres activités sportives (non classées) pratiquées ou prévues sur le site, &
savoir : tir A I'arc, laser-game, ponts de singe, karting électrique, p&che, ... ;

Considérant. 1a localisation prévue du kalﬁng en bordure de la route nationale longeant le
site ;

Considérant I'impact sonore généré par l'ensemble des activitds récréatives §
Considérant la présence du cours d'eau 'le Savon' traversant 'ensemble du site ;
Considérant les étangs présents sur le sité alimentés par ce cours d'eau ;
Considérant la localisation du camping 4 proximité du cours d'eau ;
Consjdérant les installations sanitaires mises & disposition ;

Considérant le projet de construction par I'exploitant.de deux stations d'épuration des eaux
usées ;

Considérani la présence d'une fosse étanche destinée a recueillir les effluents des WC
chimiques ;

Considérant la présence de divers dépbts de mazout (4 x 2500 litres dont 1 & supprimer) et
d'un dépt de gaz en récipients mobiles pour les cuisines du restaurant ;

Considérant les zones réservées sur le site pour la gestion des déchets générés ;

Considérant le projet situé a.proximité immédiate de deux sites Natura 2000 : BE34004 AQ
"Massifs forestiers et famenniens entre Hotton et Barvaux-sur-Ourthe" et Be34003 "Vallée

de I'Ourthe enire Hotton &t Barvaux-sur-Ourthe" ;

Considérant cependant que le projet n'est pas susceptible d'avoir un impact significatif sur
ces sites Natura 2000 ;

Considérant que, selon les plans fournis, la présente demande a pour objet, d'un point de vue
wrbanistique: = -




- la transformation et I'extension du bitiment administration/restaurant/salle polyvalente
D;

- ](E co)nstruCtion d'un laser game (B 3) ;

~la construction d'un batiment entreposage du matériel de karting, club house (B 4) ;
]a régularisation d'un chalet paint-ball (B 10) ;

- la régularisation d'in chalet tir & I'arc et carabine (B 9) ;

- 1a construction d'un auvent sur aire de jeux (B 8) ;

- la construction d'un chalet (B 15) ;

- la construction des bAtiments grotte et escalade (B 13, B 14) ;

~ la création d’un parking ;

- 'élévation d'une palissade le long de la rue du Gibet ;

Considérant, 4 la demande de I'exploitant, le retrait par rapport au projet du batiment B 11
(Bétiment paint-ball bitiment carriére) et des activités et installations associées ainsi que
bétiment B6 (Bétiment auvent barbecue) ;

Considérant que le bien se situe en zone de loisirs avec une petite partie en zone agricole et
en zone d'habitat an plan de secteur d¢ MARCHE-LA ROCHE adopté par.arrété ministériel
du 26 mars 1987, et qui n'a pas cessé de produire ses effets pour le bien précité ; que le
parking se situe en zone d'extraction ; que les nouvelles constructions et la cl6ture
s'implantent en zone de loisirs }

Considérant quiun précédent dossier a fait I'objet d'un refus sur recours par arrété ministériel

pour les motifs essentiels suivants :

"Considérant que ces constructions sont situées en zone de loisirs au plan de secteur de

MARCHE-LA ROCHE, approuvé par arrété de I'Exécutif régional wallon du 26 mars 1987 ;

Considérant que l'article 29 du Code wallon de l'aménagement du territoire, de I'urbanisine

et du patrimoine dispose que : "La zone de loisirs est destinée & recevoir les équipements

récréatifs ou touristiques, en ce compris les équipements de séjour" ;

Considérant que l'article -140 .du méme Code porie' quant & lui que: "Tout permis

d'urbanisme ou de lotir relatif & un équipement touristique ne peut étre octroyé que dans les.

zones ou partie de zones d'habitat, d'habitat & caractére rural ou de loisirs ayant fait l'objet

d'un plan communal d'aménagement en vigueur" ;

Considérant qu'un camping-caravaning avec ou sans activités récréatives est un équipement

touristique; que les infrastructures relatives au camping-caravaning nécessitent donc

l'adoption préalable d'un plan ' communal d'aménagement avant l'octroi. de toute
autorisation ;

Considérant que les autres bdtiments, karting, laser game, jeux, tir, gron‘es escalade el

chalet) peuvent étre aytorisés sans plan communal d'aménagement ;

Considérant que ces divers bdtiments présentent une voluméirie tradmannelle qu’ils
s'implantent au sein d'une vaste propriété ;

Considérant cependant qu'aucun renseignement n'est fourni quant ala palissade appelée a

isoler l'activité paint-ball de la rue du Gibet; qu'au vu des photographies fournies par un

réclamant, cette palissade avec filet atteindrait, a cen‘ains endroils, une hauteur de 7 & 8

métres ;

Considérant que la partie 5 de la demande renseigne qu'il est négessaire de: réaliser une

modification du relief du sol pour la zone de karting; qu'd nouveau, les plans ne donnent




aucune indication a ce sujet ;
Considéranr qu'a défaut de précision sur ce point, l'activité kaziing ne peut Btre autorisée ;

Considérant que le dossier ne contient aucun renseignement quant au parking (si ce n'est

qu'il est situé en face de I'établissement), que le site est susceptible d'accuelllir le week-end -

"Jusqu'a 500 véhicules sur les 2 jours" (demande p. 20); que la partie 5 reléve un nombre
total de 500 emplacements;" ;

Considérant que le bétiment B étendu (salle polyvalente, bureaux) est affectd aux activités
récréatives ;

Considérant que I'avis du Commissariat général an tourisme le confirme ;

Considérant que l'article 140 du Code wallon de I'aménagement du territoire, de l'urbanisme
et du patrimoine précise quée: "Tout permis d'urbanisme ou de lotir relatif & un équipement
touristique ne peut étre octroyé que dans les zones ou partie de zones d'habitat, d'habitat &
caractére rural ou de loisirs gyant fait l'objet d'un plan communal d'aménagement en
vigueur” ;

Considérant qu'un permis de camping-caravaning a été octroyé a la société demanderesse en
date du 20 octobre 2004 par le Collége des Bourgmestre et Echevins de la Ville de Durbuy ;

Considérant que sur base du permis de camping-caravaning et de l'avis du Commissariat
général au fourisme, un plan communal d'aménagement n'est pas nécessaire ;

Considérant que les patkings n'ont pas fait I'objet d'un permis d'urbanisme ; qu'ils doivent
donc étre régularisés ;

Considérant que les parkings sont repris 4 lintérieur dun périmétre de SAED qui a fait
l'objet d'un arrété ministériel de rénovation en date du 20 noverabre 2003 ;

Considérant que les plans relatifs au parking ne sont pas suffisamment précis ; qu'ils sont
incomplets ; qu'én effet ni les accés ni les emplacements euk-mémes ainsi que les éventuelles
plantations, aires de circulation, ... ne sont représentées ;

Considérant qu'il convient de revoir les plans du parking en conséquence ;

Considérani que l'on ne dispose toujours pas d'un plan précis pour le karting; que les
éventuelles modifications de relief du sol ne figurent sur aucun plan ;

Considérant que le btiment, les installations et dépdts relatifs au karting ne peuvent dés lors
étre autorisés ; )

Considérant que pour ce qui est de la partic des remarques relatives aux nuisances sonores,
l'exploitant est tenu de respecter le chapitre « bruit » des conditions générales mentionnées
dans le présent permis d'environnement complétée par les conditions particulidres ; que ces
conditions sont de nature & tendre 1’établisseent compatible avec son voisinage ;
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Considérant qu'il est par ailleurs prévu de limiter la plage de fonctionnement (10h00 & 18h00
en semaine, WE et jours fériés) des activités dites "Jégerement bruyantes" par le demandeur ;

Considérant qu’en ce qui concerne le paint ball, le Conseil d’Etat a indiqué dans son arrét
n°215.588 du 6 octobre 2011 que, «si l'acte attaqué pose certaines conditions Q
I'exploitant du site de maniére a limiter les nuisances sonores lides & la pratique du
« paint-ball », en imposant comme condition supplémentaire la réalisation d'une étude
technique comportant un volet acoustique, la partie adverse (¢'est-a-dire la Région
wallonne) a’ démontré implicitement mais certainement qu'elle ignorait tant le niveau
des nuisances sonores.causées par l'exploitation qui, pour rappel, fonctionnait dés avant
l'introduction de la demande, que Il'effet potentiel des conditions imposées sur leur
réduction ; qu'il s'en déduit, que la partie adverse ne disposait pas de tous les dléments
nécessaires pour prendre sa décision en toute connaissance de cause et au regard
notamment des réclamations introduites durant I'instruction du dossfer ; »

Considérant qu’au regard-de la critique émise pat le Conseil d’Etat, il y a donc lieu de.
refuser Iactivité de paint ball compte tenu du fait que la réalisation d’une étude acoustique
est nécossaire afin d’identifier le niveau dés nuisances sonores causées par I’exploitation ;

Considérant que les remarques relatives au sentiment d'insécurité de par le fajt de
vandalisre, non respect de la vie privée, ... n'entrent pas -dans le cadre du permis
d'cnvironnement~;

Congsidérant pour ce qui est de la partie des remarques relatives 2 la crainte du
développement d'activités autres que celles renseignées dans la demande que l'exploitant est,
tenu d'obtenir les autorisations nécessajres avant toute exploitation ;

Considérant pour ce qui est de la parlie des remarques relatives au probléme d'intégration
paysagére que, suivant l'avi$ du fonctionnaire délégué compétent en premiére instance, il y &
lieu de réaliser un certain nombre de plantations en vue de dissimuler & la vue certaines
installations du site ;

Considérant que le strict respect des conditions générales, sectorielles et intégrales en
vigueur et des conditions particulidres énumérées ci-aprés est de nature A réduire dans une
mesure suffisante les inconvénients pouvant résulter de l'exploitation de 'établissement ; *

Considérant qu'en ce qui concemne les inconvénients non vigés par le décret du 11 mars 1999
relatif au permis d'environnement, il y a lieu d'observer que la perrission administrative
accordée dans. le cadre. dudit décret’ est indépendante des -autorisations spéciales
éventuellement requises en vertu d'autres obligations légales ou réglementaires et du respect
des réglements généraux et communaux en vigueur; '

Considérant que les prescriptions et conditions auxquelles est subordonnée T'autorisation sont
suffisantes pour garantir la sécurité, la salubrité et la commodité publiques ;




Pour les motifs cités ci-avant,

ARRETE

Article 1,

Le recours introduit par Monsieur Michel DUPAGNE contre l'arrété du Collége des
Bourgrestre et Echevins de la ville de DURBUY, en date du 03 novembre 2005, accordant
un petmis unique & DURBUY AD ‘VENTURE S.a. visant 4 régulariser un établissement
exploitant des activités récréatives, sis au 3 Rue de Rome 3 6940. DURBUY/BARVAUX-
SUR-OURTHE, est RECEVABLE."

Article 2.
La décision du 3 novembre 2005 est INFIRMEE et remplacée par la présente décision.

Article 3.

§1%. Hormis la piste de karting, le bitiment, les installations et dépdts y relatifs, le parking
ainsi que I’activité de paint-ball, limplantation et l'exploitation de I'établissement décrit ci-
aprés, et établi conformément au(x) plan(s) anrexé(s), sont autorisées moyennant le respect
des prescriptions légales et réglementaires en vigueur et des ‘conditions d'exploitation
précisées dans le présent arrété,

§2. La piste de karting ainsi que les bitiments, installations et dépbts y relatifs sont refusés.
§3. Le parking est refusé,
§4 1’activité de paint-ball est refusée.

Article 4. : .
§1°. L'objet de I'autorisation consiste en la transformation et T'exploitation d'un établisseraent

composé d'activités sportives et récréatives, un terrain de camping de 85 emplacements, 2
stations d'épuration de 150 EH et 350 EH, un restaurant, une péchetie et divers dépdts au 3
rue de Rome & 6940 DURBUY/GRANDHAN.

§2. L'établissement comporte les batiments, installations, activités, procédés et dépdts
principaux suivants | :

Bfitiments

1. B001: Bétiment Rome: restaurant-galles-bureaux
B002: Bétiment "location entretien VIT
B003: Bitiment "Lazer games"
P004-Bitiment ontrepesage-matsriel karting/entretion (refusé)
BO005: Bétiment sanitaire camping
BOY6--Datiment-auvont-barbesus (annulé)
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7. BO007 : Batiment auvent grill

8. B008 : Bitiment kicker humain

9. B009 : Bétiment tir-mine

10. Bo1O--Batiment-paint-ball (refusé)

11. .B011 : Bitiment paint-ball bAtiment carriére (annulé)
12. B012--Bétiment-abris-terrains-paint-ball-(refusé)

13. B013: Batiment grotte - préparation escalade

14. B014; Bétiment grotte - préparation escalade

15. BO15 : BAtiment fort boyard ‘

Installations, activités ou procédés

J001: Installation de camping caravaning

1002a: Installation d'épuration des eaux, 350 EH, 1.2 kW
1002b: Installation d'épuration des eawx, 150 BH,'1.2 kW
1003: Restaurant, 620 places

1004: Aménagement de la paroi rochcuse

1005: Aménagement d'une cavité souterraine (artificielle)
1006: Installation de chauffage, 3 ,300 kW

1007; Installation de réfrigération

. 1008: Activités de tirs a 'arc/arbaldte/tirs carabine air comprimé

10 1009: Aectivités-de-paint-ball-(refusé)

11.1010 : Circuits dans les arbres

12.1011 ; Ciseuit-de-karting-électrique (refusé)

13. 1012 ; Installations sanitaires

14.1013 ; Plaine de jeux

15.1014: Beach volley

16.1015: Jeux

17.1016 : Pécherie (étang séparé par-une grille scellée du ruisseau "Le Savon")

—

PENam AW

Dépbts

1. D001: Mazout 4X2500 litres

2. D002: Récipients mobiles gaz propane 500 1

3. D003: Matériel canoés '

4. D004: Equipements récréatifs (harnais, cordes)

5. DOOS:Pasking-500-places (refusé)

6. D006: Dépbt vélo VTT, 100 Pcs

7. DO+ Dépbtmatéretlsarting (refusé)

‘8. D008: Stockage temporaire des déchets

5. D009: Citerne de toilettes chimiques (camping) 3000.1




Références cadastrales: DURBUY division 6; section B; n° 470 1, 495g, 497b, 500b, 500c,

504, 5051, 506, 508d, 509¢, 509d, S0ge, 510, 511a, 512¢, 512d, 512¢, 512f, 513, 514a, 516,
517a, 517b, 517c, 518d, 522b, 522d, 522, 522f, 527 ], 529k2, section A; n°.598a, 598b,
599d,602x,594¢,4701,595a,523a.

Article §. '
Les conditions applicables a I'établissement sont les suivantes :

Les dispositions de l'arrété du gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions
générales d'exploitation des établissements visés par le décret du' 11 mars 1999 relatif au
permis d'environnement (Moniteur belge du 21 septembre 2002; Erratum: Moniteur belge
du 1% octobre 2002) ;

Arrété du Gouvernement wallon du 16 janvier 2003 portant condition sectorielle eau
relative aux dépbts d'hydrocarbures liquides (Moniteur belge du Il mars 2003) ;

Arrété du Gouvernement wallon du 19 mai 2005 déterminant les conditions intégrales
relatives aux dép6ts de gaz de pétrole liquéfié en récipients mobiles (Moniteur belge'du 31
mai 2005) ;

Arrété du) Gouvemement wallon du-17 juillet 2003 déterminant les conditions intégrales
des dépbts de liquides combustibles en réservoirs fixes, & I'exclusion des dépbts en vrac de
produits pétroliers et substances dangereuses ainsi que les dépbts présents dans les
stations-service (Moniteur belge dir 29 octobre 2003).

Article 6.
Conditions d'exploitation particuliéres applicables a I'établissement sont les suivantes !

-

I'exploitant est tenu .de metre en place des structures adéquates pour encadrer
correctement sa clientéle et qu'en l'espéce:

° jl poursuive la démarche entreprise avec 1'Agence de Développement Local de la Ville
de Durbuy; ayant pour objectif de concilier les intéréts légitimes de la S.A. DURBUY
ADVENTURE et ceux des riverains et de réaliser une charte de bonne conduite ;

° {] active le poste de médiateur créé au sein de son entreprise ;

° il procéde A un regarnissage suffisant et intégré des zones arborées ayant été supprimées
(plan paysager & présenter & l'autorité compétente) ;

les instruments de fir seront munis d'un systéme les rendant le plus silencieux possible ;

l'exploitant est tenu de veiller au respect de toutes les régles en vigueur pour le bon
déroulement de toutes les activités de loisirs proposées ;

les escaliers extérieurs du batiment Rome - B 1, prévus en acier galvanisé, seront
accompagnés, comrae indiqué sur les plans, d'un bardage & réaliser soit en bois, soit
métallique de ton gris moyen ; ;




e

la falaise rocheuse contre laquelle le bitiment "Grotte - B14" viendra s'accoler, sera
peir;m,e préalablement & la construction et sécurisée par un filet ad hoc, afin d'éviter tout
risque d'accident inhérent & d'éventuellement chutes de pierres. Ce filet sera soit posé sur
la falaise, soit en oblique par dessus ledit batiment ;

une zone de 8 m libre de toute installation le long du cours d'eau doit 8tre respectée ;

conformément 4 la législation sur la péche, des grilles scellées d'une maille maximale de 1
cm doivent ire présentes en permanence aux entrées et sorties d'ean des étangs de péehe ;

le débit prélevé pour J'alimentation des étangs ne peut & aucun moment dépasser le tiers du
débit du ruissean ;

lors des vidanges, les boues ne pourront en aucun cas étre rejetées dans le cours d'eau, Les
boues sont évacuées conformément 2 la Iégislation en wgueur ;

les cadavres des poissons morts autrement que par prise & la péche sont évacués selon les
conditions particuliéres relatives & la’ gestion des déchets reprises en annexe 1 (4 pages) ;

les effluents de WC chimiques ne peuvent en aucun cas transiter par la station d'épuration
éqmpant le camping. Ces effluents doivent 8tre stockés dans des citernes étanches, sans
rejet ni trop plein, équipant chaque bloc sanitaire. Les citernes seront vidangées par un
vidangeur agréé. Le demandeur veillera donc & installer, vne fosse étanche sans rejet ni
trop plein & chaque blo¢ sanitaire pour la récolte des w-¢ chimiques ;

l'exploitant veille & inclure dans son réglement d'ordre intérieur, une dxsposmon
interdisant tout rejet d'effluents de w-¢ chimiques dans'le réseau d'égouttage du camping.
La disposition précise l'obligation de vidanger les w-c .chimiques dans des citernes
étanches préyues & cet effet’ La citerne étanche doit &tre clairement identifiée et

renseignée ;

il ne peut étre fait usage d'aucun puits perdant ou citerne perdante pour I'évacuation d'eaux
usées, eaux usées épurées ou tout autre liquide impropre ;

Conditions particuliéres relatives aun fraitement ef au déversement des eanx usées (cf

aunexc 2 « 2 pages);

Camping et commodités;’

1

respect de la réglementation en mati¢re de camping;

il est primordial d'assu.r_er un espace minimum de 4 métres entre tous les abris de
camping, Cet espace doit impérativement &tre libre de tout aménagement : pas d'auvent,
pas de tonnelle, pas d'avancée en toile, pas d'abri de rengement;

le réglement d'ordre intérieur doit €tre affiché de fagon apparente & l'entrée principale du
terrain;

la caravane doit parder son caractére de parfaite mobilité, c'est-d-dire qu'aucun
aménagement ne peut &tre réalisé tel que : annexes en tout genre, terrasses surélevées,
coffres de rangement, balustrades ou autres superstructures ;

12
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l'occupation au sol des abris de camping doit étre respectée en fonction ‘de la superficie
de chaque parcelle;

les habﬂlages de dessous de caravanes réalisés en matériaux durs ne sont pas autorisés;
scules des jupes en toile, instantanément amovibles, et faisant partie des équipements

spécifiques an camping sont autorisées ;
les roues et les timons doivent étre en état d'etre utilisés & tout mement ;

les ‘clbtures doivent éire uniformes sur Pensemble du terrain, Cependant, l'exploitant est

libre de ne pas les accepter, De cette fagon, I'exploitant évite tout aménagement privatif
sur la parcelle de camping ;

toutes les parcelles de camping doivent étre numérotées de fagon visible, permanente, et
continue sur le terrain ;

la surface des emplacements destinés & accueillir les abris de camping = caravaning doit
étre maintenue en gazon (pas de grenailles sur les parcelles, autorisées uniquement pour
les voiries intéricures du camping) ;

Pour ce qui concerne les zones " inondables”; le camping sera libéré sur ces zones de
toute occupation du 01/11 au 31/03 de chaque année, & l'exception des infrastructures
indispensables au fonctionnement du. camping. Par dérogaetion, les caravanes
résidentielles sont autorisées toute l'année sur le camping & conditions qu'elles soient
situées dans les "zones moins inondables" du camping. Ces zones sont déterminées, en
concertation avet la Direction des Eaux de surface de la DGARNE, Avenue Prince de
Lidge, 15 3 5100 JAMBES;

La sécurité du public présent sur l'ensemble du site & proximité des divers activités
sportives et récréatives ainsi que dans le périmétre extérieur direct du site est assurée
moyennant la prise de mesures de sécurité adéquates (panneaux de mise en garde,
panneaux d'interdiction, cl6tures, barriéres, distances de sécurité, ... ) ;

L'exploitant est tenu de faire respecter les consignes de sécurité qu'il détermine, au
besoin en expulsant les contrevenants avec I'aide des Forces de I'ordre le cas échéant ;

Conditions particulidres relatives aux aetivités de tir (cf annexe 3 - 3 pages) ;

Conditions générales relatives 4 la gestion des déchets (cf annexc 4 - 2 pages) ;

Conditions particulidres relatives aux installations frigorifigues ¢t de climatisation (cf
annexe 5 - 1 page);

Conditions générales relatives aux zones de recul et d'alignement le long des roufes et
autoroutes en Région wallonne (cf annexe 6 - 4 pages);

Conditions relatives 3 I'incendie : 'sxploitant est tenu de respecter les conditions émises par
le SRI de Marche-En-Famenne (cf annexes 7-et 8) ;

Conditions intégrales : L'exploitant est tenu de respecter les conditions intégrales relatives
aux rubriques 40.30.04.01 (chaudidre> 100 KW) et 55.30.01 (Restaurant de plus de 100
places) au motnent de leur application officielle suite & leur parution au Moniteur belge.
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Article 7,
Le présent permis est accordé pour une durée de 20 ans en ce qu'il tient lieu dun permis
d'environnement et pour une durée illimitée en ce qu'il tient liew d'un permis d'urbanisme. -

Article 8.

Le présent permis est exéeutoire selon les dispositions de 'article 46 du décret du 11 mars
1999 relatif au permis d'environnement.

Article 9.
Le délai de mise en ceuvre du présent arrété est fixé A deux ans a partir du lendemain du jour
ol le présent arrété devient exéeutoire.

Article 10.

Le présent permis est frappé de caducité s'il n'est pas mis en ceuyre avant l'expiration du délai
fixé & l'article précédent ou lorsque I'établissement autorisé n'est pas exploité durant deux
années.consécutives. -

Article 11. )

1. L'exploitant.est tenu:

2. de prendre toutes les précautions nécessaires pour éviter, réduire ou remédier aux dangers,
nuisances et inconvénients de 1'établissement ;

3. de signaler immédiatement & 'autorité compétente tout cas d'accident ou d'incident de
makeat b pores piiudier aux intéréts visés a 'article 2 du décret du 11 mars 1999 relatif au
. permis d'environnement; - . '

4. de’ fournir foute l'assidance nécessairc pour permetire aux fonctipnnaires et agents
compétents de mener & bien leur actions visées & l'article 61, § 1 er, points 3, 4 et 5, du
décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement;

-5. de conserver, sur les licux méme de l'établissement ol 4 tout endroit convenu avec

l'autorité compétente, l'ensemble des permis ou déclarations en vigueur, toutes décisions
prescrivant des cOrigpns complémentaires” d'exploitation, ainsi e le registre des
modifications interve: 2§ et la liste des incidents et accidents visés auP ;

6. de conserver égalematshux mémes lieux, tous les rapports, certificq et proceés verbaux
émanant d'organisme-gigontrble, de visiteurs ou d'experts, et ayant tit & la sécurité ou la
salybrité publique,

7. d'iriformer l'autorité (e |pétente et le fonctionnaire technique de toulcessation d'activité
au moins 10 jours ava (ette opération sauf cas de force majeure ;

8. de remettre le site, engg d'exploitation, dans un état satisfaisént an rard de la jndtection
de I'homme et de l'eny pmement ; '

9. de porter-d la conn dance ‘de l'autorité compétente, du -collége ks bourgmestre et
_échevins et du fonctic Jsire technique, au moins 15 jours & I'avaace, | date fixée pour la
mise en ceuvre du pen | -
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Article 12. .
I'exploitant est tenu de notifier & I'antorité compétente son intention de céder l'exploitation de
son établissement, en tout ou en partie, & une tierce personne. Le cessionnaire est tenu de
signer conjointement la notification, en confirmant par écrit avoir pris connaissance du
permis, poursuivre la méme activité et accepter les conditions fixées dans le présent permis.

Article 13. :

Sans préjudice des poursuites pouvant Etre exercées en vertu du Code pénal, les
contraventions au présent arrété seront constatées et punies conformément au décret du 11
mars 1999 relatif au permis d'environnement.

Article 14, .
Mention du présent artété est faite au registre dont question 2 l'article 36 du décret du I1 mars
1999 relatif au permis d'environnement, en marge de I'arrété dont appel.

Article 15.

Un recours en annulation pour violation des formes soit substantielles, soit prescrites & peine
de nullité, peut étre porté devant le Conseil d'Etat contre la présente décision par toute partie
justifiant d'une 1ésion ou d'un intérét,

Le Conseil d'Etat, section administtation, peut étre saisi par requéte &crite, signée par
I'intéressé ou par un avocat, et ce.dans les 60 jours & dater de la notification ou de la
publication de la présente décision.

Article 16. ,
Dans les 10 jours de la prise de décision, celle-ci est portée 3 la connaissance du public, par

'voie d'affichage d'un avis.

Le contenu de cet avis et les modalités de l'affichage sont définis par I'article 38 du décret. La
durée de cet affichage est d'au moins dix jours.

Article 17.
La décision est notifiée:

1.  Enexpédition conforme et par envoi recommandé:
¢« Monsieur Michel DUPAGNE;

« DURBUY ADVENTURE s.a., Allée du Val - Domaine des Closeties n° 62 &
6940 DURBUY - BARV AUX-SUR-OURTHE ;

e au Colldge des Bourgmestre et Echevins de et 2 6940 DURBUY;

e au fonctionnaire chargé de la surveillance du ressort de la DGRNE-DPE Services
extérieurs-Direction de Namur, Rue Nanon n° 98 4 5000 NAMUR;
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2. En expédition conforme par envoi libre:
¢ au fonctionnaire délégué sur recours;
«  al'Office wallon des déchets, avenue Prince de Lidge 15 3 5100 NAMUR
(Jambes) ; * ' ,
¢ &laDivision de I'Eau, avenue Prince de Lidge 15 & 5100 NAMUR (Jambes) ;
e au fonctionnaire fechnique ayant instruit la demande en premiére instance;

¢ au fonctionnaire délégué ayant instruit la demande en premiére instance.

Fait d NAMUR, le 2 1 DEC. 2011

hw‘"""\
i
¥ "

44'/’7
\A -
Philippe HENRY

/3&&1 O}w‘e (oo /UMJ’—

| w d Lt

Ci-joint les annexes 1 a 8.
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Annexe au dossler ;
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# ALY
DURBUY ADVENTURE SA- CHARLIER JOSEPH

Rue de Romed:
6940 DURBUY/BARVAUX-SUR-OURTHE Y

DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA GESTION DES DECHETS

CHAPITRE I, — CHAMP D’APPLICATION - DEFINITIONS
Art. 1'. I} convient d'entendre par :

matitres de catégorie 2 : les sous-produits animaux visés & l'article 5, §1%" et plus spécifiquement aux points &)
et ¢) du Réglement n°1774/2002 du Perlement européen et du Conseil du 3 octobre 2002 établissant des régles
sanitaires applicables aux sous-produits animaux non destinds i Ja consommation humnaine.

Le terme “soug-produits animaux” est quant & Jui défini & Perticle 2, §1, &) de ce Réglement.

CHAPITRE II, -~ IMPLANTATION ET CONSTRUCTION
Art, 2.. L'installation doit an minimum comporter : .

un-local spéeifique on un endroit frais spécifique ol seront placés les équipements destinés au stockage des
sous-produils animaux dans attente de la remise de ces derniers & un collecteus agréé, La température de
ce local ne peut dépasser 10°C. L'aceds A ce local doit &tre réservd sxclusivement aux seules personnes
autoriséen par I’exploitant.

- un emplacement 7éservé au Javage des bacs et réoiplents destinés & cantenir les sous-produits enimaux.

Art. 3. L'installation doit disposer d’équipements, fixes ou mobiles, permettent le pesage effectif des sons-
produits animaux de toute nature remis au collecteur agréé. Ces moyens doivent 8tre adaptés a
['tmportance et & la nature des sctivités exercées dans I*établissement, de maniére 2 satisfaire & l'exigence
du pesage sans contrarier les opérations de callecte,

CHAPITRE I11, — EXPLOITATION

Art. 4. Des bacs fermant hermétiquement et lavables se trouvent dana |*établissement pour recevoir les sous- !
produits animaux. Les bacs sont vidés dans les équipements destinés au stockage des sous-produits
animaux dans attente de leur remise & un collectour agréé, Ced bacs et récipients sont nettayés chaque
jour. Ce nettoyage ne peut dire effectus & I'extérieur de I'installation. Les bacs ou récipients no peuvent
étre conservés & ciel ouvert qu'aprés avoir été soigneusement nettoyés et désinfectés.

Art.5. Les équipements destinés au stockage- des sous-produits snimaux dofvent étre étanches, congus en ¢
matériaux inaltérables et munis d'un couvercle et d'un systdme de fermeture: empéchant les personhes '
non autorisées d'y puiser les sous-praduits animaux,

CHAPITRE 1V — Déchets

L Dispositions générales

Art, 6. Les déchets ne peuvent étrz abandonnds ou roanipulés an mépris des dispositions légales et
réglementaires. En particulicr, la destruction de déchets par corabustion au sein de I'établissement est
strictement iriterdite, |,

Art.7 Les déchets dojvent étre triés et évacuds conformément & la 1égisiation en vigueur,
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Art, 8. L'exploitant est tenu d'assurer ou de faire assurer la gestion des-déchets dans des conditions garantissant
que ceux-ci n'auront pas d'influence sensible sur les eaux, 1'air, le sol, Ja flore, la faune. Ils ne pourrant
générer d'atteinte & I'environnement, notamment de par le bruit et les odeurs, et & la santé de 'homme
et des animaux.

Art, 9, L'exploitant prend les mesutes requises pour, autant que faire se pent, prévenir I’apparition de déchets
ou réduire ou éliminer Jes dangers et risques que ceux-ci induisent sur I'environnement et la santé
humalne et animale, _

Art, 10. L'exploitant privilégiera, dans la mesure du possible et si les réglementations en vigueur 1o permettent,
les filidres de gestion de déchets conduisant & une valorisation de ceux-ci plutt qu'a leur 8limination
pure et simple.

Dang ce cadre, 'exploitant est tonu de s'assurer que les opérateurs auxquels il fait appel —disposent de
toutes les pormissions administratives —permis d*erivironnement ou autorisation d’exploiter, lorsqu’il
s’agit d’un centre de traitement, agrément ou enregistrement, lorsqu'il s'agit d’un collecteur de déchets-
leur permettant de prendre en charge les déchets qu'il leur confie. ' :

Les contrats ou accords écrits éventuels, passés entro I’exploitant et les firmes ou organismes chargés
de P'évacuntion des - déchets, de. leur traltement et/ou de. leur élimination comportznt:
obligatcirement comme mentions explicites ;

- les coordonnées complites,des établissements auxquels ils sont confiée ;
- los informations utiles attestant que ces établizssments répondent stricterent aux dispositions de
1*alinéa 2 du présent paragraphe

Des coples de cos contrats et acoords dorits einst que de tous leurs avenants dventuels sont tenus & 1a
disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance ,

Art. 11, L'exploitant est tenu d’adapter los modes de production et/or de conditionnement des déchets afin de
réaliser une gestion conforme de ceux-ci au regard des prescrits des erticles 7 & 9,

Art, 12. L'exploitant veflle au bon fonctionnoment, & I"entreticn et & Ja propreté des aires de stockage des
déchets au sein de ’installation

IL. Dispositions spécifiques aux sous—~grodg" its anjimauy

Art, 13, Dés que des sous-produits animaux sont généréds, notification doit en 8tre faite dans les vingt-quatre
heures par le producteur & un collecteur agréé par la Région wallonne pour la catégorie dont ils font
partie, L'enlévement des sous-produits animaux est effectué, endéans les 2 jours.ouvrables i dater de
la. déclaration, par le collectenr, I1 peut 8tro déragé A cette disposition pour les sous-produits animaux
dont Ia production est prévisible et la colleste organisée d*avance en vertu d*accords contractuels
conclus ¢ntre le productenr et le collecteur. Dans ce cas, la périodicité des collectes doit dtre suffisante
pour préserver les conditions du fonctionnement hygiénique de |'4tablissement de production ; elle doit
étre fixée compte tenu de la nature et du volume des netivités,

Art. 14, Les mentions suivantes doivent apparsitre sur les réciplents ou emballages destinés & contenir ou
———-canfenant les sons-produits animavx,.en toutes lettres_et de_maniére clairement lisible:

Art, 15. Les mentions suivantes dotvent apparaitre sur les récipients ou emballages destinés & contenir ou,
contenant les sous-produits animaux, én toutes letires et de manidre clairement lisible:

Pour les matidres de catégorie 2 autres qué le Visier : « Catégorie 2 - Impropro & la consommation.
animale »
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Art. 16, Nest intera & un productenr de remetire 4 un transporteur ou-4 urcollecteur agréé des sous-pioduits
animeux of ne sont pas dénaturés conformément aux instructiors établies en la matiére. De méme,
il est inter & un transporteur ou & un collecteur enregistré ou agrié de prendre en charge ces mémes
sous-prod Js animaux §'ils ne sont pas dénaturés, ' (

Art. 17. En cas de Bioin, les sous-produits animaux sont arrosés d'un liide peimettant de neutraliser les
mauvaise: deurs :

Art. 18, La iragabilf|de |'enlévement des sous-prodults animaux est assuée par I'ntilisation d'on document
4 accomp’hement commercidl intitulé « bordereau de tragabilit| des sous-produits animaux » dont
je modéledf défini en concertation par I'Agence Fédérale pour 11 Sécvrité de Ja Chaine Alimentaire
et POffice jallon des déchots..

Ce docuink comporte les informations relatives d la provenance, a nature, 1a quantité, la destination,
P’entrepos$;, 1"utilisation, la transformation ou P'dlimination des jous-produits animaux. La quantité
des sous-peduits animaux de chaque nature constituant le lot & eyllecter est mentionnéa sous forme
d'un poidskprimd en kg et fondé sur une pesée effective ou d'th volume mesurd -

Un borderds distinct est établi pour chaque enlévement, L'emplji de ce bordereau de tragabilité est
également hposé anx collecteurs et trangporteurs agréés. : , -

Les modakis partioulizres d'utilisation de ce bordersau sont elle) aussi définles en concertation par
1 Agence "flérale pour la Sécurité de la Chaine Alimentaire et 10ffice wallon des déchets;

CHAPITRE V. — Contréle et surveillaxce

tjudice des dispositions réglementaires en la matién, 'exploitant tient un regisire des
hets en ce compris les déchets destinds au recyclage oll sont consigndes, au jour le jour,

. ladate |chaque enldvement;

- lanatw|le code et le processus géndrateur des déchets ;
- le poid |es déchats ;

- les cao pnnées du (des) collecteur(s) des déchets ;

- les coo pnnées de la (des) firme(s) de fransport ;

- les coo pnnées du (dos) destinataire(s)

- les mét |des de valorisation ou, 4 défaut, d"élimination
§2 : Audit r Jstre, sont annexés tous les documents requis par le¢présentes dispositions
§3 i Le regié

des sorties et ses annexes ventuelles sont conserv au sidge de 'exploitation et tenus
4 Ja disposi '

n du fonctionnalre chargé de la surveillance

§4 : Les déets évacués de V'installation sont {dentifids par réfrence’ aux rubriques et codes du

1997, tel qu jubséquemment modifié,

L

o cormvesserss stk

- _catalogue wWlon des déchets, $tabli_en_application de I'arrétd du jouvernement wallan du.10 juillet. .




IL.__ Dispositions spéeifiques aux soug-produits anlwauy

Art, 21. L'exploitent tient un registre des sous-produits animaux. Celui-ci doit comprendre les informations
suivantes : dates de production, catégorié, nature, espice animale, novnbre de piéces, poids ou volume,
date de collecte, collecteur, dtablissements de destination, référence 3 la facture de collecte on an |
document en attestont, Ces informations peuvent figurer sous formé d'une liste de renvois aux
numéros uniques d'identification des bordereaux de tragabilité, & condition qu*une compilation de ces

documents soit conservée sur place.

Art. 22, Le repistre relatif aux sous-produits animaux pent étre remplacé per un systéme informatique offrant
des garanties équivalentes: Dans ce cas, le Service de conir8le doit pouvoir accéder en permanence
- an systéme et obtenir, & la fin de chaque journée de travail, une version imprimée des données

enregistrées,




Annexe n°2

[Conditions particuliéres relatives au déversement dey eaux usées.

Les équipoments d'épuration individuello antorisés. duns lo cadro de in présents demands do permls
dlentvironnement et classés s0us la rubrique n° 90.13 sont de marque, typs et modale suivants ;

- Station d*épuration individuelle — EPUR - BIOPUR - 150 EH ;
- Station d'€puration individuelle ~ EPUR ~ BIOYUR — 350 BH.

&) Conditlons dimplantation, de construction et d'exploltation pour les deux stations d'épuration individualle

~ Seules les ealix uséés domestiques sont traitées par lo sysiéme d'épurstion Individuelle ; les emux plavisles ne
peuvent en aucun cas transiter par un des élémenia corapossnt le systéme. '

- Leg caux de muissellement ayant ¢t6 on contact avec des huiles ou carburants ne transiteront pas par les stations
d'épuration individuelle, Ces eanx seront évacuées via un séparateur powr liquides légors euipé d'un fills A
conlescenco et précédé, si besoln eat, d'un débourdenr, Ce disposifif doit dtre dimenstonné copfrmément sux
prosciptions en vigueur et permeitra d'attsindre les conditions do rejet émises ci-aprés. :

- Lea eaux de cuisine transitent, avont la station d'épuration, par un dépralesenr corvectement dimensionné.

~ Les effiuents de WC chimiques ne peuvent en aucun cas transiler par ke syaléme d'épuration. Ces effiuents
doivent &ire stockéy dans une siteme &tanche, sans rejet ni trop plein, &quipant Ie blao sanitaire du camping, La
citere sera vidangée au moins une foig V'an, de préférence A la fin de la saison touristique, par un vidangeur
sgrés,

~ Tous les éléments constiant le systéme d'époration individuelle doivent 8tse placss préférentiolioment §
Yextéricur des immoubles desgervia, 4 Fexception du surpresseur et du dégrsigseur,

- Les éléments composant lo systéme doivent &tre &quipés d'un orifice de dimension suffisante muol dun tampon
amovible et sccessible permetiant la vérification du fonctionnement et Yentretien du dispositif,

- Un dispositif do contrble composé, per exerople, d'wie chumbre de visite, dolt 8ise posé juste aprds la demier
6i¢ment de traitement de la filidre avant 'évaouation des canx taitées, afin do védfier le rendement Epuratoire de
cello-ci. 11 zera congu de manidre & éviter Ja contamination de Véchantilion prélavé par les dventuelles caux
pluvlales,

= Un accds aisé du dispositif de contrdlo dovra 8tre réscrvé aux agents habilitds 2 1 vérification du rejet, cela en
toute circonstance et 4 lons moments,

~ Les apparcils éleciroméoaniques nécessaires eu bon fonctionnement de I station d'épuration individuelle sont
£quipés d'une alarme prévenant tout dysfonctionnement.

- L’exploftant du syatdme d'épuration individucilo est tenu d'en assuser Je bon fonctionnement et de veiller & co
qu'il ne géndeo pas de nuisances snorrales pour le voisinage. :

- Lors du raccondement et avant son enfonissemont, le systdme d'dpuration individuelle fera Pobjot dun contrble
exercé par les personnes ov. organismes habilités A colie fin par le Gouvemement wallon. Le contedle domnoea
liew 8 Ja déliviance d'une stiestation de contrdle,

b) Conditions d'émission pour les deux stations W'épuration individuelle . A e e

Lees conditlons relatives au déverscment des eaux usées domestiques rejotéea par chaque station d'épucation sont
les sulvantes :,
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1° Ja demsnde biochimigue ¢n 0xygtne en cing jours A 20 °C (DBOS A 20°C) des eaux déversées ne pent
excéder 30 mg/l ;
2°lIa teneur en matidres €n suspension des eonx déversées ne peut excéder 60 mp/l ;

3% Ja demande chimique en oxygéne (DCO) des caux déversées ne peut excéder 125 mg/l ;
4% le pH des esux déversées ne peut éire infériure & 6,5 ;

5Je pH des caux déversées ne pet &re supérieure 4 9 -

6° I feneur en hydrocarbures non polaires extractibles au télrachlorure de carbone ne pout excéder 3 mg/l :

7" un échantillon représentatif des eanx déverades ne peut contenir des huiles, des graisses o aulres malidres
flottantes en quantité telle qu'une couche flottante puisge éire constatée de manidre non équivoce,

Les valevss numériques pour la DBOS, 16s MES et Ja DCO portent sur des moyennes de 24 heures,

) Gestion des offluents de w-g chimiques

Les effiuents de WC chimiques ne peuvent en auoun cus transiter par I station d'épuration équipant le camping,
Ces effluents doivent éire stockés dans des citemes étanches, sans rejet ni trop plein, équipant chaque blog
sanitaire, Les citernes seront vidangées par uy vidangeur agrés.

L'exploitant veille done & installer, une fosye étanche sans rejet ni trop plein A chaque bloc sanitaire pour la
técolte des w-¢ chimigues, .

L'exploitant veille & Inclure dans son réglendent d'ordre intérlenr, une disposition interdisant tout rejet d'effiuents

de w-o chimiques dans le résean d'égouttage du camplng. La disposition précisetn l'oblipation de vidanger les w-
¢ chimiques dans les citeme élanche prévus & cet effet,

La clteme tanche doit étre clairement {dentifiée ! renseignée,

d).Collecte des caux usées au gein-du cemping

h un réseau de collecte amenant Jes caux usées a la station d'épuration individuelle,

L'exploitant équipera, par aillenrs, dans les mémes délais, tous lea points d'eau du oamping d'avaloira raccordés
audit régean de collec|e,

0) Localisation des déyersements

Les localisations des déversements sont celles reprises au plan Joint, en pnuexe sn formulaire de damande do
permis d'environnement,
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Annexe n°3

Conditions particulidres concernant les activités de tir
(are, paint-hall, carabine 2 afr comprim, ...)

Généralités :

Pour l'application des présentes conditions, .on entend par "zone de tir" )la zone
baliste dans laquelle 8o déroule Iactivité de tir de projectiles tisés A partir d'arcs ou de carabines A air comprims.

- Préalablement & toute activité de tir, l‘oxploilant st tenn do délimlter la zone de tir su moyen d'ane
slgnalisation sdéquate;

- Llexploilant prend toutes les mesures néosasalres do manidre & ce qu'auoun projectle ne sorte des limites de
Ia zone de tir balisée;

= Lag stances de tir ne penvent avoir lien que moyennant Pautorisation de I"cxploitent;

= Chaque séanoe do tir a lien sous I'sutasité d*un directenr do tir désigné par 'exploitant;

= Ledirecteur de tir a aw mojns 21 ans ¢t g2 tient normalement  disposition sur 1os leux dé Factlvité de tir;

= Lo directeur de tir vellle & la aéouritd et au rospect du présent arvéité. Il remplit les tdches qui lni gont
nasignéos par lo présent arrBté dont il & pris connaissance. Pendant sa mission, le directenr de tir ne peut
exercer d'nutre activité que calle-ci ou celle ce veiller A la séeurité.

- Ledirectenr do tir ne peut quilter-gon poste avant I'mrivée de son remplagant, 4 moins da suspendse les tirs;

- Les projectiles sont fournis aux tireurs, dans un local destiné A cot offet par lo dlreotem de tir ou nn préposé,
lorsqu'ils se rendont dans 1a zons de tir qui feur est assigné;

= Untireur ne peut 8¢ rendre dans une zone de tir aveo dos projectiles qu'avec I'accord du directeur do (ir;

- Unfireur ne peut charger son arme que & celle-oi et dirigdo vers la zonb de fir et st lea tirs sont autorisés;

~  Une arme chargés ne pout 8tre dirlgée que vers la zane de t;

= Avant do quitter lo poste ou la zone de tir, les tirenrs a'asaurent que I'arme, dirgée vers 1a zone de tir, n'est
plus chargée;

- Aucune personne do moina de 18 ang ne pent paticiper & Pexploitation de stand de tir;

- L’exploitant veills au respeot dos prescylptions du présent anété et prend les mesures néoessaires powr
assurer la meillenre sécuritd, A cet offot, it consulle Ia littérature spéciallsés, recueillic los avis d*experts et
vérifie, en prenont les précautions néceasalm pour éviter des nccidents, par des casals directs la résistance
des dispositifs do rotenue des projectlles et Peffioacité de disponitifs contre les ricochets,

CONDITIONS RELAYIVES AU BIRUKY :

~ Les mesures sont prises pour quo, autant que possible, e bruit inhiérent A ’exploitation da champ de tir
ne 8¢ propage pas & 'extédenr du site d’implantation de celui-ci, ¢t qu'a tout e moins, le nivegn de preasion
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acoustique des détonations, mesurd dang Venvirosnement, et I¢ nivean dévsluation de 1a péne occasfonnée duns
les zoney périphériques sojent compatibles avee une charge normale de voisinape.

= les instments de tir (en particulier de Isctivité peint-ball)  seront munia d'un systéme le rendant le plus
silencicux possible

- Tin ce qul concerne Ia manidre d'évaluer I oharge sonore d’un stand de tir, les définitions suivantes sont
d'application ;

Nivean d'dvaluatlon Lyt le niveon d'évaluation seprésente Ja chargo sonore regue par les
riveraing, 11 est déterming pour wne période d*une heure d*activité du stand de tir.

1l pesmet d*estimer I'incommodité sonore accasonnée par les bruits des tirs, 11 est déterminé selon une des
méthodes décrites A 1a section 3 du présent chapitre. Ce niveau est exprimé en dB(A).

Nivean imputsif Lawp : Lo niveau impulsif d'une détonation est I nivean maximom observé
pendant cette détonation, selon la caractéristigue dynamique temporelle « Impulse » et la pondération
fréquenticlle A. Ce niveau est exprimé en dB(A).

Pour U'application des présentirsonditions d'eeploitation, ¢ st égal A 10 millisecondes, Ce nivesn est

cxprimé on dB(A),

M¢éthode de mesure:

Les instrumonts de mesure sonométrigue dofvent répondre aux exigenices fixées per les normes CEI 651
ot CEI 804 pour les appareils de ¢lasse 1, o

Les mesures sont effectudes a Vextérieur, dans le volsinage do bitiments dtrangers & 1"établissament et qui
sont habituellement oceupés par des persornes, '

Le microphone est placé & wne distance minimale de 3,50 m des mmrs et 4 une hautenr su-dessus du gol
comprises entre 1,20 m e1 1,50 m. '

Les mesures sont réalisées en toutes conditions météorologiques, exceptd en cas do précipltations et/on
pour des vitesses do vent aupéricures & 5 m/s,

Le niveau d'évaluation peut 8tre détarmind par deux méthodes diffécentos :
§ Yer, Mesure dos niveaux impulsifs :

Lxs niveaux impulsifs de toutes les détonalions pergties durant une heure sont mesurés et comptés par
classes de niveau de | dB(A).

Lagsh =101log 3 n, 10%"sw _ 33 dB(A).
|

[

= Lamp €3t le nivean impulsif de Ja classe # i;

.2 mestlo nombre de mesures camplées. dans Ja classe denivoru-Ly, e s

% la somme est effecluée sur toutes les classes do niveaux impulsifs observés sur une heure,
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§ 2, Mesure des Lm;om :

les LA!:;

tonue BONt mesorés pendant une hewe. X fuut identifier les Laggromsee qui sont li€s aux
détonations. '

A partir des Lg 1omsec, 01 ealcule le Lagq,n du bruit particulier dey tirs par :

0 100 s 04 L s grsecs p
LMq.lh Olog 360. 000 Z 10 B(A)

ov:

= Latq10msect €8t 18 Lazq ocsec # i 116 & une détonation;
= Ia somme est effectude sur tova les Latq,10mscc Hés amx détonations,

La mesure des Lm

tomse ©f le caloul du Lyqp sont généralement réalisés par des techniques
informatisdes,

On avra alors, pour le niveau d'évaluation ¢

Lipeat = Laggan+ 13 dB(A)
Valeurs limites:
P “Pour toute détonation pergue, on doit avolr, selon Ja méthode do mesure utilisée :

2 Lo S75dB(A)=. .. - ol

§ Ter, Stand de tir dant lufilisation est restréinte & un seul Jour par semaine, avant 19 heures, hors
dimanche ¢

< pour toute henre durant laquello des détonations sont observées, on doit satisfaire A Ia condition : Ly,
< 50 dB(A),

§ 2, Stand de tir nutorisé plus d'un Jour semaine ou le dimaunche :

& powr touts hewre durant laquellc des détonations sont obsorvées, on doit satisfaire & 1a condition : Lann
<45 dB(A).

33

Ltq t0msenman < 80 dB(A) -




Annexe n°4

Axtiele 6,

- DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES A LA GESTION DES DECHETS

Articde 3 : 11 est interdit d’abandonner les déchets on do les manipuler au mépiis des

- dispositions 16gales et réglementaires.

Article2, : L’exploitant est tenu d’assurer ou de faire agsurer la gestion des déchets dans
des conditions propres 4 limiter les offets négatifs sur les eaux, Vair, le sol, la
flore, la faune, & &viter les incommodités par le bruit et les odewrs et d'une
fagon générale sans porter atteinte ni & 1environnement ni A la santé de
"homme,

Article3. : L’exploitant prend les mesures requises par les circonstances pour, autant que
possible, prévenir I'apparition de déchets on réduire on &liminer les dangers
que font peser les déchets sur 1a santé de I’homme et sur I° environnement.

Arficled, : La gestion des déchets est effectuée priotiteirement par la voie de la
valorisation et, & défaut, par Ia voie de I’élimination,

Axticle5. : L'exploitant est tenu d'adapter -les modes de production etlou de

conditionnement des déchets afin de réaliser une gestion conforme au prescrit
des articles 24 5. :

L'évacuation des déchets entreposés dans Pinstallation est réalisée en stricte
conformité avec toutes les dispositions en la matiére, -

 Acet effet, Pexploitant est ténu de 8'assurer que les établissements auxquels

il confie des déchets (centres d’enfonissement technique, installations de
valorisation, d'élimination, etoc ...) disposent de toutes les autorisations
réglementaires leur permettant d’accuelllir les déchets considérés.




Axticle 7.

Tous les contrats ou accords éerits éventuels, passés entre "exploitant e des
firmes ou organismes chavgés de leus évacuation, de leur traitement st/ou de
leur €limination mentionnent explicitement leurs destinations finales,

Ces mentions comportent obligatoirement ;

~ les coordonnées completes des établissements auxquels ils sont confiés;
- toufes les informations utiles atiestant que ces établissements répondent
strictement aux dispositions de Ialinéa 2 du présent paragraphe,

Des copies de ces contrats et accords écrits ainsi que de tous leurs avenants
¢ventuels sont conservés A Ia disposition du fonctionnaire chargé de la
surveillance.

L'exploitant veille au bon fonctionnement, & entretien €t A Ia propreté des

aires de stockage des déchets av sein de Pinstallation,

Le nettoynge des abords de 1'installation, qui seraient accidentellement
souillés par des déchets vagabonds du fait dé Pactivité, incombe 2
1'exploitant. e .

I est interdit de mettre le fou & des déchets sur le site,

Lea activités en matidre de gestion de déchets sont placées sous Iautorité

‘d'une personne  responsable, expressément désignée par 1’exploitant,

La personne responsable détermine notamment les conditions particulidres de
sécurité & prendre tant en matidre d*environnement que de Ja santé humaine
pour le stockage, 1a manutention des déchets présents sur le site. Elle s’assure
que les mesures de séourité sont respectées. Toul incident survenant dans
Uexploitation et 1ié au stockage, & la manutention des déchets présents est
immédiatement porté 4 sa connaissance,
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Annexe 5

Dossler Durbuy Advenlure

———, e e

Conditions particulidres relatives aux installations de ,
réfrigération (climatisation et conservation)

S

Pourralent &fre engendrés par lae fonctionnement des moteurs, machines,
transmisslons, stc..., ne puissent Incommoder les voising ou nuire & a stabilits

2. L'étanchéité des apparells et condultes da réfrigération est assurge,

3. L’exploitant flent & la disposition du fonctlonnaire chargé de la survelllance, un
certificat établi par le constructeur ou par un technicien compétent et attestant ;

3.1.que tout appareli susceptible de contenir un 98z a une pression Supérieure 3
la pression almosphérique a subl une épreuve 3 une pression égale & une
fols et demie la pression maximum de service et est conditionné de maniére

résister, avant de se fampre, & une pression égale au double de Ja pression
d'épreuve : '

3.2.que Iépreuve n'a falt découvrir nj déformations pormanentes, nl vices de
construction, nl défayts graves,

4. Les portes des chambres frigorifiques s'ouvrent vers l'extérieur. Tout disposliif de
fermeture de ces portes dolt pouvolr 8tre manceuvré de I'intérieur des chambres.
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MINISTERE WALLON DE L'EGUIPEMENT
EY DES TRANSPORTS

i . Annexe au dossier ¢
Province de Luxemhourg

N° de dossler : C.983/D.132/817-05/522|
D132/17/PU-Durbuy-rue de Rome-Perm  pURBUY ADVENTURE SA- CARLIER JOSEPH
Rue de Roma 3

AVIS CONCERNAI 6940 DURBUY/BARVAUX-SUR-QOURTHE

Identité du requérant |

Durbuy Adventure 5.A.

Allba du Val ~ Domalne des Closeries 62

6040 Durbuy ~ Barvaux-sur-Outhe + Commune de Durbuy

Indicstion des travaux & exécuter ;

—i

Régularlser un établissement explolta'hl des adlivités récréatives.

= Le permls peut 8tréuéllvrs aux conditions sulvantes :

CONDITIONS GENERALES

A._.CONCERNANT LES ALIGNEMENTS ET ZONES DE REGUL LE LONG DES BOUTES DE LA REGION WA LONNE

| Remprauss : - Les conditons de § 8 4 concernent unlquement les cas scumis 3 la saviluda d recul
Les contitons de B & 8 s rappoitent aux allgnements sans zone da recul
Les avlres condlllons sont applicables pour tous les cas
. Les tonditlons paricultases dolvent Blre consullées, pour fas condillons 4, 6, 91t 120,

1. Das avant-corps , Iogptas, bow-wingdows, porches, escallers et autres salMes soit toféndo & condMiona :

a) qu'lls ne a'avancent sur fe au dv rmur de face que du quart Al plus do lu profondsur de la zone de re ulotque la
distance les séparant des propridlds yolsines solt égales & ta salllia avtorlsde;
b) qu'lls na comportant pas d'dléments falsant partie do la slruclure méma du batiment, tels que des ca 1afisatlons
: marnes da gaz, d'dlecirlcltd, d'eav, des capes tfescallor, slc...

! 2, La proprilé sora clbturds suivant Falignement presciil.
Lorsque [a oldiure pat copslitude par un muT bas, Ja hauteur meximum de ce domist astda 0.6 m, 4url soft ou non
suimonts dune grile, la havisur tolrle na paul dépaaser 2,25 m. Au-dussus do 1,50 m, Ia cloture dolt | résenter plus de
i vides que de pleins.
Lorequa la clbtute ost consitude par una hals-vive, cello-cl est plantée & 0,60 m on arlére da la limilo ¢ domalne
public; a hele no paut avolr an souche une hauteur supérioure 21,50 m; ells sera coupde etramende | cetle hauteur
tous Jas ans avent le 16 avill,
Les barldres ne peuvent en s’ouvrant, folre eallile eur la domalne de f route.

Les c}tures slludes aux abords des crofsements et fonctions des routas ne psuven) masquer fon vus @ (-dessus da
0,75 m de hauteur,

e aé’ﬁﬂé;—cl&fﬁé?ﬁﬁu’e?h'tT?.—-‘diFaﬂ?a'ﬁ‘abcmﬁa”am'm&\m;n'ﬁé{iﬁ&’,‘b’iﬁﬁ'{\f e
sua?rlew%s 4 calles mentionndes au 2,- Ces enirdes cochbres ha peuvent &n aucin cas, &tre slablles un faca d'arbras
exislants de la route.

4 Dana toule la zone résultant de Fapplication de falignemant en recul el de la xone de recul, telle qu'elle est Indlquée
dana les condillons pariiculldres (6°) aucuna fosse & purln ou & gadoue, magonnée ou batonnde, ni ran pe d'accds aux
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soulerralns ne pauvant 6ire établies; Il on va de méma das fosaos aaptiques, pults pardus, séparateurs ga boue &t de
gralsses. () est défandu d'établr dans =alte zone des cldlures mitoyennas dipessant 1,60 m de hauley'. Des
1éservolra & combustble sont tolénés, A candilion quls n'sxigent pus de conskruiclion an magonnerle,

Toutes plantatons, & I'oxceptlon d'una hals vive, sont Inlerdiles dans uno zone da 2 m & parlir de la tim e du domalne
public ou da fallgnemont éventue), dans ls testant de la zone, les plentations he peuvent avolr plua de Tauteur que cells
Indlgquée dana les condilions pdrticulitres (3°).

Il ne peul étne formé surie nu du mur de face sucune avancée dépasgant les:limfles Indiquées ch-aprés :

2} Teoltolr ou nccolement en élvalion .
Sur une hauteur da 2,10 m mesurés & pertr du niveau du trotiolr, Il n'ast toléné sur I'alignemant aucir e sellle de plus

do 20 cenlimétres.

Les porles el lea fendires na peuvenl, an s'duvrani, falre sailia sur le domalne do la route. )
Au-dossus de 2,10 m de hauleur, aucune salllie ne pevl avancer de plus d'un mdlre sur I'alignement ot, en loul cas,
dolt resler en relrall d'au moins 0,50 m dv plan verlical de Ia bordure du (roftalr.

B).Trofloleat sezatement de plaf-pled
Jusqu'a 550 m de hauteur mesurée & partir du niveau de Faccolamenl, les salllles de 0,20 m sonl tailes admises

pour aulant qua e ballmont se Irouva en relralt d'sv malns 1 m du bord de la chausséa proprament d e,
Au-dessus de 5,60 m, les salllles sont admises pour sutant qu'ellas restent en retralt d’au molns 0,60 n du plan
veriical du bord de la chaussde proprement dite. .

Ls niveau du plod de la construclion, c'est & dire lo ligne dintersection du mur de faca et du Irottofr d&fll Itif, par rapport
BU niveat de 'nxe de ka chavuséo nst Indlqué dans les condilions particuliares (2°).

Les ouvertums & piatiquer éventunllemont dans s toltolr ou Paccotement na sont tolérdes qua pout pe metire
Féclalrage ol ledrafion des sovlanalns alnsl que Fapprovisionnement en combustible; ca, dans les lkmil s des
dimenslons presciiles par le consall communal, sans que las dimenslons pulssent falre en plen une onk lo aupérioura &
0,60 m aur Falignement prascrt pour Ias constructlons et ddpasser une largaur da 0,70 m. Cea auvartues doivent a(re
formées, au niveau du Uotlolr ol de I'acsolement, par bne couverlure solide on mélal, en héton ou en b Ston transhucide,
& surface plans non glissento. Stla couverture esl en grillags, Pécarloment dea bamres ne-pourra déparser 0,015 m.

Les encadrements ne plerce do talle ou en balon, de méme que lss couvetiures, davront &lra erass an nlvean du
trottolr au ds faccotement. '

Des entrdes cochdras ne pauvent Alre élabiles an face d'abres exlstants de Ja fouts.

Le niveau dac seulls des portes, pt\mes cachéres oU eniréea quelconques par rapport au niveau de faxs de la cheuzsde
esl indiqué dans les condilions particulidres (1°),

Loisque Ie niveatr n'est pag respects, 1 propriélalre ne paurrs en cas de modificallon dveniualie du piodl en lang ds la
route, falre valoir oucun drolt 4 Indamnisalion du fall d'adeptation des poitss, portes cochéras ou enirdss quelconquos.

La couvertura des mura do clétuse dok étre congue de lells sorte qua los eaux qu'elle regolt s'écoulsnt s ur la proprtéta
privée. i

Les fravaux projelds sont exécutds de maniéma & na pédner.d sucun moment I'a'wuhmant des eaux de 11 route,

a) Les dépdls de maléraux ou d'objets qnialconques deslinge aux lravaux projalés sont pannle surle Lullolr ou
T'accolomant do la route, conforrnément aux prescrptionn du réglement communal, -

b) A défaul du réglement communal, le bieu de dépdt se Kmlile & la largeur de la propriéts, la profandsur mexlmum élant

lndi:,uh dena lea condlilons particulidies (4°).
Co llaw de ddpdt sera aalidomont cloturd aur 1,60 m de hateur minlmum,
Les dapdls na peuvent subalater que pendant la tamps stilclemant nécessalre, s ne sant toldrés nl ap1¥s l'achaveman

ob I'abandon des lravaus, nl pandant leur suspanalon,
o) Les dépbts ne peuvent ganer fécoulement des eaux de la roule et davront atre dctalrds le auit.

d) L'mpdtrant sera en toul tamps rendu responsable dea accidents et difficullés qul pourralent résulter e la présence
de cen dépbls,

e) A dilaut d'un réglement eommunal, des matditaux pu objets quelconques detinds aux iravaux proje 45 ne psuvent
Elre déposds sur le lrotlolr ou Paccolement da la route, . .

11 esl lolalblo & Firnpétrant de remblayer au niveau de Yaccolemant, Is lenaln compiks enlre Faréte exidriura de

I'accolement el Fallgnement fixé pour la construcon.
Lo cas dchéanl, Il eal tenu d'dlabllr un aqueduc sur la longueur de cella constiuction, d la pramidre réqi Isillon de fa

. \ ’ = .
Moyennant aulorlsellon délivrde par la Dlracllon des Roules campétente sur sa demande, limpétrant pr ut remblayer g

fosod pour aulant qull y dlabllsse un mqueduc.

2 fi
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16.

17.

18.
19.

20

21,

. drégouls &t & vonditlan quo

‘Par sulte da Falignerent propasé, Il se peut qu'une parcefle de terraln epparlenant au 1equér

L*acoulement des BaUX ménagéres dans lo foasé de la route n'est lokéré qua lorsqu'i wexisle pas do £aalisatlan
impélrant 8 conforme sux fols et raglemants sur {hygitne publique ol aux réglomonts

A

locaui de pollce.

Aucuhe modification ne pout U0 appOFLEs UL Inclinalsens longhudinales et \ransversales de faccolerr ent de la route
qans faulorisatlon préalable de 1o Diractlon des Routes,
ant dolue ( e ncorporée &

la roule ov, au conlaira, qu'una partle du domaine public dolve davanir propriétd du riverain. Cetlo my ation est Iralée
eu oment des travaux routiers réalisant {'alignemont, Jusqu'a co moment, I'enlretien et faménagemer t de toute lo
20n0 décrllo av 4. incombe ou parliculler. L& propriété paul eveniusliement glre clorée 3 la imile du tlormatno public

acluol mals uniguement au moyen d'une cloture provisolre.

Le délal de validié du présent avis »a limite aunan,

Les plans epprouvés et le peimnls de badr, de marna qua lea avis faccampagnant doivent se \rouver en ernanence sur
Jes chanllers, de manlére b pouvoir &lre produils & toule réquisilion des foncllonnalres compétents.

Limpétant no meltra malh & Peattvre qu'aprés avolr requ du responsable du district routler les Indica lons
ndcessalrey b col cffel. ' :

Cet avls forinulalra sa Yimlle pux prescriplions relatlves & Valignement ol |a zone de racul. Il ne dispenst pas l‘lnldra‘seé
de'so conforrer aux fols of réglements généraux el lecaux, et nolamment sux dispositions du Cotlo Wellon sur

I'nmén.agamenl du teriitola el do FUrbanteme. (CWA.T.U)

B, WWWW

6.

9.
10.
.

Totit accds & Paulorouts est défendu,
11 pet défandu de remblayer lo foseé do Iauloroute,

Le long dis'dluposluia' daccds deTawtoroute, il est nterdil, sur urie profondeur de dix‘matres complés ¢ partirdeta .
{imite du domaina de Fauloeroute de planier des arbros Uo hauto futale ou foutes aulres plantations dépe ssant un matre

de hauteur,

Les parceles bolsées et les pirties de parcolles bolséas qui sonl gltudos dans fas zones do dégagema-it dolvent rester
en nelure de bols, saul dérogation accordéo par le Minlst des Travoux publics ou son délégud. Catle détogatioh ne
dispense pas Vintdressé do 56 cadformer aux autres lola et mglements,

Dans les zonas de dégagernent sucuine clblufe na paut alre élablie en matdripuy d'aspect pleln, notami nent en plaques
do balon ou en magonnerle. Lorsque €S cloturas aont constittdes par des halgs vives, ces dernidms (ont plantéea &
ou molns clhgquaale cenlimaties en arrddro de ls Umlle du domalne da fautorouts | ellza sont lallldes tous ans atne
puuvent avolr plus d'un mélré da lergeur. Aucine lssue pemattant faccésa Y'autorouls ne pout 8tre pr itiqués dans les

cldturas.

(1 est Interdit dans ces zonos de dépoger, danireposer ou drexpasar dos ddchets, (uhuts, forrailles, matrlaux at
maléilels quelcongues. Toulefols, au-dals du dikléme mélre calculé & parir de la limite du domaine e fautoraute, le
dépdY, Fentrepeaage ou {axposition de matdriaux el de matériels naufs esl peimis, & conditlon que ls bi néficlalre
dlabiisse des planialiona constiluant un dcran & la vua depuls tautorcule. Il st dgatemant Interdit d'dloallc dos fossesd
gurin ou A gadoue, dans lea dix mélres complés a padir do la Iille du domalno de fauloroute.

I} st Interdlt deffactuer daos s zones de dégagemont, des {erraasoments en déblal de plus d'un malm de profondaur,
ou des i8yrassamenta en t@mblul de plus d'un métre do hautour, Toutafols au-deld du dixldma mdlre ct mptd & perllr da
Ja Iimite du domalne da I'autoroute, le Minlsire des Travaux publics ou son deéidgué peut accorder dus d3rogations &
vintardiction formulde 4 Vallnéa précédent tout an {mposant cortalnes condilions, at notemment Foblipatln pour lo
péndfictalra d'établir des plantations conalituant dcran & lo vue depuls fauteroute,

Los thalallallons sérlannes sont Interdiles dans les zonos de dégapemant & l'excepllon de celles autorls Bes par Farlcls
8 du farrdlé royal concemant les zones do dégagement dtablles Ja long des autoroules.

1’Acoulement des BauX ménagéres dans la fossé da Yautorouts eat [ntandh,
Lo délal de vallditd du présent avls se fimiis & un an.
Le présent avis ne conceme pas (o caractbre esthétiqus du bistiment ; 11 8@ limtte aux prescriptions telal ves & la lof sur

1os suloraules etspéclalornant A la zone da dégagement. 1l ne dispensa p&s Vinléressé de o canformi raux lols et
thglemenis généraux st locaux el notamment aux disposiifons du Code Wallon sur Yaménagement du ertitolre ot de

Ucbanisme. (CW.AT.U.)

? cot atlel.
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CONDITIONS PARTICULIERES

1.~ Niveau des seulla par rapport eu niveau de la chauseée (1)

2.- Niveau du pled de la construction en rapport avec le couronnement de la chaussée (1)
3.~ Hauteur maximals des plantations dans la zone de racul (1)

4.- Profondeur maximale du fleu de dépét (1)

6.~ Profandeur de 1a zone de recul (1)

. EB7

4 La consl‘ruction pett se faire comme Indigué aux plans préséntée Jolnts & la demande
d'avis en respectant les conditions générales énoncées cl-dessus. L'attenlion est
particullérement ettirée sur le strict respect des articles 13,14 et 16 de la présente

autarisation.

Marlole , le 22 aofit 2005
L'ngénieur Industrlel Ppal,
& Chef de District,

e

TROMME J.

L3R ]

Vu et approuvé par I'lngénleur en Chef - Directeur des Pents et
Chaussées, pour étre transmis & Monsleur le Bourgmestre de la

commune de Durbuy
avec pridre de-me faire parvenir une expédition du permle 8livré

pour les besolns de mon service.

Arlon, fe ... iS5 beo iRt aniridhahsatessiin ‘
{

P\"e L'Ingénleur en Chef - Directeur
des Ponts & Chaussées,

Ir. J. CORNET aw ¢ c“‘a’.f

-
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Marche-en-Famenne, le 18 aoOf 2005,

.

Marche

en Famenne

VILLE DE MARCHE-EN-FAMENNE Monsieur le Bourgmestre
Service Régional d'Incend) De et & C O
¢ ° 6940 DURBUY| gt oty i
Rue du Parc industiel, 12 Lugir f....",’ e Vomar
B-4900 Morchs-an-Famanne ey
1& :%ggzz {0)64.32.05,10 & 9
: (0)84.32.05.19 nirde: 5 AOUT 7 i
0%
)
g e areiiataly: [Pi)u/
~Cople: DGRNE, Division Prévention et Autorisations et o e i

Vos 161.: D3100/83012/RGPED/2005/20/PDW - PU

BT e e T P

Rapport relatit aux condilons de sécurité contre I'incendle el la panique
dans I'§tablissement :Régularisalion d'un établissement explotiant

des aclivilés récréafives,
rue de Rome n°3 (Durbuy Avenfure}

.Oflicler Prévenilonnisie : 1L J. Denls
Date(s) de 'examen du dossler : le 18/08/2005
- Dafe de la visite : e i >
Réglementalion opplicable : Normes de base
Béiliments accessibles au publlc
'RGPT
Document(s) de rélérence : rapporls anférleurs du SRI

Notre rapperl du 14 Janvler 2005 [vos réf.: D3100/B3012/RGPED/2004/33/UF - PU) reste
d'actualiié et est de stricie appficafion.

e
Jacques DENS, = Thienry HUET,
Lieutenant Commaondant

En cummsst, 8 fogp Lwagpok dir Atloales),

Votre confact : Valérie RULMONT
Té1.:0032 (0)84.32.05.12 @ E-mafl : valedle,ndmont®@marchebe , ;

| Lavere eet e Marade
"' " (’,-b‘!ab‘l J”MWNLMM‘“*M




ADMINSTRATION COMMUNALE

-~ \ Marche-en-Famenns, le 14 Janvier 2005.
Marche
en FFamenne
VILE DE MARCHE EN-FAMENNE Monsleur le Bourgmestre
Deeld
d .
Service Régl.onal 'Incendle 940 DURBUY
Rue du Parc Indwsifel. 12
R-6900 Morche-errfomenne

Tél.100 92 (0)64.32.05.10
Fox: 0D 82 (0]84,32.05.19

Cople: DGRNE, Division Prévention el Aulorisations

Vosnéf, : D8\00/83012IRGPE)I2104I33/(F PU

D A 0 4 e e b R e

Roppor! relatif aux condlifons de sécurité confre I'ncendle et la pamlque

dans I'éfablissement - * ¢ Restaqurant ~ camplng ~ aclivités rénréuﬂves.
1ve de Rome n°3 & Grandhan (Durtbuy Aventure)
Ofilicler Préventlonniste 114 1. Denls
Date(s) de I'examen dv dossler : Le 10/01/2005
. Date de la visite $
R,éqlamenﬂ:lfén dpplicable - : normes de buse ——
Bélimenis accessibles au pub!lq
RGPT
Documeni(s) de rélérence : rapporls anférievrs du SR
Remargues
A RESTAURANI
al Soussol. | - - =
1) le sous-sol sera sépard du reste’ du buﬂmeni par des élémenis de construction

2)

3)

4)

préseniant une résisiance au féu [Ri) d'1h00 au moins. Celte résistance ne peut
&ire altérée parle passage de canalisations.

Un ensemble «culsihen sera constilué 'des locaux sulvanis: holl, congélateurs,

‘chambres froldes, réserve, culsine frolde, nouvelie - cukine, vdissells, local

technique. Les parols de cet ensemble seront RE 2h00. La communieation vers les
aulres locaux se fera par des portes RF 1h00 & fermeture avtomatique,

Les. chaufferies auront des pqrol's RF 2h00. L'accés se fera por des portes Rf 1h00 &
fermaiure cvtomatique. ‘Ces chaulferies seront correctement venilées {ventikalions

havte e} basse)

La clteme & mazout se trouvera dans un local prssentant des parols Rf 2h00 avec
portillon d'aceas Rf 1h00. Cé local sera comeclemenl ventilé, Les parols seront
cimeniées de fagon étanche afin de réaliser un encuvellement efficace.

5)

Les cages d'escallers saront enclolsonndes. Les pardis seront B THUO, Tacees s& =
falsant par des portes RF %h & fermelure avtomatique,

Votre conlact ; Voléie RULMONT 1 Y
JO8%  T6L:0032(0184.32.05.12 ¢ Emall: voledleuimoni@moiche.be

é «zvemvr armf u/i Maw&m




4) les escaliers seront stables au feu %h ou présenteront la méme conceplion de
consfruction qu'une dolle en béton RF Yah, .

7) Le monie-charge aura des parois RF 1h00 avec frapillon d'accés RE Yih. Au niveau
du sous-sol, la parlie anére (c6té local technique) sera refermée avec une parol Rf
2h00 ou sera munie d'un porlilon Rf ThOO.

f) Les porfes de I'extenslon de la salle polyvalente s'ouviront dans le sens de.
I'évacuaiion.

9} Toutes les portes de sorlle doiveni &lre munles d'une quincallerie adaptée,
permetiant I'ouveriure facile en foules circonstances. Cela vaut ausst blen pour la
salle polyvalente que pour les culsines.

10) Le local contenant la clteme & mazout alimentant la chaufferle 2 aura des parols
RF 2h00. La frappe d‘accés sera Rl ThOO.

1) Dans les culsines et le corps annexe, les matériaux de recouvrement des sols, murs
e} plafonds devroni éfre d'un indice de réaction au feu AQ.

12) Dons fa salle polyvalente, le recovvremen! de ces mémes éléments devra &lre
.d'un Indice de réaction au feu Al ou melleur.

13} Les hofies de cuisines seron! réalisées en matériaux Incombustibles et serant
netfoyées régulidrement afin d'évifer les dépdis de graisse,

14) Les cuisines seront écjuipées d'irrexiincleur & COz de 5 Kg, alnisl que 2 couvertures
en fibres de verre de fdlles suffisantes pour couvrir les friteuses.

b) Rez-de-chaussée.

1) I sera conslitué un ensemble  culsihey comprenant fa culline, la réserve, le]
plonge, ainsl que le local donnant vers le restaurant. Les patols de cet ensemble
seront RF 2h00. Les accés vers le reste dlu béiiment se feront par des porles RF 1hQD
& fermeture avtomaiique,

2) Le local siué au fond du hall aura des parols Rf 1h00. Les decés du bureau
d'accuell vers ce locol et vers la hall se feront par des portes Rf %4h & fermeture
automalique.

3) le bureau paysager serd sépard du reste du batimen! par des portes Rf %h &
fermeiure automaticue.

4) Les locaux rangement et bureaux auroni des parols Rf 1h00. L'accds se fera par
des porles Rf %h & fermeture avlomatique.

)
5] les remarques concemant ki culsine du sous-sol sont valables également pour
celle du rez-de~-chaussée.

¢l Etages.

1) La porte séparant le paler du local donnant accés aux bureaux sera Rf %h &
___termeture avtomailque. —

2) Une porte Rf %h & fermeture automalique sera mise en place enfre le paller et le
bureau paysager.

Voire contact ; Valéile RUMONT . 2 / ‘Z
T4l.; 00 32 (0)84.32.05.12 @ {t-mafi : valede.uimont®@merchebe




3] La cage d'escallers aux parols Rf Th00 sera malnfenue Jusqu'av niveau de Ia
tolture.

4) Un exulolre & fumée, d'une superlicle nette de 1m? au minlmum, serci placée & sa
paiie havte. La commande de cei exutolre sera manvelle depuls le rex-de-
chaussée.

d] Mesures généroles concemani le béiliment.

1) Les éléments struclurels dolvent avolr une résisiance au feu (Rf) DThOD au molns.
Les éléments horizontaux font partie des éléments de shucture.

2] Les matériaux de recouvrement des fagades dolvent &ire cfun Indice de réaction
av feu A2 ou mellleur.

3) Les ralériaux d'étanché&ié des toltures seront d'un Indice de réaction au fev A1 ou
mellleur,

4) Tous les plafonds sous combles ou sous tollure dolvent présenter Rf %h au molns.

$) Lacage d'escaller aura des parols Rf 1600, Les différents accas se feront par des
porles Rf %h & fermeture aulomatique.

6) Toute insiallation de gaz sere conforme au code de bonne pralique. Cette
& Installaflorn“séia coritidlée avant mise eh séivice &t sans remdrque, par un
organisme agréé. '

7) Vinstallation électique sera conforme au RGIE el conirélée, avant mise en service
etsans remarque, par un organisme agréé.

8) Unréseau d'éclalrcge de séeuiité, par blocs avlonomes d'une durée d'une heure
- au molns, balisera les sorfies, ksues de secours, voles d'évacualion, locaux
techniques, chaufferle, compteurs élechiques et sqnitalres,

?) Unbalsage de sécurilé, par pletogrammes conforrnes & Yarsts sur la slgﬁnoléﬂq.ue
de sécuillé et de santé au fravall, est & mefire en place.

10) Le baliment sera &quipé d'une détection automatique gé&nérlisée d'incendle,
conforme ¢ la NBN 521-100. '

11) En moyen de iutte confre 'incendle, des exiincteurs & poudre polyvalente de 6 Kg
(ou systeme équivalent) en nombre sulfisant seront judicleusement réparils. Des
exiincleurs & poudre polyvalente de 9 Kg seront prévus & Penfrée des chaufferles,
En cuisine, on frouvera au minlmum un exfineteur COsdle 5Kg,

4 '

12) Il est prévu-en cuisine, des foumeaux & gaz. La sevle solution admissible est l'usage
de gaz propane dont les bonbonnes sont sluées & I'extérieur. $ elles sont siludes
dans le local prévu & caf effel, ce local sera ventils. -

CONCINSION :

e SONVlCe d'INGendle consiale que les plans relallls gu deyxidme étage, étage qul élall
destiné & une conclergerle ou au Jogemeni de personnel ne font pas partle dv dossler, En
conséquence, le Service d'incendle ne pevt donner un aivls favorable quant & cefte

demande.

Voire confac : Volée RULMONT o 4 g
T4l.: 0032 (0)84.32.05.12 « E-moll : valeds.ruimont®marchabe




Le Sewvice d'Incendle teste néanmolns disposé & revolr le dossler lorsqu'll sera complet.

B. BATIMENTS [ ACTIVITES RECREATIVES

Remarcues aénérales : Chagque bésfimen serct desservi por une vole d'acces permetiant
aux véhicules du Service d'incendie d'amiver & proXmité d'une fagade. Celle possibllité
d'cccés (chemin), teraln de Jeu, parking, surface carossable) aura une largeur libre
minionale de 3,50 m. Il aura une capacité porlante sulfisante pour que des véhleules cloni
la charge par essleu est de 13 lonnes puissent y clrculer el stationrier sans s'enliser, méme

s'lls dléforment le feraln.

a) fori Boyard.
1) les sléments structurels aurentune résstance au fev d'%h au moins.

2) Les matériaux de recouvrement des fagades dolvent éire d'un Indice de réactlon
au feu A2 ou mellleur.

3) Les matérlaux d'étanchéité des tollures seront d'un indice de réaction ou feu Al ou
melleur. 4

4) Lalollure serg stable au feu %hau molns.

5) Les portes s'ouvriront dans e sens de Pévacuation.

) Unéclalrage de sécurié, por blocs autonomes d'une durée da Y00 au moins, alnsi
qu'un balisoge, par plctogrammes conformes & P Arrdté sur la signalétique de santé
et de séculilé av fravail, seront s en place.

7) En moyen de lutte contre I'incendle, [| sera prévu un exiincleur & poudre
polyvalente de 6 Kg ou systéme éduivalent.

b) Chalet de fir,

1) Les élémenis stuciurels clolvent avolr une résistance au feu (Rf) ¥%h au molns. Les
&léments horizontau font partie des éléments de shructure.

2] Les malériaux de recouvrement des fagades doivent &ire d'un Indice de réaction
av fev A2 ou mellleur.

3) Les matériaux d'étanchéité des lollures teront d'unindice de réactlon au feu Al ou
melleur. 0 [

4) Lafolture sera stable au feu ¥h au moins.
§) Les portes s'ouvrlront dans le sens de I'évacuation.

&) Les bales les plus havtes dans le pignon dovent &le adaptées en exulolres &
fumée & commande manuelle depuls le niveau du sol.

~— ) TE plancher serc adaple dlacharge.

Volie contact : Valéis RULMONY: 4 / g
141, : 00 82 (0)84.52.05.)2 6 Emall} valefteuimoni®marche.ba
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B) Unéclalrage de sécunlé, por blocs avtonomes d'une durée de ThO0 au moins, alisi
qu'un balisage, par plefogrammes conformes & ' Aélé sur la slgnalétique de santé
et de séeurlté au fravall, seront mis en place,

9] En moyen de lutte confre I'Incendie, I sera prévu un extincteur & poudre !
polyvalente de 6 Kg ou systéme équivalend, - |

" 10) Les malérlaux et la réaction au, feu des clolsons moblles ne sont pas connus du
Service d'Incendie. De plus, il n'y a pus d'information sur les frappes situdes dans I
porol latérale gauche,

En conséquence, le Service d'Incendle émel uny avls déflavorable sur ce batimen.

c) Kading - club house,

1) Les éléments structurels du sous-sol, alnsl que la dalle de séparation avec le rez-de-
chaussée seront RF 1h00. Lo cage d'escallers sera enclolsonnée. L'accds se fera
par des portes Rf %h & fermeture aulomafique.

2] Les matériaux de recouvrement des fagades dolvent élve d'un Indice de réaction
au feu A2 ou meifleur,

3) kes matérdaux d'étanchélté des toltures seront d'un indi
" mellleur,

ce de réqgction au feu A1 ov

4)* Ta folture atira une stablité aufeu d'%h au molns.

5} Les portes s'ouvrront dans le sens de I'évacuation.

6) Les exviolres & fumée d'une superlicle nefte de 1 m* au moins et d'une superficle
totale minimale de 3 m* seront prévus en patfie havle de Ia folture. La commande
sera manuelle depuls le rez-de-chaussée,

7) Unéclalrage de sécurité, parblocs autonomes d'une durée de 1h00 au molns, alns!
qu'un bdlisage, por pletogrammes conformes & I' Aété sur lo slgnalélique de santé
et de sécurité au fravall, seroni mis en place. ;

8) En moyen de [ulte contre Iincendie, 1 sera prévu deux exiinclaurs & poudre de 9
Kg au soussol et un extincteur & poudre polyvalente de 6 Kg (ou systéme
équlvalent) av rezde-chaussée.

%) Slun local spécifique est crés pour ka réserve de hatterles, ses parols seront RF Thoo
et I'accas se fera par una porte Rf Vih & fermelure avtomatique.

d) Auven| pour barbecue, ‘ !

1) Les éléments shuclurels présenteront une Rf %h ab molns.

e) Grolles et préparation escalade,

1) Les éléments structurels présenteront une résistance qu feu d'%h au molns. !

2) T Le§ idtéridox de recatviement des fagades doivent efre d'iivindlee da Téaction
au feu A2 ou mellleur.

Volre contac] ; Valéile RULMONT 5 / X [
Tél, ; 00 32 |0)84.32.05.12% E-mall: volede sulmoni@marche be



3) Les matériaux d'étanchélé des fottures seront d'un indlce de réacfion au feu Al'ou
mellleur.

4) Lla toiture aura une stablité av feu d'¥h aumolns.

5 Les portes s'ouvrront dans fe sens de I'évacuaiion.

é) Pourla parlie groltes, la struclure sera Rf 1h00. Les poulres dolveni également éire
Rf 1h00. cel espace sera corectement ventilé. Lo fermelure des frappes et des
portes de sorfle ne peul se falre par des cadenas & clef. '

7) Ll'accésau pled de la parol tocheuse est de largeur nsuffisanie.

8) Les matérioux mis en csuwre auroni une réaction av feu minimale Al, de
préférance AD.

9) Un dccds aux secours ambulanclers avec civiére dolt 8lre cisé et garanti & toul
Instant.

10) Un éeldirage de sécurlté, par blocs avlonomes d'une durée de 1h0D cu moins, alns
qu'‘un balisage, par pictogrammes conformes & I'Arréié sur la signalétique de santé
et de séeurité au fravall, seront mis en place.

11) En moyen de lulte confre I'ncendie, Tl sera prévu un exiincteur & poudre
polyvalente de 6 Kg dans le locdl de préparation.

f) Auvent.
1) Leséléments structurels présenteront une réslstance cu feu d'sh au molns,

@) Laser gomes.
1) Lesé&léments structurels présenteront une résistance au feu d"¥%h cu molns,

2) les malérioux de recouvrement des fagades dolvent &fre d'un indice de réaction
au feu AZ ou mellleur.

3) Les matérioux d'étanchélié des foliures seront dun Indice de réaction au feu Al ou
mellleur.

4) Des exulolres & fumée d'une superficie unliaire nette de 1 m® au molns et d'une
supericle fotale minimale de 6 m* seront prévus en partie havle de la tolture.

5) La fotture cura une sicbilié av feu d%h au moins.

6) Toules les porfes accessibles au public s'oz.;vﬁmni dans le sens de I'évacuation.

7) lasorile de secours sera placée dans I'avtre coln du baiiment.

8) Un éclairage de sécurité, parblocs autonories d'une durée de 1h00 au imoins, alnsl

qu'un balisage, per pictogrammes conformes & I' Ardté sur lo signalélique de santé
el de sécuité au travail, seronl mis en place.

e 'muyen"“de”lu'ﬂe”conhe't'h'xcendie7"Il"sem“prévu —des-extincteurs—trpoudre T T

polyvalents de é Kg, un & 'enirée c6té public et un denlére le comptok.

Vélte contact ; Valdile RUMONT 6 g
Yé).: 00 32 (0)84.32.05.12 @ E-mall: volefieuimoni@raiche be




h Balnt ball,

1) Les élémenis sinscturels présenteront une résistance au few d'%h au molns.

2} les matéiiaux de recouvrement des fagades dolvent &tre d'un Indice de réaclion
au feu A2 ou melleur.

3) les maténaux o' étanchélté des foliures seront d'un Indice de réaction au feu Al ou
melleur,

4} Lo toliure oura une stablité au feu d'%h au molns.

5} Des exulokes & fumée d'une superficle unitaire nefte de 1 m? au molns et d'une
superficle totole minimale de 3 n? seront prévus en periie haute de lat folture,

6) Les faux-plafonds seront siables au feu Yh.
7] les portes s'ouvriront dans le sens de I'évacuation.
" 8] Les planchers seront calculés en fonction des charges & supporter.

9] Un éclalrage de'sécurité, parblocs autonomes d'vne durée de 100 au molns, alnst
qu'un bafisage, par pletogrammes conformes & PA816 surla signaléfique de santé
et de séourité au fravall, seront mhs en place,

10) En moyen de lufte conire I'incendie, Il sera préve un exiincleur & poucire
polyvalenie da é Kg derriére le compiof,

) Chalet paint bell,

1) Les éléments stucturels présenteront une réshitance au feu d'%h au molns,

2} les matértaux de recouvrement des fagades dolvent 8ire dun Indice de réaction
au feu A2 oy mellleur,

3) Les matéraux d'élanchété des tolfures seront dun Indice de réaction au feu Al ou
meliieur. .

4) La foliure aura uns stabllité au feu d'%h cu molns.
) Las portes s'ouviront danhs la sens de I'évacuation.

8] Les éléments franducides prévus en loliure seront cholsls deins un matéricu offrant
un poi de fuslon sufisamment bas, de manitre & ce que ce bandeau pulsse

servir d'exutolre & fumée en cas d'incendie. ¢

7} Unéclarage de séouriié, par blocs autonomes d'une durée de 1h00 au molns, alnsl
qu'un balsage, por ploiogrammes conformes & PArrd1é sur ko slgnalétique de sonité
et de sécurité ou ravall, seront mis en place.

8} En moyen de Wbite contre Incendle, 1| sera prévu un exfincteur & poudre
: polyvalenta de 6 Kg {ou systéme dquivalent),

A " 11+) 11

Votra contaici : Vléde RUMONT : 7 g
TélL : 00 32 (0)84.32.05.12 ¢ Emcd ¢ valertequimoni@morche.be




1) La largeur minlimale des voliies serat d'3,50 m.  Aucun élément (bamiére, piquel,
clélure....) ne peut enfrover le virage des véhicules lors des Interventions,

Jacgues DENIS,
Leutenant
¢

Voire confoct : Valéia RUIMONT
161, 1 00 82 {0)84.32.05.12 & B 2 vdaﬁa,mmonlﬁmcrchc.be

meny HlIl::TmT '
Commandant
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Marche-en-Famenne, le 26 [anvier 2006,

VILLE DE MARCHE-EN-FAMENNE
Service Réglondl dinceridie |

Rua ¢tv Pons indwidal, 12

§-6900 Morehe-on-Fomenne > \» ) '_\ -
Tal. : 00 32 [0)04,32,05,10 Y\\M Y\ | L o WAL
Fox: 00 92 (0)84.32.05.09

Gople; Région wallonne - DGRNE ~ Divislon Prévenilon et Auloisations
Rét.z D3100/B3012/RGPED/2005/20/UF « PU

LT T - - weaw BN UM R RN SN MR SE VIR AR e 00 00 A DU

Rappor relalif aux condilions de sécuiité conlre lincendie et lu panique

dans 'élablissement b : Régularisafion d'un éjublissemeni exploltant
‘ des aclivités récréalives, rue de Rome n° 3
(Durbuy Aventure)

Ofticier Préventlonniste ' 11, J, Denls
Date(s) de J'examen du dossler : i
Date de la visite tle 13/12/2006 -
Réglemenialion applicable { Normes de base

Balimenis accessibles au public

RGPY
Documeni(s) de référence : rapponls antériewns SRI

Remargues

1) Dans la parlie restaurant, e rez est de nouveau aménagé. Un vaste bureau est
Installé clans la pariie drolte, Dans la parfle avant gauche, entre ls hall &t le bureav,
on irouverd des locaux comprenant la buandete, avec machine & lessiver, séche-
Inge et le local de la. calandreuse, salle de repassage et de couture, Tous ces
locoux auront des parols Rt ThO0 et faccds se fera por dés porles Rf %h & femmeture
avtomatique. .

2) L'anclenne salle de réunion servira de réserve. Les parols seront Rt 1h00 ot les pores
Rf %h & fermeture automalicue.

3) le premler éloge est occupd par des réserves, le second par 2 studlos réservés cau
personnel de sécurilé. La grenler esl vide.

4) Au sous-so), la calétérla sera étendue sur foute la longusur dv batiment (véranda).
La structure sera Rf Yah. Le comptolr self-seivice sera séparé dv hall-culsine chaud
porr une porte RF %ih & ferméiure outomaticue, '

Les différenis polnts des rapporis prdcédent concermant ce nivedu restent de
shicie aopplication.

8y e Serviced'incendle - peul-émetta— unavis—favorable: - & condliion - que-les — -y

diftérentas presciiptions salent respectées.

Yoire contac) : Valdile RUUMONT
141,300 32 (0)84.32.05.12 © E-mok: volade.nimont®marcha.ba

4/2,

|




6) Quant au chalet de iir, les clolsons moblles doivant &ive réallsées ‘dans des

matéiaux- qui ne penmatient pas le transpercement par Jas projectlles. Ces
matéilaux seront d'un Indlce de réaction au feu A1 ou mellleur.

les trappes sliudes dans la parile latéale gauche ne peuvent permetira aue le
confrdle dos vides fechniques. Ces vides ne peuvent servir de lleux de stockape.
Ces vides sont unlguement accessibles au personnel d'entrefien.

Ce bofiment est réserve au fir avec carabine & plomb et au iir & larbaléle. Le fir
avec arme ¢ feu Impliquerall que le baflment devrait répondre & la nome belge
sur les stands de Hir comme défini dons la Iéglslation belge. Les presciipfions seraient
alors bien plus contralgnantes. ' '

En conséquence, lo Service d'incendla peut émetire un avis faverable condifonnel
sur ce bdaflment étant enfendu que les autres polnts velalifs & ce chalet solent

également respectés.

- oy

| S
e
Jacques DENIS, . erry HUET,
Leutenant Commandant

Votre conlact : Valéde RULMONYT
Té1.:00 32 (0)84.32.05.12 & E-mall ¢ valerte suimoni@marche bo
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Durbuy, le jeudi 2 juin 2016

Ville de Durbuy
Basse Cour 13 DURBUY ADVENTURE S.A
B-6940 Barvaux /0. Route de Rome 1
6/219,
Fax tra?iux:‘g;é};w.iml 6940 DURBUY

www.durbuy.be

N/réf. : 2016/0034
Agent traitant : Véronique Rensonnet
Objet : Communication de la décision du Collége Communal.

{ Suite & votre demande pour laquelle nos services vous ont délivré un avis de réception le
2/04/2016, nous avons I'honneur de vous transmettre en annexe une copie de notre décision
octroyant le permis d’urbanisme relatif au bien sis Rue Rome 1 & 6940 Durbuy et cadastré 1 ére
division section A parcelle 144 G, 1 ére division section A parcelle 594 D, 1 ére division section A
parcelle 594 E, 1 ére division section A parcelle 595 B, 1 ére division section A parcelle 598 C, 1 ere
division section A parcelle 599 D, 1 &re division section A parcelle 602 Z, 6 é&me division section B
parcelle 469 E, 6 &éme division section B parcelle 472 K, 6 &me division section B parcelle 496 E, 6 éme
division section B parcelle 504 S, 6 éme division section B parcelle 504 T, 6 éme division section B
parcelle 529 N 2, 6 éme division section B parcelle 529 P 2, 6 éme division section B parcelle 529 R 2, 6
éme division section B parcelle 529 T 2, 6 éme division section B parcelle 529 V 2, 6 éme division
section B parcelle 533 Z.

Nous vous invitons a prendre connaissance des conditions qui y sont reproduites et & en
informer votre architecte. Nos services restent bien évidemment & votre disposition pour vous fournir
toutes les précisions qui vous souhaiteriez obtenir.

Pour respecter la législation, nous notifions ce jour notre décision & l'administration de
'urbanisme. Nous attirons aussi votre attention sur la possibilité, pour le fonctionnaire délégué,
¢ “introduire un recours contre notre décision dans les 30 jours de la réception de la présente (Art. 119 §

=)

Le recours et le délai pour former recours sont suspensifs. Les travaux ne peuvent donc débuter
¢ p
qu'aprés 30 jours.

Le décret du 27/11/97 modifie la numérotation des articles du code wallon. Ainsi l'article 49 est
devenu 87, l'article 52 § 2 est devenu 119 dernier paragraphe, I'article 52 § 4 est devenu 134. Une copie
des articles cités est jointe & la présente ou peut-étre obtenue sur simple demande.

Veuillez agréer, , 'expression de notre considération distinguée
Par le Collége Communal :

La Directrice Générale £.f, T e Bourgmesire,

S

b

“(ICHELE THOMAS PHILIPPE BONTEMPS
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* Ville de Durb UY - Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre,aux délibérations du Collége Communal de cette Commune a été extrait ce qui suif :
SEANCE DU 25 mai 2016.

PRESENTS : M. BONTEMPS, Bourgmestre-Président;

Mme JAMAGNE,

M. DUMOULIN,

Mmes BALTHAZARD et COLIN, Echevins;

MM. CHARIOT, Président du CPAS;

MAILLEUX, Directeur général.

Délibération N° & Objet :
42. Octroi d’un permis d’urbanisme : DURBUY ADVENTURE S.A. 4 Durbuy.

Le Coll¢ge Communal,

Vu le dossier relatif 4 la demande de permis d’urbanisme introduite par
la S.A. DURBUY ADVENTURE, Route de Rome 1 4 6940 PETIT-HAN, visant a obtenir I'autorisation
de ’aménagement d'un Parc récréatif (pont suspendu, death-ride, création d’une plalne de jeux, parcours
acrobranche) sur un terrain situé Rome 1 4 6940 DURBUY, y cadastrés DURBUY-1 ¥ division, section
A parcelles 144G, 594D, 594E, 595B, 598C, 599D et 6027, DURBUY-6"" division, section B parcelles
469E, 472K, 496E, 50485, 504T, 529N2, 529P2, 529R2, 529T2, 529V2 et 533Z,

Attendu que l'avis de réception de cette demande porte la date du 22/04/
2016 et le numéro 2016/0034;

Attendu qu'il ressort de l'examen de la notice d'évaluation préalable des
incidences du projet sur l'environnement que celles-ci sont peu importantes; qu'il s'en suit, dés lors, qu'il
n'y a pas lieu de prescrire 1'établissement d'une étude d'incidences du projet sur l'environnement, le
projet s'intégre bien dans le site bati existant;

Considérant que le bien est situé en Zone agricole (06B496E), Zone
d'extraction (06B469E), Zone d'extraction (06B529N2), Zone d'extraction (06B529P2), zone d'habitat
pour partie avec solde en zone agricole (06B472K), Zone de loisirs (01A 602Z), Zone de loisirs (06B
5048), zone de loisirs avec une partie en zone agricole (01A599D), zone de loisirs pour partie avec solde
en zone agricole (06B504T) au plan de secteur de Marche-La Roche adopté par Exécutif Régional
Wallon du 26/03/1987, et qui n'a pas cessé de produire ses effets pour le bien précité;

Considérant que le bien est repris au PASH (Plan d’Assainissement
pour sous bassin hydrographique) (arrété du Gouvernement wallon en date du 27/07/2001 et modifié par
Parrété du Gouvernement wallon du 02/12/2005); vu que le projet se situe en zone d’épuration indivi-
duelle et en régime d’assainissement autonome;

Considérant que le bien est situé & moins de 100 métres d’un site Natura
2000 « Massifs forestiers entre Hotton et Barvaux-sur-Ourthe » — n° BE34004;

Considérant que le bien comprend un cours d’eau, ruisseau du Savon
(cat. : 03);

Attendu que la demande projetée ne nuit pas au bon aménagement des
licux et répond a la destination de la zone;

Attendu que le projet respecte les caractéristiques architecturales du bati

“existant;

Vu que l'avis du S.T.P. cours d’eau a été sollicité en date du 22/04/2016,
que cet avis est libellé comme suit : « Nous émettons un avis technique favorbale conditionnel du point
de vue de la Loi du 28 décembre 1967 relative aux cours d’eau non navigables. Les conditions reprises
ci-dessous seronlt suivies :

- En accord avec l’article 62 de notre Réglement provincial relatif aux cours d’eau non navigables,
aucun dépot (comprenons construction ou remblaiement) ne peut éire fait dans une zone située a
moins de cing méires de la créte des berges. Dans cette méme zone de cing mélres, il est également
défendu, & moins d’une autorisation préalable du Collége provincial, de déposer ou d’entreposer
quelques produits, matériels ou matériaux que ce soit.

- Le lit du ruisseau sera maintenu en l'état (notamment, pas de canalisation).

- Le ripistyle sera maintenue en [’état actuel.

- Aucun nouvel ouvrage d’art ne sera construit au-dessus du ruisseau. »,



* Ville de Durb UY - Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége Communal de cette Commune a été extrait ce qui suit :

SEANCE DU 25 mai 2016 suite n° 1.

libération N° & Objet :
42. Octroi d’un permis d’urbanisme : DURBUY ADVENTURE S.A. a Durbuy.

Considérant que les aménagements envisagés (sont conformes a la des-
tination de la zone au plan de secteur (zone de loisirs);

Considérant que ces aménagements portent sur la création de plusieurs
modules extérieurs dans un parc récréatif & savoir death-ride, plaine de jeux, parcours acrobranches et
ponts suspendus;

Vu le contexte bati environnant;

Vu le Code Wallon de 'Aménagement du Territoire, de 'Urbanisme et
du Patrimoine;

Vu larticle 123-23, 1° du Code de la Démocratie locale et de la décen-
tralisation;

Vu le décret du 11 septembre 1985 organisation I'évaluation des inci-
dences sur l'environnement dans la Région wallonne tel que modifié notamment par le décret du 11 mars
1999 relatif au permis d'environnement et le décret du 15 mai 2003 ainsi que par les arrétés du Gouver-

/" nement wallon du 4 juillet 2002 respectivement relatifs & l'organisation de 1'évaluation des incidences sur
J'environnement et A la liste des projets soumis & étude d'incidences;

Considérant que l'avis du Fonctionnaire délégué a été sollicité et est li-
bellé et motivé comme suit : "Je me rallie 2 Pavis du Collége Communal et émets un avis favorable
sur le projet suivant la méme condition, 2 savoir respecter les conditions du Service Provincial
Technique — Cours d’eaun.”;

P

Considérant que les différents modules ludiques prévus sur I’ensemble
du site conféreront une plus-value A I’activité touristique et récréative du site par la qualité et la diversité
de leurs structures;

Considérant que la démolition partielle du batiment existant en bois &
toit plat, visible depuis le domaine public, assainira la situation actuelle en améliorant I’aspect général de
cette construction;

Vu les articles 1% 2 3 de Ia loi du 29 juillet 1991 relative & la motivation
formelle des actes administratifs;

Considérant que le projet est compatible avec la destination générale de
la zone;

Pour ces motifs;

DECIDE :

Article 1%.- Le permis sollicité par la S.A. DURBUY ADVENTURE est octroyé.

Les déchets devront &tre acheminés vers un centre de ti et de concassage diment autorisée.

Les terres excédentaires seront évacuées vers un centre d’enfouissement technique agrée (1.D.E.-Lux:

063/23.18.11).

Le titulaire du permis devra :

1° se conformer scrupuleusement au plan joint & la demande.

2° respecter toutes les conditions prescrites par I'avis du Fonctionnaire délégué reproduit ci-dessus.

3° respecter les conditions du Service Provincial Technique — Cours d’cau.

4° Le bénéficiaire du permis doit transmettre & I'administration communale copie des bordereaux d’en-
trée des déblais et/ou des déchets de construction dans un centre agrée par la Région Wallonne, dans
le mois qui suit la fin du chantier.

Article 2.- L expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire délégué

aux fins de l'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par letire recommandée, le Collége Communal et le Fonction-

naire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit jours avant d'entamer

ces travaux ou actes.




* Ville de Durb [£Y - Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége Communal de cetie Commune a été extrait ce qui suit :

SEANCE DU 25 mai 2016 suite n° 2.

Délibération N° & Objet :
42. Octroi d’un permis d’urbanisme ; DURBUY ADVENTURE S.A. a Durbuy.

Article 4.- Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou permis im-
posés par d'autres lois ou réglements.

Atticle 5.- Le demandeur fournira un plan d’implantation coté reprenant le levé topographique des re-
péres visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et seront maintenus jusqu’a ’achévement du
chantier, des chaises délimitant la fiture construction, des repéres de niveaux ainsi que deux points de
référence fixes situés en bordure de terrain permettant un contrdle & posteriori. Ce plan sera dressé et si-
gné par un géométre ou par ’architecte. Le plan sera contresigné par le demandeur, le maitre d’ceuvre et
I’entreprise qui exécute les travaux. Le plan sera transmis 4 P'administration communale vingt jours ca-
lendrier avant le début des travaux. L’indication de Pimplantation devra étre respectée lors de 1’érection
des batiment et ouvrages.

Le plan sera transmis au Géométre en charge de la vérification des implantations pour la com-
mune de DURBUY : Francois HUBIN, rue du Chétaigner 20 3 6960 Harre (MANHAY), 0476/39.
38.96 — f.hubin@gmail.com dans les vingt jours calendrier avant le début des travaux.

Par le Collége Communal :

Le Directeur général, Le Président,

(s) H. MAILLEUX (s) Ph. BONTEMPS
Pour extrait conforme :

La Directrice générale ff., Le Bourgmestre,

Michéle THOMAS Philippe BONTEMPS




EXTRAITS DU CODE WALLON DI L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE, DE I'URBANISME

ET DU PATRIMOINE

s
-

) VOIES DE RECOURS

Art. 119. § 19 Le demandeur peut introduire un recours motivé auprés du Gouvernemenl par envoi
recommandé & la poste dans les trente jours de la réception de la décision du collége des bourgmestre et
échevins. '

Est jointe au recours une copie des plans de la demande de permis et de la décision dont recours. Les délais
d’instruction et de décision ne commencent & courir qu’a dater de la réception de cette copie.

§$ 2. Dans les cas visés & P'article 108 le recours est introduit auprés du Gouvernement par le fonctionnaire
délégué dans les trente jours de la réception de la décision du collége des bourgmestre et échevins.

Art. 452/13. Les recours visés a l'article 119 sont introduits par envoi recommandé & la poste, a l'adresse du
directeur général de la direction générale de l'aménagement du territoire, du logerent et du patrimoine.

Le demandeur qui introduit un recours renseigne dans la lettre la date & laquelle il a regu la décision du
“ollége des bourgmestre et échevins.

Art. 108. § ler. Le fonctionnaire délégué introduit auprés du Gouvernement le recours motivé visé a l'article
119, § 2, alinéa 2, si la procédure a été irréguliére ou si le permis n'est pas conforme :

1° au plan de secteur, s'il n'existe ni plan communal d'aménagement ni permis de lotir;
2° au plan communal ou au permis de lotir;
3° qu réglement communal d'urbanisme ou & un réglement régional d'urbanisme;

4° & la loi du 12 juillet 1956 établissant le statut des autoroutes et aux plans parcellaires approuvés par le
Gouvernement en vertu de l'article 6 de cette loi;

5° & la dérogation accordée en application des articles 110 a4 113.
Il précise la nature de l'irrégularité dans la procédure ou la disposition a laquelle le permis n'est pas conforme.
§ 2. Le fonctionnaire délégué peut également introduire un recours motivé auprés du Gouvernement :

1° lorsque la décision du collége des bourgmestre et échevins est divergenie de l'avis émis par la Commission
communale dans le cadre d'une consultation obligatoire de celle-ci; :

2° en l'absence de Commission communale, lorsqu'a l'occasion de l'enquéte publique organisée en application
du présent Code, soit : :

- vingt-cing personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s'il
s'agit d'une commune comptant moins de dix mille habitants;

- cinquante personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s'il -
s'agit d'une commune comptant de dix mille & vingt-cing mille habitants;

- cent personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s'il s'agit
d'une commune comptant de vingt-cing mille & cinquante mille habitants, : ‘

- deux cents personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s'il
s'agit d'une commune comptant de cinguante mille a cent mille habitants;
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- trois cents personnes inscrites au registre de la population de la commune ou le projet est situé s'il
s'agit d'une commune comptant plus de cent mille habitants;

- ont émis des observations individuelles et motivées relatives au projet durant ladite. enquéte et que
ces observations ne sont pas rencontrées par la décision du collége;

3° lorsque le Gouvernement a décidé la révision du plan communal d'aménagement ou l'établissement d'un
plan communal d'aménagement ayant pour effet de réviser ou d'annuler tout ou partie d'un permis de lotir.

Le permis doit reproduire le présent article.

2) SUSPENSION DY PERMIS

Art, 119. §2. Le recours du fonctionndire délégué, de méme que le délai pour former recours, est suspensif. Il
est adressé simultanément au demandenr et au collége des bourgmestre et échevins.

3) AFFICHAGE DU PERMIS

Art. 134. Un avis indiquant que le permis a été déliveé est affiché sur le terrain a front de voirie et lisible a
partir de celle-ci, par les soins du demandeur, soit lorsqu'il s'agit de travaux, avant l'ouverture du chantier et
pendant toute la durde de ce dernier, soit dans les autres cas, dés les préparatifs, avant que l'acte ou les actes
soient accomplis et durant toute la durée de leur accomplissement. Durant ce temps, le permis et le dossier
annexé ou une copie de ces documents certifiée conforme par la commune ou le fonctionnaire délégué doit se
trouver en permanence & la disposition des agents désignés & l'article 156 & l'endroit ot les travaux sont
exéeutés et les actes accomplis. ‘

4) PEREMPTION DU PERMIS

Art. 98. Lorsque le permis de lotir n'implique pas de charges d'urbanisme ou P'ouverture de nouvelles voies de

" communication, la modification du tracé de voies de communication communales existantes, Vélargissemer  u

la suppression de celles-ci, il est périmé pour la partie restante lorsque des actes visés & I'article 89, § 17,

alinéa 3, portant sur au moins un tiers des lots, n'ont pas été enregistrés dans le délai de cing ans de sa
délivrance, '

La preuve est fournie par la notification au collége des extraits des actes certifiés conformes par le notaire ou
le receveur de l'enregisirement, avant l'expiration du délai de cing ans précité.

Art. 99. Lorsque le permis de lotir implique l'ouverture de nouvelles voles de communication, la modification
du tracé des voies de communication communales existantes, I'élargissement ou la suppression de celles-ci, il
est périmé lorsque le titulairé du permis n'a pas exécuté les travaux et les charges imposés ou fourni les
garanties financiéres exigées dans les cing ans de sa délivrance. ’ -

Le permis est également périmé si, dans ce méme délai, le titulaire n'a pas exécuté les charges d'urbanisme ou

Sourni les garanties financiéres imposées. -

Art. 100. Lorsque la réalisation du permis de lotir est autorisée ‘par phases, le permis détermine le poir* de
départ du délai de péremption de cing ans pour chaque phase autre que.la premiére.

Art. 101 La péremption du permis de lotir s’opére de pleih droit.



5) MODIFICATION DU PERMIS

Art, 102. A la demande de tout propriétaire d'un lot visé par un permis de lotir, une modification de celui-ci
weut étre autorisée pour autant qu'elle ne porte pas atteinte aux droits résultant de conventions expresses entre
les parties.

Ne peut étre considérée comme convention visée & l'alinéa ler la seule retranscription des prescriptions
urbanistiques du permis de lotir dans un acte authentique ou une convention sous seing privé.

Art. 103. Les dispositions réglant le permis de lotir sont applicables & sa modification, sans préjudice de
l'accomplissement des formalités ci-apreés.

Avant d'introduire sa demande, le propriétaire adresse une copie conforme de celle-ci par letire recommandée
& la poste, & tous les propriétaires d'un lot qui n'ont pas contresigné la demande. Les récépissés de dépit des
lettres recommandées & la poste sont annexés au dossier joint & la demande.

Les réclamations sont introduites au collége des bourgmesire et échevins, par leitre recommandée a la poste,
dans les trente jours de la date du dépot & la poste des lettres recommandées.

La modification est refusée lorsque le ou les propriétaires possédant plus du quart des lots autorisés dans le
permis initial manifestent leur opposition au collége, par lettre recommandée a la poste adressée dans le délai
visé a l'alinéa 3.

Art. 105, La modification du permis de lotir n'a aucun effet sur le délai de péremption du permis de lotir dont
la modification est demandée.

6) DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX LOTISSEMENTS IMPLIQUANT DES
CHARGES D'URBANISME OU L'OUVERTURE DE VOIES DE COMMUNICATION

Art. 95. Nul ne peut procéder i la division autorisée par le permis de lotir ou une phase de celui-ci impliquant
des charges d'urbanisme ou l'ouverture de nouvelles voies de communication, la modification du tracé de voies

" de communication communales  existantes,  l'élargissement  ou  la  suppression de

celles-ci, avant que le titulaire du permis ait, soit exécuté les travaux et charges imposés, soit Sfourni les
garanties financiéres nécessaires a leur exécution. '

L'accomplissement de cette formalité est constaté dans un certificai délivré par le collége des bourgmesire et
Schevins et notifié au lotisseur par envoi recommandé & la poste. Le collége transmet copie de ce certificat au
Jonctionnaire délégué. ‘

Hors le cas oi: I'équipement a été réalisé par les autorités publiques, le titulaire du permis de lotir demeure
solidairement responsable pendant dix ans avec l'entrepreneur et l'architecte de I'équipement du lotissement a
l'égard de la Région, de la commune et des acquéreurs de lots, et ce, dans les limites déterminées par les
articles 1792 et 2270 du Code civil. ‘ -
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Durbuy, le jeudi ler septembie 2016

Ville de Durbuy
Basse Cour 13 DURBUY ADVENTURE SA
B-6940 Barvaux s/O.
Route de Rome 1
6/219.811
Fax tra(\)/iu::10886/219.89l 6940 DURBUY

www.durbuy.be

N/réf. ; 2016/0039
Agent traitant : Véronique Rensonnet

Objet : Communication de la décision du College Communal.

Suite & votre demande pour laquelle nos services vous ont délivré un avis de réception le
22/04/2016, nous avons Ihonneur de vous transmettre en annexe une copie de notre décision
octroyant le permis d'urbanisme relatif au bien sis Rue Rome (Petithan) 1 & 6940 GRANDHAN et
cadastré 1 ére division section A parcelle 594 D, 1 ére division section A parcelle 594 E, 1 ére division
section A parcelle 595 B, 1 ére division section A parcelle 599 D, 1 ére division section A parcelle 602 Z,
6 &me division section B parcelle 469 E, 6 éme division section B parcelle 470 P, 6 éme division section
B parcelle 472 K, 6 éme division section B parcelle 496 E, 6 éme division section B parcelle 504 S, 6
&me division section B parcelle 504 T, 6 &me division section B parcelle 509 F, 6 éme division section B
parcelle 509 G, 6 &me division section B parcelle 510 A, 6 éme division section B parcelle 511 B, 6 éme
division section B parcelle 512 G, 6 éme division section B parcelle 512 H.

Nous vous invitons & prendre connaissance des conditions qui y sont reproduites et a en
informer votre architecte. Nos services restent bien évidemment & votre disposition pour vous fournir
toutes les précisions qui vous souhaiteriez obtenir.

Pour respecter la législation, nous notifions ce jour notre décision & l'administration de
.urbanisme. Nous attirons aussi votre attention sur la possibilité, pour le fonctionnaire délégué,
d'introduire un recours contre notre décision dans les 30 jours de la réception de la présente (Art. 119 §
2).

Le recours et le délai pour former recours sont suspensifs. Les travaux ne peuvent donc débuter
gu'aprés 30 jours.

Le décret du 27/11/97 modifie la numérotation des articles du code wallon. Ainsi 'article 49 est
devenu 87, l'article 52 § 2 est devenu 119 dernier paragraphe, I'article 52 § 4 est devenu 134. Une copie
des articles cités est jointe & la présente ou peut-étre obtenue sur simple demande.

Veuillez agréer, I'expression de notre considération distinguée

Par le Collége Communal :

Le Directeur général, L SN
u? | 4}[ o i \“___‘

HENRI MAILLEUX




« Ville de Durb Iy - Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du College Communal de cette Commune a été extrait ce qui suit :
SEANCE DU 10 aott 2016.

PRESENTS : M. BONTEMPS, Bourgmestre Précident;

Mme JAMAGNE,

MM. DUMOULIN, PAQUET,

Mmes BALTHAZARD et COLIN, Echevins;

MM. CHARIOT, Président du CPAS;

MAILLEUX, Directeur général.

Délibération N° & Objet :
26. Octroi d’un permis d’urbanisme : S.A. DURBUY ADVENTURE & DURBUY.

Le Collége Communal,

Vu le dossier relatif a la demande de permis d’urbanisme introduite par
la S.A. DURBUY ADVENTURE, Route de Rome 1 2 6940 DURBUY, visant & obtenir l'autorisation de
construction d'un parc récréatif : Module jump. sur un terrain situé Rue Rome 1 & 6940 PETIT-HAN, y
cadastré DURBUY-1% division, section A parcelles 594D, S94E, 595B, 599D et 602Z, DURBUY-6""
division, section B parcelles 469E, 470P, 472K, 496E, 5048, 504T, 500F, 509G, 5104, 511B, 512G et
512H;

Attendu que I'avis de réception de cette demande porte la date du 22/04
2016 et le numéro 2016/0039;

Attendu qu'il ressort de l'examen de la notice d'évaluation préalable des
incidences du projet sur l'environnement que celles-ci sont peu importantes; qu'il s'en suit, dés lors, qu'il
n'y a pas lieu de prescrire I'établissement d'une étude d'incidences du projet sur I'environnement, le pro-
jet s'intégre bien dans le site béti existant,

Considérant que le bien est situé en Zone agricole (06B496E), Zone
d'extraction (06B469E), zone d'habitat pour partie avec solde en zone agricole (06B472K), Zone de
loisirs (06B5048), Zone de loisirs (01A602Z), zone de loisirs avec une partie en zone agricole (01A599
D), zone de loisirs pour partie avec solde en zone agricole (06B504T) au plan de secteur de Marche-La
Roche adopté par Exécutif Régional Wallon du 26/03/1987, et qui n'a pas cessé de produire ses effets
pour le bien précité;

Considérant que le bien est situé & proximité d’une voie & grande circu-
lation — N983;

Considérant que le bien est repris au PASH (Plan d’assainissement pour
sous bassin hydrographique) (arrété du Gouvernement wallon en date du 27/07/2001 et modifié par I’ar-
rété du Gouvernement wallon du 02/12/2005); vu que le projet se situe en zone d’épuration individuell~
et en régime d’assainissement autonome;

Considérant que le bien est situé & moins de 100 métres d’un site Natura
2000 « Massifs forestiers famenniens entre Hotton et Barvaux s/Ourthe » n® BE34004;

Considérant que le bien se situe & proximité d*une cours d’eau, ruisseau
du Savon — 2°™ et 3%™ catégorie;

Considérant que le projet s’inscrit en zone de loisirs en sa partie ouest;
qu’aucune urbanisation n’est prévue en zone agricole;

Attendu que la demande projetée ne nuit pas au bon aménagement des
lieux et répond 4 la destination de la zone;

Attendu que le projet respecte les caractéristiques architecturales du béti
existant;

Vu que lavis DGA a été sollicité en date du 22/04/2016, est favorable
par défaut;

Vu que l'avis du S.R.]. a été sollicité en date du 22/04/2016, regu en
date du 19/05/2016, eest favorable sous conditions;

Vu Pavis du S.P.F mobilité transport regu le 24/06/2016;

Vu le Code Wallon de 'Aménagement du Territoire, de 1'Urbanisme
du Patrimoine;

Vu l'article 123-23, 1° du Code de la Démocratie locale et de la décen-
tralisation;



* Ville de Durb Uy - Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége Communal de cette Commune a été extrait ce qui suit :

SEANCE DU 10 aoit 2016 suite n° 1.

it

élibération N° & Objet :
26. Octroi d’un permis d’urbanisme : S.A, WURBUY ADVENTURE 4 DURBUY.

Vu le décret du 11 septembre 1985 organisation l'évaluation des inci-
dences sur I'environnement dans la Région wallonne tel que modifié notamment par le décret du 11 mars
1999 relatif au permis d'environnement et le décret du 15 mai 2003 ainsi que par les arrétés du Gouver-
nement wallon du 4 juillet 2002 respectivement relatifs a l'organisation de I'évaluation des incidences sur
l'environnement et 4 la liste des projets soumis & étude d'incidences;

Considérant que Y'avis du Fonctionnaire délégué a été sollicité et est li-
bellé et motivé comme suit : "J’émets un avis favorable sur la demande pour autant :

- L’avis du S.R.L soit respecté, le plan d’implantation illustrera I’emprise consacrée a Paccés ré-
servé aux pompiers, les abords du projet devant étre replantés de feuillus d’essences locales;

- L’avis du S.P.F. Mobilité et Transports — transport aérien soit respecté;

- La toiture du projet soit de teinte gris-moyen du bois vieilli naturellement pour limiter Pimpact
paysager.";

Considérant que le projet est essentiellement traité en bois apparent de
teinte naturelle; qu’il est adossé au riord-ouest & un talus arboré; que des ensembles boisés sont présents
en partie ouest et sud; que le sommet de ’ouvrage coincide avec celui du couvert boisé de la colline;

Considérant que ces circonstances limiteront I'impact paysager du pro-
jet quoiqu’il présente une hauteur totale de prés de 38 métres;

Considérant que ce projet s’inscrit dans le déploiement progressif d’un
complexe récréatif au sein de la commune ol le développement du tourisme est un vecteur économique
majeur;

Vu les plans complétés suivant ’avis du Fonctionnaire délégug;

Vu les articles 1% a 3 de la loi du 29 juillet 1991 relative & la motivation
formelle des actes administratifs;

Considérant que le projet est compatible avec la destination générale de
la zone;

Pour ces motifs;

DECIDE :

Article 1%.- Le permis sollicité par DURBUY ADVENTURE S.A. est octroyé.

Les terres excédentaires seront évacuées vers un centre d’enfouissement technique agrée (LD.E.-Lux :
063/23.18.11.

Le titulaire du permis devra :

1° se conformer scrupuleusement au plan joint & la demande.

2° respecter toutes les conditions prescrites par l'avis du Fonctionnaire délégué reproduit ci-dessus.

3° le bénéficiaire du permis doit transmettre 3 1’administration communale copie des bordereaux
d’entrée des déblais et/ou des déchets de construction dans un centre agrée par la Région Wallonne, dans
le mois qui suit la fin du chantier,

Article 2.- L’expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire délégué
aux fins de l'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le College Communal et le Fonction-
naire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit jours avant d'entamer
ces travaux ou actes.

Article 4.- Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou permis im-
posés par d'avtres lois ou réglements.

Article 5.- Le demandeur fournira un plan d’implantation coté reprenant le levé topographique des re-
péres visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et seront maintenus jusqu’a I’achévement du
chantier, des chaises délimitant Ia future construction, des repéres de niveaux ainsi que deux points de
référence fixes situés en bordure de terrain permettant un contrdle & posteriori. Ce plan sera dressé et si-
gné par un géométre ou par Iarchitecte, Le plan sera contresigné par le demandeur, le maitre d’ceuvre et



* Ville de Dur blly — Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége Communal de cette Commune a été extrait ce qui suit :
SEANCE DU 10 aofit 2016 suite n° 2.
Délibération N° & Ob_;et Y
26. Octroi d’un permis d’urbanisme : S. A JURBUY ADVENTURE a DURBUY.

I’entreprise qui exécute les travaux, Le plan sera transmis & ’administration communale vingt jours ca-
lendrier avant le début des travaux. L’indication de I’implantation devra &tre respectée lors de I’érection
des batiment et ouvrages.

Le plan sera transmis au Géométre en charge de la vérification des implantations pour la com-
mune de DURBUY : Frangois HUBIN, rue du Chétaigner 20 & 6960 Harre (MANHAY), 0476/39.
38.96 — f.hubin@gmail.com dans les vingt jours calendrier avant le début des travaux.

Par le Collége Communal :

Le Directeur général, Le Président,

(s) H. MAILLEUX (s) Ph. BONTEMPS
Pour extrait conforme :

Le Directeur général, Le Bourgmestre,

— T
”’”‘P‘ﬁiﬁp’;ﬁﬂm

i

Henri MATILLEUX




EXTRAITS DU CODE WALLON DE L' AMENAGEMENT DU TERRITOIRE, DE L'URBANISMY.
' ET DU PATRIMOINE

1) VOIES DE RECOURS

y

Art. 119. § I°.  Le demandeur peut introduire un recours motivé auprés du Gouvernement par envoi
recommandé & la poste dans les trente jours de la réception de la décision du collége des bourgmestre el
échevins. ‘

Est jointe au recours une copie des plans de la demande de permis et de la décision dont recours. Les délais
Jinstruction et de décision ne commencent & courir qu’a dater de la réception de cetie copie.

§ 2. Dans les cas visés a larticle 108 le recours est introduit auprés du Gouvernement par le fonctionnaire
délégué dans les trente jours de la réception de la décision du collége des bourgmestre et échevins.

Art. 452/13. Les recours visés & l'article 119 sont introduits par envoi recommandé & la poste, & l'adresse du
directeur général de la direction générale de l'aménagement du territoire, du logement et du patrimoine.

Le demandeur qui introduit un recours renseigne dans la lettre la date & laquelle il a requ la décision du
collége des bourgmestre et échevins.

Art. 108. § Ier. Le fonctionnaire délégué introduit auprés du Gouvernement le recours motivé visé & l'article
119, § 2, alinéa 2, si la procédure a été irréguliére ou si le permis n'est pas conforme .

1° au plan de secteur, s'il n'existe ni plan communal d'aménagement ni permis de lotir;
2° au plan communal ou au permis de lotir;
3° au réglement communal d'urbanisme ou & un réglement régional d'urbanisme;

4° & la loi du 12 juillet 1956 établissant le statut des autoroutes et aux plans parcellaires approuvés par le
Gouvernement en vertu de l'article 6 de cette loi;

5° & la dérogation accordée en application des articles 110 & 113.
1l précise la nature de l'irrégularité dans la procédure ou la disposition a laquelle le permis n'est pas conforme.
§2 Le fonctionnaire délégué peut égalément introduire un recours motivé auprés du Gouvernement :

1° lorsque la décision du collége des bourgmesire et écheving est divergente de l'avis émis par la Commission
communale dans le cadre d'une consultation obligatoire de celle-ci; :

2 on 'absence de Commission communale, lorsqu'a l'occasion de l'enquéte publique organisée en application
du présent Code, soit : -

- vingt-cing personnes inscrites au regisire de la population de la commune o le projet est situé s'il
s'agit d'une commune comptant moins de dix mille habitants;

- cinquante personnes inscrites au registre de la population de la commune o1 le projet est situé sl
s'agit d'une commune comptant de dix mille & vingt-cing mille habitants;

- cent personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s'il s'agit
d'une commune comptant de vingt-¢ing mille & cinquante mille habitants;

- deux cents personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s'il
s'agit d'une commune comptant de cinquante mille & cent mille habitants;



5) MODIFICATION DU PERMIS

Art, 102. A la demande de tout propriétaive d'un lot visé par un permis de lotir, une modification de celui-ci
eut étre autorisée powr autant qu'elle ne porte pas atteinte aux droits résultant de conventions expresses — re
les parties.

Ne peut étre considérée comme conve .1 visée & l'alinéa ler la seule retranscription des prescriptions
urbanistiques du permis de lotir dans un acte authentique ou une convention sous seing privé.

Art. 103. Les dispositions réglant le permis de lotir sont applicables a sa modification, sans préjudice de
l'accomplissement des formalités ci-aprés.

Avant d'introduire sa demande, le propriétaire adresse une copie conforme de celle-ci par letire recommandée
a la poste, & tous les propriétaires d'un lot qui n'ont pas contresigné la demande. Les récépissés de dépot des
letives recommanddes & la poste sont annexés au dossier joint & la demande.

Les réclamations sont introduites au collége des bourgmestre et échevins, par leltre recommandée a la poste,
dans les trerite jours de la date du dépét & la poste des lettres recommandées.

La modification est refusée lorsque le ou les propriétaires possédant plus du quart des lots autorisés dr—< le
permis initial manifestent leur opposition au collége, par lettre recommandée & la poste adressée dans le . .lai
visé g l'alinéa 3.

Art. 105. La modification du permis de lotir n'a aucun effet sur le délai de péremption du permis de lotir dont
la modification est demandée,

6) DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX LOT. ISSEMENTS IMPLIQUANT DES
CHARGES D'URBANISME OU L'OUVERTURE DE VOIES DE COMMUNICATION

Art. 95. Nul ne peut procéder & la division autorisée par le permis de lotir ou une phase de celui-ci impliquant
des charges d'urbanisme ou l'ouverture de nouvelles voies de communication, la modification du tracé de voies
de  communmication  communales  existantes, I'élargissement  ou  la  suppression de
celles-ci, avant que le titulaire du permis ait, soit exécuté les travaux et charges imposés, soit fourni les
garanties financiéres nécessaires & leur exécution. ' '

L'accomplissement de cette formalité est constaté dans un certificat délivré par le collége des bourgmestre et
échevins et notifié au lotisseur par envoi recommandé & la poste. Le collége transmet copie de ce certif  au
Jonctionnaire délégué. '

Hors le cas ot 'équipement a été réalisé par les autorités publiques, le titulaire du permis de lotir demeure
solidairement responsable pendant dix ans avec l'entrepreneur et l'architecte de l'équipement du lotissement &
l'égard de la Région, de la commune et des acquéreurs de lots, et ce, dans les limites déterminées par les
articles 1792 et 2270 du Code civil. '
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5.4. Permis d’urbanisme du 25/08/2016

Une demande de prolongation de ce permis a été introduite et est en cours d’instruction par
I’ Administration.

Bureau d'études IRCO - Division de M-Tech Annexe 5 - Page 7
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B 4 Département Aménagement du Territoire et Urbanisme
§-§ ﬁéfﬁ ~ Direction extérieure du Luxembourg

ZS%n  Cellule « Permis Publics »
U9
TRy %1 Place Didier, 45
oA 6700 ARLON
) Tél: +32 63 58 91 11 ~ Fax . +32 63 58 90 44
v.Jllonie

Responsable : J. Schwanen
Agent traitant : Valérie Gonthier
e E-mall ; Valerie.Gonthier@spw.wallonie.be
Agent administratif : Vinciane Anselme DURBUY ADVENTURE S.A.
SPPVW  Email: Vinciane.anselme@spw.wallonie.be Route de Rome, 1

Service public

de Wallonie 6940 BARVAUX

Réf. externe :
Nos réf.: F0510/83012/UCP3/2016/14//418624

Personnes de droit public ou actes ef travaux d’utilité publique

Décision d’octroi du permis d’urbanisme

Eaina

Le Fonctionnaire délégusé,
Vu le Code Wallon de FAménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine en vigueur;

Vu le décret du 27 mai 2004 et I'arrété du Gouvernement Wallon du 17 mars 2005 portant respectivement
codification de la partie décrétale et de la partie réglementaire des dispositions du Livre 1% du Code du droit de
Penvironnement ;

Considérant que DURBUY ADVENTURE S.A a introduit une demande de permis d'urbanisme relative a
un bien sis Route de Rome 1 4 6940 DURBUY, cadastré GRANDHAN 6°™ Division - Section B - n°627 | ; 629 {2,
12 ; 533 z ayant pour objet I'aménagement d'un parc récréatif : construction d'une passerelle provisoire ;

Considérant que la demande compléte de permis a été adressée au Fonctionnaire délégué de la
DIRECTION DU LUXEMBOURG de la Direction Générale opérationnelle - Aménagement du terrifoire, Logement,
Patrimoine et Energie, en date du 09/06/2016 ;

Considérant que le bien est repris au plan de secteur MARCHE-LA ROCHE, arrété royal du 26/03/1987 ;

fé Considérant que l'objet de la demande se situe dans une zone d'extraction, art. 32 et dans un périmétre

{ﬂ de loisirs, art. 29 ;

E g Consldérant que I'objet de la demande se situe & proximité d'une route de liaison, art. 23. 2° (voie &
% grande circulation - N983 ; Rue des Macralles) ;

8 E '

g e Consldérant que la situation du bien au PASH, arrété par le Gouvernement wallon en date du 27/07/2001

é = et modifié par l'arrété du Gouvernement wallon du 02/12/2005 dans une zone d'épuration individuelle ;

-
§ i Considérant que le bien est situé dans le périmatre d'un site Natura 2000 "Massifs forestiers famenniens

entre Hotton et Barvaux-sur-Ourthe" n° BE34004 ;

Considérant que le bien est situé dans le bassin hydrologique : Ourthe / Ourthe ;
Considérant que le bien se situe non loin d'un cours d’eau, ruisseau du Savon (cat.:03) ;

Considérant que l'objet de la demande est concerné par un site SAED (rénovation en date du 20/11/2003 -
Briqueterie de Rome) ;

Consldérant que le projet concerne des actes et travaux situés dans le périmétre visé a l'article 169, §4 -
Décret du 1% juin 2008, art. 4, al. 1%, au sens de Particle 127§1%, 5° du CWATUP ;

Considérant que la demande de permis comprend une notice d'évaluation des incidences sur
Penvironnement ;

DIRECTION GENERALE OPERATIONNELLE
DE LAMENAGEMENT DU TERRITOIRE, DU LOGEMENT, DU PATRIMOINE ET DE LENERGIE
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Considérant que conformément & 'article D.68 §1° du livre I du Code de I'Environnement , Fautorité qui a
apprécié la recevabilité et la complétude du dossier de demande de permis, a également procédé a 'examen des
incidences probables du projet sur Penvironnement au sens large, sur base des critéres de sélection pertinents
visés a Particle D.66 du livre |* du Code de I'Environnement ;

Considérant qu'il résultait des caractéristiques du projet, de son impact sur 'environnement pris au sens
large, de sa localisation, qu'il n'y avait pas lieu de requérir la réalisation d'une étude d'incidences du projet sur
Fenvironnement, gquen outre le dossier permet d'appréhender de maniére adéquate et suffisante les divers
impacts du projet ;

Vu le rapport du Bureau zonal de Prévention (Zone de Secours |.uxembourg) du 05/07/2016 (annexe 1} ;

Considérant que l'avis du Collége communal de et 8 DURBUY, sollicité en date du 17/06/2016 et transmis
en date du 29/07/2016 est favorable (annexe 2} ;

Considérant que F'avis de la DGO "Routes et Batiments" - Direction des Routes, sollicité en date du
17/06/2016 et transmis en date du 12/07/2016 est favorable conditionnel ; que les conditions émises portent sur
Iinstallation des cldtures et leur hauteur, Pétablissement d'un nouveau plan de bornage, les dispositifs de retenue
au droit des pieds de la passerelle, 'adaptation de la zone d’accés piétons (annexe 3) ;

Considérant que I'avis de la DGO ARNE - Nature et Foréts - Direction de Marche-en-Famenne, sollicité en
date du 17/06/2016 et transmis en date du 23/06/2016 est favorable (annexe 4) ;

Considérant que la conception architecturale de la passerelle (lighes simples, expression sobre) et les
matériaux proposés (bardage en bois grisé et panneaux de teinte noire) lui permetlront une intégration
satisfaisante dans le site déja construit et en vue paysagere ;

Considérant que la demande de permis d’urbanisme pour la passerelle en question est sollicitée pour une
durée de 3 ans ; qu'il s’agit d'une infrastructure provisoire relative a un équipement communautaire ;

DECIDE:

Article 1% : Le permis d'urbanisme sollicité par DURBUY ADVENTURE S A est octroyé.

Article 2 : Le titulaire du permis devra :
- évacuer les terres excédentaires éventuelles issues des terrassements vers un dép6t
dament autorisé, et ce préalablement a I'occupation des lieux ;
- respecler strictement les recommandations du Bureau zonal de Prévention de la Zone
de Secours Luxembourg (annexe 1) ;
- rencontrer les conditions de la DGO1 ~ Direction des Routes du Luxembourg (annexe
3).

Article 3: Les travaux ou actes permis sont autorisés pour une durée de 3 ans a dater de la délivrance du
permis, en vertu des dispositions de I'arlicle 87, 2° du CWATUP.

Article 4 : Expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Collége communal de la
commune de DURBUY. :

Article 5. Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Collége communal et le Fonctionnaire
délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins quinze jours avant d'entamer
ces travaux ou ces actes.

Article 6 : Le présent permis ne dispense pas de obligation de solliciter les autorisations ou permis imposés
par d'autres lois ou réglements.

AARLON, le 25 ADUT 2016

Christian PEETERS
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EXTRAITS DU CODE WALLON DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE, DE L 'URBANISME ET DU PATRIMOINE

1) VOIES DE RECOURS

Art. 127. § 6. Le demandeur et le coliégge communal peuvent introduire un recours auprés du Gouvernement wallon dans les
trente jours de la réception de la décision du fonctionnaire délégué ou de I'écoulement du délai visé a Farticle 127, § 4, alinéa 2.

2) AFFICHAGE DU PERMIS

Art. 134. Un avis indiquant que le permis a été délivré est affiché sur le terrain & front de voirie et lisible & partir de celle-ci, par
les soins du demandeur, soit forsqu'il s’agit de travaux, avant 'ouveriure au chantier et pendant toute la durée de ce dernier,
soit dans les autres cas, dés les préparatifs, avant que Iacte ou les actes soient accomplis et durant toute la durée de leur
accomplissement. Durant ce temps, le permis et le dossler annexé ou une copie de ces documents certifiée conforme par la
commune ou le fonctionnaire délégué doit se trouver en permanence a la disposition des agents désignés & article 156 &
Pendroit o les travaux sont exécutés et les actes accomplis.

3) PEREMPTION DU PERMIS

Art. 86, § 1%, Si, dans les deux ans de I'envoi du permis d'urbanisme, le bénéficiaire n'a pas commencé les travaux de maniére
significative, le permis est périmé,

§2. Le permis est périmé pour la partle restante des travaux si ceux-ci n‘ont pas été entidrement exécutés dans les cing ans de
son envol, sauf si la réalisation a été autorisée par phases. Dans ce cas, le permis détermine le point de départ du délai de
péremption pour chaque phase autre que la premiére.

La péremption du permis s'opére de plein droit,

4) PROROGATION DU PERMIS

Art. 86. §3. A la demande du bénéficiaire du permis d'urbanisme, celul-ci est prorogé pour une période d'un an. Cette
demande est Introduite trente jours avant lexpiration du délai de péremption visé a l'article 86, § 1%

La prorogation est accordée par le Gouvernement ou le fonctionnaire délégusé.

§) CERTIFICATION DE LA CONFORMITE DES TRAVAUX

Art. 139, Selon les dispositions que peut arréter le Gouvernement, dans le délai de soixante jours & dater de la requéte que le
fitulaire du permis ou le propriétaire du bien adresse simultanément au collégge communal et au fonctlonnaire délégug, it est
dressé une déclaration certifiant que :

1° les travaux sont ou ne sont pas achevés dans le délal endéans lequel lls devalent étre achevés ;

2° les travaux ont ou n‘ont pas été exécutés en conformité avec le permis délivré.

Sl les travaux ne sont pas achevés dans le délai ou ne sont pas conformes au permis délivré, la déclaration dolt, selon le cas,
contenir la liste des travaux qui n'ont pas été exécutés ou indiquer en quoai le permis n’a pas été respecté

6) DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS GROUPEES

Art. 126. Lorsqu'un permis d'urbanisme autorise plusieurs constructions et que ces constructions impliquent la réalisation
dInfrastructures et d'équipements communs en ce compris les équipements d'épuration des eaux usées, le permis peut
subordonner les mutations a titre gratuit ou onéreux, de partage, de constitution d'emphytéose ou de superficie, ou de location
pour plus de neuf ans, portant sur tout ou partie de ces biens :

1° & un certificat délivré dans les conditions visées & l'article 95, alinéa 1°';

2° & un acte de division dressé par le notaire fixant les prescriptions urbanistiques de I'ensemble et les modalités de gestion
des parties communes.

Le permis mentlonne les phases éventuelles de réalisation des constructions en précisant le début de chaque phase.

7) MODALITES AVANT L.E DEBUT DES TRAVAUX

Art. 137. Le début des travaux relatifs aux constructions nouvelles, en ce compris l'extension de I'emprise au sol de
constructions existantes, est subordonng 4 lindication sur place de l'implantation par les soins du Collége Communal.
Il est dressé procés-verbal de I'indication.
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Commandant de Zone : Colonel Joél Even

. Annexe 1 Secrétarlat de Zone : Catherine Hornlck (R + 3263212 871

ZONE DE SECOURS rtatt do Zone  Catherine Horck (R + 32,63 242 71
LUXEMBODURG " ; .
ZAPEURS-FOMPIERS Département Prévention Incendie

Place Léopold, 1 Renselghements administratifs : 063/212.874 (ou 875)

Annexe du Palais Renseignements techniques : 063/212.872 {ou 892)

6700 Arlon . E-mall : bzp,zslux@gmail.com
RAPPORT DE PREVENTION

RELATIF AUX CONDITIONS DE SECURITE CONTRE L’INCENDIE ET LA PANIQUE

[TECHNICIEN EN PREVENTION _ [ Lieutenant Jean Frangois LESPAGNARD | 0475 83 96 31 - if.lespagnard@zslux.be |

1. DONNEES ADMINISTRATIVES
DEMANDEUR Administration communale de Durbuy
par courrier du: | 20.06.2016 '
ETABLISSEMENT Aménagement d'un parc récréatif, construction d'une passerelle provisoire
Adresse : | Rue de Rome, 1
C.P. Localité ; | 6940 Durbuy
Références BZP : DURBUY-EAP-57-2016-R-JFL-20160705
Références du demandeur : | 2016/0023
Agent traitant ; | Vincent Cornet | vincent.cornet@durbuy.be
BENEFICIAIRE DE LA MISSION
Titre, Prénom, Nom : | Durbuy Adventure s.a.
Adresse ! | Route de Rome, 1
CP — Localité : | 6940 Durbuy
examen du dossier : | 05.07.2016
DATES Visite des lieux: | /
enprésencede: |/
Personne de contact : | Mme Lies Ponnet, architecte | 086401934 - archi@atellerd?.be
Identification ; | Dossier n°16.004 établi par ateller47 sprl
PLANS Date: | 31.05.2016
nombre de feuilles : | 3
RET. cadastrales : | Durbuy, Grandhan, 6™ Division, Section B, n°527], 52912, 529r2, 5332
Réglementations applicables : | Article 11113-1 du Code de la Démocratie locale et de la décentralisation (article
135 de la nouvelle loi communale).
Nombre de pages du rapport: | 2
Transmis par le BZP 2 : - M'on’siefjr. le bourgmestre de la Ville de Durbuy
- Bénéficiaire de la mission
- Architecte
Rapport(s) précédent(s) : | - Néant 3 notre connaissance
2.  REMARQUES PRELIMINAIRES

Les mesures prescrites dans notre rapport visent priorltairement & prévenir la naissance, le développement et fa propagation d'un incendle, & assurer la
sécurlté des personnes, & doter I'établissement des premiers moyens d'extinction, & contrbler le niveau de sécurlté des Installations génératrices
éventuelles d’incendle et 3 faclliter de fagon préventive l'intervention des services de secours.

Les présentes prescriptions sont seulement destindes A apporter des précisions dans le cadre d'applications particulléres a la réglementation spécifique en
vigueur. Seul le texte intégral de cette réglementatlon et des éventuelles dérogations accordées par l'autorité compétente sulvant la procédure
réglementalre, servira de base 3 I'élaboration du projet par le maitre d'ceuvre et 3 la réception de Fouvrage, En aucun cas, If ne pourra étre argué de la
relative Imprécislon des clauses du présent rapport. En VPabsence de réglementation spécifique, le présent rapport constitue {'ensemble des mesures
minimales 3 prendre pour apporter un niveau de sécurlté satisfaisant au regard de notre expérience et de nos connaissances au moment de P'étude du
dossler. Les présentes prescriptlons ont été établles sur base des normes belges ou A défaut étrangéres, réglements, codes de bonnes pratiques et/ou
expérience personnelle en la matlére, torsqu'it est fait référence & une norme ou une spécification technique dans [a réglementation ou dans notre
rapport, 'application de ces textes devient contraignante.

Page 1 sur 2
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Seuls sont valides et applicables les méthodes, matériaux, systémes constructifs et installations ou équipements techniques disposant de tous les

agréments délivrés par les Instances compétentes ou par des organismes agréds, certlfiés ou accrédités dans les domaines concernés. Les membres du
arvice d'Incendle ne sont pas habilités & délivrer de tels agréments.

Pour les travaux qui ne font pas 'objet d’une réception par un organisme de contrble indépendant, la vérification de la bonne exécution des travaux sera
réalisée par le maitre d'ceuvre dans le cadre de sa mission de suivi de chantier. La conformité de 'exécution de ces travaux aux agréments, normes et

réglements sera attestée par le maitre d’ceuvre dans le cadre de sa mission ou, & défaut, par un techniclen compétent dans la discipline concernée,

OBIET DE LA DEMANDE

2

Avis sur plans concernant les mesures de sécurité incendie 3 prévolr dans I'établissement sulte a la demande
d’un permis d’urbanisme.

DISPOSITIONS GENERALES

Il s'agit de la construction d'une passerelle pié¢tonne surplombant une route nationale. La structure portante
de la passerelle et des escaliers est en bois. Les garde-corps sont métalliques et un bardage hois entoure les
deuy escaliers. La passerelle se situe & 5 métres au-dessus de [a voirie.

REMARQUES CONCERNANT LA SECURITE INCENDIE DANS L'ETABLISSEMENT

5.1 La construction doit falre Pobjet d’un rapport de conformité et de résistance tant sur sa conception que
sur son maintien dans le temps.

5.2 [’exploitant est responsable de la sécurité sur la passerelle et veillera a assurer la prévention de chutes
en hauteur {garde-corps/protection adéquats a tous les endrolts accessibles au public ol il y a risque de
chute), fixation suffisante des fondations.

5.3 I’exploitant est tenu d’effectuer les contrdles nécessaires au bon fonctionnement de I'édifice (au moins

une fois par an) afin de constater :
- Le niveau de sureté globale de 'équipement, des fondations et des surfaces (effets des intempéries,

pourrissement, corrosion, etc...).
- Les éventuelles variations du niveau de slreté des équipements qui ont fait I'objet de réparations, ou

des éléments qui ont été ajoutés et/ou remplacés.

5.4 FEtant donné la présence d'un bardage en bols autour des escallers, il y a lieu de ne pas statlonner de
véhicules automobiles 2 molns de 10 métres de ce dernier.

EN CONCLUSION,

Le service de prévention remet un avis favorable concernant l'objet de la demande pour autant que les
aménagements et travaux solent réalisés conformément aux plans et aux prescriptions reprises au présent

rapport.

Le technicien en prévention est a la disposition des responsables pour toutes explications et renseignements
complémentaires concernant le présent rapport et tient & rappeler que la prévention contre I'incendie et la
sécurité des personnes n’étant que bon sens et logique, une attention permanente de exploitant et des

occupants reste de mise.

Ealt 3 Arlon, le 05.07.2016

Le technicien en prévention,

|
4_.’:_‘&’—“'7’ o

Lieutenant Jean Frangois LESPAGNARD
Major Francls LEboutte

resp. Dpt Prévention incendie

N/Réf : DURBUY-EAP-57-2016-R-JFL-20160705 o Page 2 sur 2



Annexe 2 Durbuy, le mercredi 27 juillet 2016

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
DGO4
DIRECTION DU LUXEMBOURG

Ministére de la Région wallonne

Ville de Durb p
:ﬂss e m:lg 4 Monsieur le Fonctionnaire délégué 29 JUlL. 2016
B-6940 Barvaux s/, Espace Didier - rue de Diekirch, 43 .
086/219.811 N’ indicateur:
Fax travaux: 086/219.891 6700 Arlon no /7

www.durbuy.be RECOMMANDE

N/réf. : 2016/0063 (Art.127)
Agent fraitant ; Vincent Cornet

Vosréf.:  83012/UCP3/2016/14//418628

4

g
A

Obiet : Permis d’urbanisme Durbuy Adventure S.A & 6940 Durbuy

Monsieur le Directeur,

Nous vous transmettons, en complément du dossier repris sous rubrique, les documents suivants

- Collége communal,

{ Nos services restent & votre disposition pour tout renseignement complémentaire.

Vous souhaitant bonne réception de la présente, nous vous prions de croire, Monsieur le Directeur, en
’expression de notre considération distinguée.

Par le College Communal :

Le Directeur général,

4 =

HENRI MAILLEUX

PHILIPPE BONT




' PRIESENTS : Mme JAMAGNE, Echevine-Présidente;

P

w Ville de Durb E£) — Province de Luxembourg ~ Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége Communal de cette Commune a été extrait ce qui suit :

SEANCE DU 13 juillet 2016.

MM. DUMOULIN, PAQUET, SERVICE PU%LI% DE WALLONIE
Mmes BALTHAZARD et COLIN, Echevins; DIRECTION DU LUXEMBOURG

M. MAILLEUX, Directeur général.

Délibération N° & Objet : 29 JUi. 2018

44. Avis préalable, Permis d’urbanisme : S.A. DURBUY ADVENTURE & Rom] S dicat
' aur:

Le Collége Communal,

Vu le dossier relatif & la demande de permis d’urbanisme introduite par
la S.A. Durbuy Adventure, Route de Rome 1 & 6940 PETIT-HAN, visant 4 obtenir l'autorisation de
Aménagement d'un parc récréatif, construction d'une passerelle provisoire sur un terrain situé Rue Rome
1 46940 Durbuy, y cadastré DURBUY-6"" division section B parcelles 527L, 529R2, 529T2 et 533Z;

Attendu que l'avis de réception de cette demande porte la date du 20/06/
2016 et le numéro 2016/0063 (Art.127);

Attendu qu'il ressort de l'examen de la notice d'évaluation préalable des
incidences du projet sur l'environnement que celles-ci sont peu importantes; qu'il s'en suit, dés Jors, qu'il

'y a pas lieu de prescrire I'établissement d'une étude d'incidences du projet sur l'environnement, le pro-
jet s'intégre bien dans le site bati existant;

Considérant que le bien est situé (06B527L), (06B533Z), Zone d'extrac-
tion (06B529R2), Zone de loisirs (06B529T2) au plan de secteur de Marche-La Roche adopté par
Exécutif Régional Wallon du 26/03/1987, et qui n'a pas cessé de produire ses effets pour le bien précité;

Attendu que la demande projetée ne nuit pas au bon aménagement des

lieux et répond 2 la destination de la zone;
Attendu que le projet respecte les caractéristiques architecturales du bati

existant;

Vu que l'avis du S.R.I a éé sollicité en date du 20/06/2016, regu en
date du 20/06/2016, est favorable partiellement;

Attendu que l'avis du Fonctionnaire Délégué est requis;

Vu le contexte bati environnant; ,

Vu le Code Wallon de PAménagement du Territoire, de 1'Urbanisme et

du Patrimoine;

z

EMET

1 avis favorable sur la demande. ,
Le dossier complet sera soumis  I'avis de I'Administration de I'"Urbanisme & 6700 ARLON.

Par le Collége Communal :

Le Directeur général, La Présidente,

(s) H. MAILLEUX ' (s) L. JAMAGNE
Pour extrait conforme :

Le Bourgmestre,

Philippe u%; %MPS

Le Directeur général,
e

Henri MAILLEUX
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8. Les installations aériennes sont interdites dans les zones de dégagement a l'exception de celles autorisdes par l'article 8 de Parrété
royal concernant les zones de dégagement établies Jo long des autoroutes,

9. L'écoulement des eaux ménageres dans le fossé de l'autoroute est interdit.
10. Le délai de validité dy présent avis se limite & un an.

11. Le présent avis ne concerne pas le caractére esthétique dy batiment, il se limite aux prescriptions relatives & Ia loj sur les
autoroutes et spécialement 2 Ja zone de dégagement, 1] ne dispense pas Mintéresss de s¢ conformer aux lofs ot réglements généraux et
locaux, et notamment aux dispositions de [a loj sur Taménagement du territoire et de l'urbanisme,

12. L'impétrant ne mot Ia main 3 Peeuvre qu'aprés avoir regn du Chef du district les indications nécessalres & cet effet,

CONDITIONS PARTICULIERES
L. Niveau des seuils parrapport au niveau de la chaussée :
2, Niveau du pied de la construction en rapport avec Je couronnement de la chaussde :
3, Hautour maximale des plantations dans la zone de recul ;
L Profondeur maximale du liey de dépdt «
. ; Profondeur ds 1a zone de recul; 8m00 alignement ; 11 m 00

; Avis favorable Sous conditions : conditions

A} Le long de Ia N.983, sur toute la longueur du site du pare, les clotures pourront étre placdes en
limite de propriété, - .
ll revient ay demandeur',qe faire établilr un nouveau plan de bornage Par un géonisdtre agrés.

Le plan de hornage devra étre soumis pour aceeptation au SPW - DG 01.32,

B)  Les dispositifs de retenue, au droit des pleds de Ia Passerelle, devront avoir un niveau de retenus
minfmum H2 (sulvant rapport d'essals), :

En fonction de Ia largeur de fonctionnement W qu dispositif cholsi, la zone d'accds piétons devra
étre adaptée du coté dy batiment principal,

C)  Les clétures ne peuvent dépasser la hauteur de 2,25 m et doivent présenter plus de vides que de
pleins. Les barriéres ne peuvent, en s’ouvrant, falre salllie sur le domalne de Ia route,

Marche , le 8/7/2016
Chef de district,

\T@Dorﬁinique. ETIENNE

—
Vu et approuvé par le Directeur dos Ponts et Chaussées, pour étre transmis & 1'Administration Communale

de Durbuy +DG04 en réponse & son courtier dy ... 17/06/2016 réf F0510/83 012/UCP3/2016/14/418624
» Avee pritre de me faire parvenir une expddition du permis déliyré pour les besoins de mon service,

Arlém, e 11 L 2016
Le Dir ussées,




%

5

AL

£
A

G |
, \lt% ’T’ Département Aménagement du Territoire et Urbanisme

SIS

Direction extérieure du Luxembourg DIRECTION DL LU EMBOURG
lloni Cellule * Permis Publics " ‘
Wallonie  Place Didier, 45 23 JUIN 2016

6700 ARLON

Tél . +32 63 58 91 11 — Fax : +32 63 58 90 44 e
N indicatsur;

Responsable : J. Schwanen
SPVW  Agenttraitant : Valérie GONTHIER 'm“DF?O"ARNE”—“‘Nature*et'Forets
#=jvalerie.gonthier@spw.wallonie.be Direction de Marche-en-Famenne
Rue du Carmel, 1 (2°étage)

Service public  agent administratif : Monique Lemalre

de Wallonie 7 monique.lemaire@spw.wallonie.be
6900 MARCHE-EN-FAMENNE

Nos réf.: F0510/83012/UCP3/2016/14//418624

Annexe 4

Direction de Marche

Entréele 2 0 JUIN 2016

o8 « 2846 Aron le 47 JUiN 2016

OBJET : Demande de permis d’urbanisme — Demande d’avis.
Commune : DURBUY
Projet : Aménagement d'un parc récréatif : construction d'une passerelle provisoire,
Route de Rome 1 6940 GRANDHAN
Demandeur : DURBUY ADVENTURE - 1, Route de Rome - 6940 BARVAUX
Références cadastrales : 6° Division / Sion B /527 L - 629 T2-R2 - 533 Z

Madame, Monsieur,

Jai 'honneur de vous faire parvenir un exemplaire de la demande de permis d'urbanisme
relatif & P'objet repris sous rubrique.

les)

En application de I'article 127 §2 du C.WA.T.U.P., je vous saurais gré de bien vouloir me
transmettre votre avis dans les trente jours. Passé ce délai, votre avis sera réputé favorable.

Poaii
. Y

% Je vous invite également & transmettre une copie de votre avis dans les meilleurs délais
. g a Pattention du Collége communal de Durbuy.
S| Veuillez agréer, Madame, Monsieur, 'assurance de ma considération distinguée.
£
3 2

CD: X " 558 { FPour le l‘.llinistn?,é '
AVIS FAVORABLE Le Fonctionn gué,
Marloie, le 70 Ju 20%-

Christian’ PEETERS

DIRECTION GENERALE OPERATIONNELLE _
DE UAMENAGEMENT DU TERRITOIRE, DU LOGEMENT, DU PATRIMOINE ET DE LENERGIE




SA Adventure Valley Durbuy Fermis unique de classe 7 - 2021

5.5. Permis d’urbanisme du 21/12/2016

Bureau d'études IRCO - Division de M-Tech Annexe 5 —Page 9




SAAdventure Valley Durbuy Permis unigue de classe 2 - 202

Bureau d'études IRCO - Division de M-Tech Annexe 5 — Page 10



Durbuy, le mardi 27 décembre 2016

Ville de Durbuy
Basse Cour 13 DURBUY ADVENTURE S.A
B-6940 Barvaux s/O. Rue de Rome 1
086/219.811
Fax travaux: 086/219.891 6940 Durbuy

www.durbuy.be

N/réf. : 2016/0118
Agent traitant : Vincent Cornet

Objet : Communication de la décision du Collége Communal.

Suite & votre demande pour laquelle nos services vous ont délivré un avis de réception le
28/11/2016, nous avons I'honneur de vous transmettre en annexe une copie de notre décision
octroyant le permis d'urbanisme relatif au bien sis Rue Rome 1 & 6940 Durbuy et cadastré 6 éme
division section B parcelle 527 L.

Nous vous invitons & prendre connaissance des conditions qui y sont reproduites et a en
informer votre architecte. Nos services restent bien évidemment a votre disposition pour vous fournir
toutes les précisions qui vous souhaiteriez obtenir.

Pour respecter la législation, nous notifions ce jour notre décision a I'administration de
Iurbanisme. Nous attirons aussi votre attention sur la possibilité¢, pour le fonctionnaire délégué,
dintroduire un recours contre notre décision dans les 30 jours de la réception de la présente (Art. 119 §
2y,

Le recours et le délai pour former recours sont suspensifs. Les travaux ne peuvent donc débuter
qu'aprés 30 jours.

Le décret du 27/11/97 modifie la numérotation des articles du code wallon. Ainsi l'article 49 est
devenu 87, l'article 52 § 2 est devenu 119 dernier paragraphe, I'article 52 § 4 est devenu 134. Une copie
des articles cités est jointe & la présente ou peut-étre obtenue sur simple demande.

Veuillez agréer, I'expression de notre considération distinguée
Par le Collége Communal :

Le Directeur général, Le Bourgmesttre,

SR ~

HENRI MAILLEUX F ek  PHILIPPE BONTEMPS




« Ville de Z/)L/{///"//,)L/ZYJV— Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du College Communal de cette Commune a été extrait ce qui suit :
5 SEANCE DU 21 décembre 2016.
PRESENTS : Mine JAMAGNE, Echevine-Présidente;

MM. DUMOULIN, PAQUET,

Mmes BALTHAZARD ¢t COLIN, Echevins;

MM. CHARIOT, Président du CPAS;
MAILLEUX, Directeur général.

Délibération N° & Objet :
27. Octroi d'un permis d'urbanisme : DURBUY ADVENTURE S.A. a Rome.

Le Collége Communal,

Vu le Code Wallon de 'Aménagement du Territoire, de 'Urbanisme et
du Patrimoine;

Vu l'article 123-23, 1° du Code de la Démocratie locale et de la décen-
tralisation;

Vu le décret du 11 septembre 1985 organisant I'évaluation des inciden-
ces sur l'environnement dans la Région wallonne tel que modifié notamment par le décret du 11 mars
1999 relatif au permis d'environnement et le décret du 15 mai 2003 ainsi que par les arrétés du Gouver-
nement wallon du 4 juillet 2002 respectivement relatifs a l'organisation de I'évaluation des incidences sv
l'environnement et a la liste des projets soumis a étude d'incidences;

Vu le dossier relatif a la demande de permis d’urbanisme introduite par
DURBUY ADVENTURE S.A., Rome 1 4 6940 DURBUY, visant a obtenir l'autorisation de transfor-
mation du batiment d'accueil, des bureaux et du restaurant sur un terrain situé Rue Rome 1 a 6940
Durbuy, y cadastré DURBUY-6"" division, section B parcelle 527L;

Attendu que l'avis de réception de cette demande porte la date du 28/11/
2016 et le numéro 2016/0118;

Attendu qu'il ressort de l'examen de la notice d'évaluation préalable des
incidences du projet sur I'environnement que celles-ci sont peu importantes; qu'il s'en suit, dés lors, qu'il
n'y a pas lieu de prescrire 1'établissement d'une étude d'incidences du projet sur l'environnement, le pro-
jet s'intégre bien dans le site bati existant;

Considérant que le bien est situé en AFFECTATION AU PLAN DE
SECTEUR : voire annexes au plan de secteur de Marche-La Roche adopté par Exécutif Régional Wallon
du 26/03/1987, et qui n'a pas cessé de produire ses effets pour le bien précité;

Considérant que le bien est repris au PASH (Plan d’assainissement pour
sous bassin hydrographique) (arrété du Gouvernement wallon en date du 27/07/2001 et modifié par I’ar-
rété du Gouvernement wallon du 02/12/2005); vu que le projet se situe en zone d’épuration individuei
et en régime d’assainissement autonome;

Considérant que le bien est situé a moins de 100 métres d’un site Natura
2000 « Massifs forestiers entre Hotton et Barvaux-sur-Ourthe » — n® BE34004;

Attendu que la demande projetée ne nuit pas au bon aménagement des
lieux et répond a la destination de la zone;

Attendu que le projet respecte les caractéristiques architecturales du bati
existant;

Vu que l'avis du D.N.F. a été sollicité en date du 28/11/2016 , regu en
date du 21/12/2016, est favorable sous conditions et libellé comme suit : « Le projet respectera la 1égis-
lation relative & la gerstion des eaux usées. Un systéme d’épuration agrée sera installé si nécessaire. »;

Vu que l'avis du S.R.I. a été sollicité en date du 28/11/2016, regu en
date du 19/12/2016, est favorable sous conditions;

Vu Iarticle 107 du Code Wallon de I’Aménagement du Territoire et du
Patrimoine et Energie;

Considérant que les transformations envisagées, assainiront la situation
actuelle en améliorant 1’aspect général du site;

Vu les articles 1* a 3 de la loi du 29 juillet 1991 relative a la motivation
formelle des actes administratifs;



e e J Ny O & . . .
+ Ville de /0’([”’11’1!@7 - Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne ™
Du registre aux délibérations du College Communal de cette Cominune a été extrait ce qui suit :

SEANCE DU 21 décembre 2016 suite n° 1.

libération N° & Objet :
27. Octroi d'un permis d'urbanisme : DURBUY ADVENTURE S.A. a Rome.

Attendu que le projet respecte harmonieusement les caractéristiques ar-
chitecturales de I’immeuble;

Considérant que le projet est compatible avec la destination générale de
la zone;

Pour ces motifs;

DECIDE :

Atticle 1%.- Le permis sollicité par la S.A. DURBUY ADVENTURE est octroyé.

Les déchets devront étre acheminés vers un centre de ti et de concassage diiment autorisée.

Les terres excédentaires seront évacuées vers un centre d’enfouissement technique agrée (I.D.E.-Lux :
063/23.18.11).

Le titulaire du permis devra :

1° se conformer scrupuleusement au plan joint a la demande.

2° respecter les avis du DNF et du SRI.

3° Le bénéficiaire du permis doit transmettre a I’administration communale copie des bordereaux d’en-
trée des déblais et/ou des déchets de construction dans un centre agrée par la Région Wallonne, dans le
mois qui suit la fin du chantier.

Article 2.- L’expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire délégué
aux fins de l'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Collége Communal et le Fonction-
naire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit jours avant d'entamer
ces travaux ou actes.

Article 4.- Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou permis im-
posés par d'autres lois ou réglements.

Atticle 5.- Le demandeur fournira un plan d’implantation coté reprenant le levé topographique des re-
péres visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et seront maintenus jusqu’a 1’achévement du
chantier, des chaises délimitant la future construction, des repéres de niveaux ainsi que deux points de
référence fixes situés en bordure de terrain permettant un contrdle a posteriori. Ce plan sera dressé et si-
gné par un géométre ou par Parchitecte. Le plan sera contresigné par le demandeur, le maitre d’ceuvre et
I’entreprise qui exécute les travaux. Le plan sera transmis & 1’administration communale vingt jours ca-
lendrier avant le début des travaux. L’indication de I’implantation devra étre respectée lors de I’érection
des batiment et ouvrages.

Le plan sera transmis au Géométre en charge de la vérification des implantations pour la com-
mune de DURBUY : Frang¢ois HUBIN, rue du Chataigner 20 & 6960 Harre (MANHAY), 0476/39.
38.96 — f.hubin@gmail.com dans les vingt jours calendrier avant le début des travaux.

Par le College Communal :
Le Directeur général, La Présidente,
(s) H. MAILLEUX (s) L. JAMAGNE
Pour extrait conforme :
Le Directeur général,

M

Henri MAILLEUX

. Le Bourgmestre,




EXTRAITS DU CODE WALLON DE L'AMENAGEMENT U VERRCEOTRE, DY £ URBANISME
ET DU PATRIMOLN,

1) VOIES DE RECOURS

Art. 119, § 1°.  Le demandeur peut introduire un recours motivé auprés du Gouvernement par envoi
recommandé a la poste dans les trente jours de la réceplion de la décision du collége des bourgmestre et
échevins. ‘

Est jointe au recours une copie des plans de la demande de permis ef de la décision dont recours. Les délais
d’instruction et de décision ne commencent & courir qu’a dater de la réception de celte copie.

§ 2. Dans les cas visés a l'article 108 le recours est introduit auprés du Gouvernement par le fonctionnaire
délégué dans les trente jours de la réception de la décision du collége des bourgmestre et échevins.

Art. 452/13. Les recours visés & l'article 119 sont introduits par envoi recommandé & la poste, a l'adresse du
directeur général de la direction générale de l'aménagement du territoire, du logement ef du patrimoine.

Le demandewr qui introduit un recours renseigne dans la lettre la date d laquelle il a regu la décision du
collége des bourgmestre et échevins.

Art. 108. § ler. Le fonctionnaire délégué introduit auprés du Gouvernement le recours motivé visé a l'article
119, § 2, alinéa 2, si la procédure a été irréguliére ou si le permis n'est pas conforme :

1° au plan de secteur, s'il n'existe ni plan communal d'aménagement ni permis de lotir;
2° au plan communal ou au permis de lotir,
3° qu réglement communal d'urbanisme ou & un réglement régional d'urbanisme;

4° & la loi du 12 juillet 1956 établissant le statut des autoroutes et aux plans parcellaires approuvés par le
Gouvernement en vertu de l'article 6 de cette loi;

5° a la dérogation accordée en application des articles 110 a 113.
11 précise la nature de l'irrégularité dans la procédure ou la disposition & laquelle le permis n'est pas conforme.
§ 2. Le fonctionnaire délégué peut également infroduire un recours motivé auprés du Gouvernement :

1° lorsque la décision du collége des bourgmestre et échevins est divergente de l'avis émis par la Commission
communale dans le cadre d'une consultation obligatoire de celle-ci;

2° en l'absence de Commission communale, lorsqu'a l'occasion de l'enquéte publique organisée en application
du présent Code, soit :

- vingt-cing personnes inscrites au registre de la population de la commune oi1 le projet est situé s'il
s'agit d'une commune comptant moins de dix mille habitants;

- cinquante personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s'il
s'agit d'une commune comptant de dix mille & vingt-cing mille habitants;

- cent personnes inscrites au registre de la population de la commune oil le projet est situé s'il s'agit
d'une commune comptant de vingt-¢ing mille & cinquante mille habitants;

- deux cents personnes inscrites au regisire de la population de la commune ot le projet est situé s'il
s'agit d'une commune comptant de cinquante mille & cent mille habitants;



fr0is cents personmes inscrites o pegiste de lo populaiion de Lo cominte oir le projel esi sitné 8'il
s'ugit dune commune compiont plus de cent mille habiionts,;

ont éimis des observations individuelles et motivées relatives i projet durant ladite enquéle el que
ces observetions ne soni pas rencontrées par la décision du collége,

3° lorsque le Gouvernemeni a décidé la révision du plan communal d'aménagement ou l'établissement d'un
plan communal d'aménagement ayant pour effel de réviser ou d ‘annuler tout ou paitie d'un permis de lotir.

Le permis doit reproduiie le présent arlicle.

2) SUSPENSION DU PERMIS

Awt, 119, §2. Le recours du fonctionnaire délégué, de méme que le délai pour former recours, est suspensif. 1l
est adressé simultanément au demandeur et au collége des bourgmestre el échevins.

3) AFFICHAGE DU PERMES

Art. 134, Un avis indiquant que le permis o été délivré esi offiché sur le terrain a fiont de voirie et lisible a
partir de celle-ci, par les soins du demandeur, soit lorsqu'il s'agit de travaux, avant Vouveiture du chantier et
pendant toute la durée de ce dernier, soil dans les aulres cas, des les préparatifs, avant que l'acte ou les actes
soient accomplis el duront toute la durée de leur accomplissement. Durant ce temps, le permis et le dossier
annexé oy une copie de ces documents certifiée conforme par la commune ou le fonctionnaire délégué doil se
trouver en permanence ¢ la disposition des agents désignés a larticle 156 & l'endroit ot les travaux sont
exécutés et les actes accomplis.

4) PEREMPIYION DU PERMIS

Art. 98. Lorsque le permis de lotir n'implique pas de charges d'urbanisme ou U'ouverture de nouvelles voie e

ammunication, la modification du tracé de voies de communication communales existantes, l'élargissemen ou
la suppression de celles-ci, il est périmé pour la partie restante lorsque des actes visés a l'article 89, § 1%,
alinéa 3, portant sur ‘au moins un tiers des lots, n'ont pas été enregistrés dans le délai de cing ans de sa
délivrance. '

La preuve est fournie par la notification au collége des extrails des actes certifiés conformes par le notaire ou
le receveur de l'envegistrement, avant l'expiration du délai de cing ans précité.

Art. 99. Lorsque le permis de lotir implique l'ouverture de nouvelles voies de communication, la modification
du tracé des voies de communication communales existantes, I'élargissement ou la suppression de celles-ci, il
est périmé lorsque le titulaire du permis n'a pas exécuté les travaux et les charges imposés ou fourni les
garanties financiéres exigées dans les cing ans de sa délivrance.

Le permis est également périmé si, dans ce méme délai, le titulaire n'a pas exécuté les charges d'urbanisme ou
fourni les garanties financiéres imposées. ‘

4pt, 100. Lorsque la réalisation du permis de lotiv est autorisée par phases, le permis détermine le point de
épart du délai de péremption de cing ans pour chaque phase autre que la premiére.

Awt. 101, La péremption du permis de lotiv s'opére de plein droi.



5) MODIFTCATION DU PERMLS,

Ard. 102. 4 la demande de tout propriétaire d'un lot visé par un periis de lotir, une modification de celui-ci
eul étre autorisée pour autant qu'elle ne porte pas atteinte aux droits résultant de conventions expresses ¢ 've
les parties.

Ne peut étre considérée comme convention visée a I'alindéa ler la seule retranscription des prescriptions
urbanistiques du permis de lotir dans un acte authentique ou une convention sous seing privé.

Art. 103. Les dispositions réglant le permis de lotir sont applicables & sa modification, sans préjudice de
l'accomplissement des formalités ci-aprés.

Avant d'introduire sa demande, le propriétaire adresse une copie conforme de celle-ci par letire recommandée
a la poste, & tous les propriétaires d'un lot qui n'ont pas contresigné la demande. Les récépissés de dépdt des
lettres recommanddes & la poste sont annexés au dossier joint & la demande.

Les réclamations sont introduites au collége des bourgmestre et échevins, par lettre recommandée a la poste,
dans les trente jours de la date du dépét a la poste des lettres recommandées.

La modification est refusée lorsque le ou les propriétaires possédant plus du quart des lots autorisés dans le
permis initial manifestent leur opposition au collége, par lettre recommandée & la poste adressée dans le  ai
visé a l'alinéa 3.

Art. 105, La modification du permis de lotir n'a aucun effet sur le délai de péremption du permis de lotir dont
la modification est demandée.

6) DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX LOTISSEMENTS IMPLIQUANT DES
CHARGES D'URBANISME OU L'OUVERTURE DE VOIES DE COMMUNICA TION

Art. 95. Nul ne peut procéder & la division autorisée par le permis de lotir ou une phase de celui-ci impliquant
des charges d'urbanisme ou l'ouverture de nouvelles voies de communication, la modification du tracé de voies
de communication communales existantes, l'élargissement ~ ou la  suppression de
celles-ci, avant que le titulaire du permis ait, soit exécuté les travaux et charges imposés, soil fourni les
garanties financiéres nécessaires & leur exécution.

Llaccomplissement de cette formalité est constaté dans un certificat délivré par le collége des bourgmestre et
échevins et notifié au lotisseur par envoi recommandé a la poste. Le collége transmet copie de ce certifi.  au
Jfonctionnaire délégué.

Hors le cas oi l'équipement a été réalisé par les autorités publiques, le titulaire du permis de lotir demeure
solidairement responsable pendant dix ans avec l'entrepreneur et V'architecte de 'équipement du lotissement a
I'égard de la Région, de la commune et des acquéreurs de lots, et ce, dans les limites déterminées par les
articles 1792 et 2270 du Code civil.
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Durbuy, le vendredi 17 mars 2017

Ville de Durbuy
Basse Cour 13 DURBUY ADVENTURE S.A
B-6940 Barvaux s/0. Route de Rome 1
086/219.811
Fax travaux: 086/219.891 6940 DURBUY

www.durbuy.be

N/réf. . 2017/0014
Agent traitant : Vincent Cornet

Objet : Communication de la décision du Collége Communal.

Suite a votre demande pour laquelle nos services vous ont délivré un avis de réception le
13/02/2017, nous avons I'honneur de vous transmettre en annexe une copie de notre décision
octroyant le permis d’urbanisme relatif au bien sis Rue Rome (Petithan) 1 a 6940 GRANDHAN et
cadastré 6 éme division section B parcelle 527 L.

Nous vous invitons & prendre connaissance des conditions qui y sont reproduites et aen
informer votre architecte. Nos services restent bien évidemment a votre disposition pour vous fournir
toutes les précisions qui vous souhaiteriez obtenir.

Pour respecter la législation, nous notifions ce jour notre decision a l'administration de
I'urbanisme. Nous attirons aussi votre attention sur la possibilité, pour le fonctionnaire délégué,
d'introduire un recours contre notre décision dans les 30 jours de la réception de la présente (Art. 119 §
2).

Le recours et le délai pour former recours sont suspensifs. Les travaux ne peuvent donc débuter
au'aprés 30 jours.

Le décret du 27/11/97 modifie la numérotation des articles du code wallon. Ainsi l'article 49 est
devenu 87, larticle 52 § 2 est devenu 119 dernier paragraphe, l'article 52 § 4 est devenu 134. Une copie
des articles cités est jointe a la présente ou peut-étre obtenue sur simple demande.

Veuillez agréer, 'expression de notre considération distinguée
Par le Collége Communal :

Le Directeur général, Le Bourgmestre,

HENRI MAILLEUX 2% P NTEMPS



Durbuy, le vendredi 17 mars 2017

Ville de Durbuy DURBUY ADVENTURE S.A
Basse Cour 13

B-6940 Barvaux s/O. Route de Rome |

086/219.811 6940 DURBUY

Fax travaux: 086/219.891
www.durbuy.be

N/réf. : 2017/0014
Agent traitant : Vincent Cornet

REDEVANCE SUR LES PERMIS D’URBANISME

La délivrance d’un permis d’urbanisme est soumise & une redevance de 125 € (réglement du Conseil
communal du 14 novembre 2012 et approuvé par la Députation permanente le 20 décembre 2012).

Vous &tes invité a en virer le montant au Postchéque n°BE33000002507246 ou 4 la Banque DEXIA n°
BE72091000503116 de la Ville de Durbuy, dans les quinze jours a dater de la réception du permis
d’urbanisme.

Le virement mentionnera les références suivantes :
PB n° 2017/0014.
Code IBAN : BE72091000503116.
Code BIC : GKCCBEBB

Nous vous prions d’agréer Monsieur et/ou Madame, 1’expression de nos sentiments distingués.
Par le College Communal :

Le Directeur général, Le Bourgmestre,

(/;)“ ! / Q

HENRI MAILLEUX __PHILIPPE BONTEMPS



Provinee de Luxembioury Arrondisscinent de Marche-en-Famenne  Comimune de 6940 Durbuy
EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU COLLEGE COMIMUNAL

SEANCE DU 15 MARS 2017

PRESENTS :  BONTEMPS Ph, Bourgmestre-Président ;
DUMOULIN Fr., BALTHAZARD V., COLIN C., Echevins ;
CHARIOT B., Président du CPAS ;
MAILLEUX H., Directeur général.

N°: 32
OBJET : Octroi de permis d'urbanisme : DURBUY ADVENTURE S.A a GRANDHAN.

LE COLLEGE COMMUNAL,

Vu le dossier relatif & la demande de permis d’urbanisme introduite par DURBUY ADVENTURE S.A,
Route de Rome 1 3 6940 DURBUY, visant a obtenir |'autorisation de construction d'une cabine haute
tension préfabriquée sur un terrain situé Rue Rome (Petithan) 1 a 6940 GRANDHAN, y cadastré DUR-
BUY- 6 éme division section B parcelle 527 L ;

Attendu que ['avis de réception de cette demande pbrte la date du 13/02/2017 et le numéro
2017/0014 ;

Attendu qu'il ressort de I'examen de la notice d'évaluation préalable des incidences du projet sur I'en-
vironnement que celles-ci sont peu importantes ; qu'il s'en suit, dés lors, qu'il n'y a pas lieu de prescrire
I'établissement d'une étude d'incidences du projet sur I'environnement, le projet s'intégre bien dans le
site bati existant ;

Considérant que le bien est situé en Zone de loisirs au plan de secteur de Marche-La Roche adopté par
Exécutif Régional Wallon du 26/03/1987, et qui n'a pas cessé de produire ses effets pour le bien
précité ;

Considérant la présence d’une zone inondable — aléa faible ;

Considérant la présence d’un cours d’eau ;

Considérant la présence d’une zone Natura 2000 a proximité ;

Considérant que la demande porte sur la construction d'une cabine électrique a usage privé le long de
la voirie régionale ;

Attendu que la demande projetée ne nuit pas au bon aménagement des lieux ;

Vu que l'avis M.E. T a été sollicité en date du 13/02/2017 ? regu en date du 23/02/2017, et qu'il est
favorable conditionnel et libellé comme suit : « Avis foavorable sous conditions : Un avis favorable est
émis pour autant que I'implantation de la cabine se trouve & miniumum 11m de 'axe de la voirie et non
a 8m comme repris au plan. » ;

Vu les plans modifiés suivant cet avis ;
Vu le Code Wallon de I'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine ;
Vu l'article 123-23, 1° du Code de la Démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu le décret du 11 septembre 1985 organisation I'évaluation des incidences sur |'environnement dans
la Région wallonne tel que modifié notamment par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'envi-
ronnement et le décret du 15 mai 2003 ainsi que par les arrétés du Gouvernement wallon du 4 juillet
2002 respectivement relatifs & I'organisation de I'évaluation des incidences sur I'environnement et a la
liste des projets soumis a étude d'incidences ;

Vu les articles 1°" a 3 de la loi du 29 juillet 1991 relative a la motivation formelle des actes administra-
tifs ;

Vu le contexte bati environnant ;

Vu le Code Wallon de I'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine ;



Province de Luxembourg Arrondissement de Marche-en-Famenne  Commune de 6940 Durbuy
EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU COLLEGE COMMUNAL

SEANCE DU 15 MARS 2017
N°: 32
OBJET : Ociroi de permis d'urbanisme : DURBUY ADVENTURE S.A a GRANDHAN.

DECIDE

Article ler.- Le permis sollicité par DURBUY ADVENTURE S.A octroyé.

Les terres excédentaires seront évacuées vers un centre d’enfouissement technique agrée (I.D.E.-Lux :
063/23.18.11).

1° Le titulaire du permis devra se conformer scrupuleusement au plan joint a la demande. Une haie
périphérique d’essences régionales sera plantée en mesure d’accompagnement paysager.

2° Le bénéficiaire du permis doit transmettre & 'administration communale copie des bordereaux
d’entrée des déblais et/ou des déchets de construction dans un centre agrée par la Région Wallonne,
dans le mois qui suit la fin du chantier.

Article 2.- Expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire délégué
aux fins de I'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Collége Communal et le Fonction-
naire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit jours avant d'enta-
mer ces travaux ou actes.

Article 4.- Le présent permis ne dispense pas de I'obligation de solliciter les autorisations ou permis im-
posés par d'autres lois ou réglements.

Article 5.- Le demandeur fournira un plan d’implantation coté reprenant le levé topographique des re-
péres visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et seront maintenus jusqu’a I'achevement
du chantier, des chaises délimitant la future construction, des repéres de niveaux ainsi que deux points
de référence fixes situés en bordure de terrain permettant un contréle a posteriori. Ce plan sera dressé
et signé par un géométre ou par I'architecte. Le plan sera contresigné par le demandeur, le maitre
d’ceuvre et I'entreprise qui exécute les travaux. Le plan sera transmis a I'administration communale
vingt jours calendrier avant le début des travaux. .

'indication de I'implantation devra étre respectée lors de |’érection des batiment et ouvrages.

Le plan sera transmis au Géométre en charge de la vérification des implantations pour la commune
de DURBUY : Frangois HUBIN — rue du Chétaigner 20 a 6960 Harre (MIANHAY) — 0476/39.38.96 -
f.hubin@gmail.com dans les vingt jours calendrier avant le début des travaux.

Par le Colléege Communal :

Le Directeur général, Le Président,

(s) H. MAILLEUX (s) Ph. BONTEMPS
Pour extrait conforme :

LE DIRECTEUR GENERAL, ) LE BOURGMESTRE,

}
/ ,“/

Henri MAILLEUX. Philippe BONTEMPS.




EICTRAITS DU CODE WALLON DE L AMENAGEMUENT DU TEIRIETOURE, DF L URBANISME,
LT DU PATRIMOINE,

1) VOIS DE RECOURS

Art. 119. § 1°. Le demandeur peut introduire un recours motivé auprés du Gouvernement par envoi
recommandé a la poste dans les trente jours de la réception de la décision du collége des bourgmestre et
échevins. '

Est jointe au recours une copie des plans de la demande de permis et de la décision dont recours. Les délais
d’instruction et de décision ne commencent & courir qu'a dater de la réception de celte copie.

§ 2. Dans les cas visés a l'article 108 le recours est introduit auprés du Gouvernement par le fonctionnaire
délégué dans les trente jours de la réception de la décision du collége des bourgmestre el échevins.

Art. 452/13. Les recours visés & l'article 119 sont introduits par envoi recommandé & la poste, a l'adresse du
directeur général de la direction générale de l'aménagement du territoire, du logement et du pairimoine.

Le demandeur qui introduit un recours renseigne dans la lettre la date a laquelle il a regu la décision du
ollege des bourgmestre et échevins.

Art, 108. § ler. Le fonctionnaire délégué introduit auprés du Gouvernement le recours motivé visé a l'article
119, § 2, alinéa 2, si la procédure a été irréguliére ou si le permis n'est pas conforme .

1° au plan de secteur, s'il n'existe ni plan communal d'aménagement ni permis de lotir;
2° qu plan communal ou au permis de lotir;
3° qu réglement communal d'urbanisme ou & un réglement régional d'urbanisme;

4° & la loi du 12 juillet 1956 établissant le statut des autoroutes et aux plans parcellaires approuvés par le
Gouvernement en vertu de l'article 6 de cette loi;

5° 4 la dérogation accordée en application des articles 110 a 113.
" précise la nature de l'irrégularité dans la procédure ou la disposition a laquelle le permis n'est pas conforme.
§ 2. Le fonctionnaire délégué peut également introduire un recours motivé auprés du Gouvernement :

1° lorsque la décision du collége des bourgmestre et échevins est divergente de l'avis émis par la Commission
communale dans le cadre d'une consultation obligatoire de celle-ci;

29 en l'absence de Commission communale, lorsqu'a l'occasion de l'enquéte publique organisée en application
du présent Code, soit :

- vingt-cing personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s'il
s'agit d'une commune comptant moins de dix mille habitants;

- cinquante personnes inscrites au registre de la population de la commune ott le projet est situé s'il
s'agit d'une commune comptant de dix mille & vingt-cing mille habitants;

- cent personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s'il s'agit
d'une commune comptant de vingt-cing mille & cinquante mille habitants;

- deux cents personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s'il
s'agit d'une commune comptant de cinquante mille & cent mille habitants;



frots cents personnes inscriles cu iegistre de la population de la coninune ot le projer est situé s
s'agit d'une commune comptant plus de ceni mille habilants;

ont émis des observations individuelles et motivées relatives au projet dirant ladite enquéie et que
ces observations ne sonl pas renconirées par la décision du collége;

3° lorsque le Gouvernement a décidé la révision du plan communal d'aménagement ou I'éiablissement d'un
plan communal d'aménagement ayant pour effet de réviser ou d'avmuler tou ou partie d'un permis de lotir.

Le permis doit reprocluire le présent article.

2) SUSPENSION DU PERMIS

Awt, 119, §2. Le recours du fonctionnaire délégué, de méme que le délai pour former recours, est suspensif. Il
est adressé simultanément au demandeur et au collége des bourgmestre el échevins.

3) AFFICHAGE DU PERMIES

Art. 134, Un avis indiquant que le permis a été délivié est affiché sur le terrain & front de voirie et lisible &
partir de celle-ci, par les soins du demandeur, soit lorsqu'il s'agit de travaux, avant U'ouverture du chantier et
pendant toute la durée de ce dernier, soit dans les auires cas, dés les préparatifs, avant que l'acte ou les actes
soient accomplis et durant loute la durée de leur accomplissement. Durant ce temps, le permis et le dossier
annexé oy une copie de ces documents certifiée conforme par la commune ou le fonctionnaire délégué doit se
trouver en permanence a la disposition des agents désignés a l'article 156 & l'endroit oir les travaux sont
exécutés et les actes accomplis.

4) PEREMPTION DU PERMIS

Art. 98. Lorsque le permis de lotir n'implique pas de charges d'urbanisme ou l'ouverture de nouvelles voies de
communication, la modification du tracé de voies de communication communales existantes, I'élargissement

la suppression de celles-ci, il est périmé pour la partie restante lorsque des actes visés & 'article 89, §
alinéa 3, portant sur au moms un tiers des lots, n'ont pas éié enregistrés dans le délai de cing ans de sa
déliviance.

La preuve est fournie par la notification au collége des extraits des actes certifiés conformes par le notaire ou
le receveur de l'enregistrement, avant l'expiration du délai de cing ans précité.

Awt, 99. Lorsque le permis de lotir implique l'ouverture de nouvelles voies de communication, la modification
du tracé des voies de communication communales existantes, I'élargissement ou la suppression de celles-ci, il
est périmé lorsque le titulaire du permis n'a pas exécuté les travaux et les charges imposés ou fourni les
garanties financiéres exigées dans les cing ans de sa délivrance.

Le permis est également périmé si, dans ce méme délai, le titulaire n'a pas exécuté les charges d'urbanisme ou
Journi les garanties financiéres imposées.

Art. 100. Lorsque la réalisation du permis de lotir est autorisée par phases, le permis détermine le point de
départ du délai de péremption de cing ans pour chaque phase autre que la premiére,

Ari. 101, La péremption du permis de lotir s'opére de plein droit.



5) MODIFICATION DU PERIES

Aris 102, 4 la demande de tout propriéiaire d'un lot visé par un permis de lotir, une modification de celui-ci
seut dlre autorisée pour autant qu'elle ne porte pas alieinte aux droits résultant de conventions expresses enire
les parties.

Ne peut étre considérée comme convention visée a l'alinéa ler la seule relranscription des prescriptions
urbanistiques du permis de lotir dans un acte authentique ou une convention sous seing privé.

Art. 103. Les dispositions réglant le permis de lotir sont applicables a sa modification, sans préjudice de
l'accomplissement des formalités ci-aprés.

Avant d'introduire sa demande, le propriétaire adresse une copie conforme de celle-ci par letire recommandée
& la poste, i tous les propriétaires d'un lot qui n'ont pas contresigné la demande. Les récépissés de dépot des
letives recommandées & la poste sont annexés au dossier joint d la demande.

Les réclamations sont introduites au collége des bourgmestre et échevins, par lettre recommandée a la poste,
dans les trente jours de la date du dépot a la poste des letires recommandées.

La modification est refusée lorsque le ou les propriétaires possédant plus du quart des lots autorisés dans le
permis initial manifestent leur opposition au collége, par lettre recommandée a la poste adressée dans le délai
visé a l'alinéa 3.

Art, 105. La modification du permis de lotir n'a aucun effet sur le délai de péremption du permis de lotir dont
la modification est demandée.

6) DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX LOTISSEMENTS IMPLI QUANT DES
CHARGES D'URBANISME OU L'OUVERTURE DE VOIES DE COMMUNICATION

Art. 95. Nul ne peut procéder & la division autorisée par le permis de lotir ou une phase de celui-ci impliquant
des charges d'urbanisme ou l'ouverture de nouvelles voies de communication, la modification du tracé de voies
de  communication  communales  existantes, l'élargissement ~ ou  la  suppression de
celles-ci, avant que le titulaire du permis ait, soit exdeuté les travaux et charges imposés, soit fourni les
garanties financiéres nécessaires a leur exécution.

L'accomplissement de cette formalité est constaté dans un certificat délivré par le collége des bourgmestre et
Schevins et notifié au lotisseur par envoi recommandé & la poste. Le collége transmet copie de ce certificat au
fonctionnaire délégué.

Hors le cas ot I'équipement a été réalisé par les autorités publiques, le titulaire du permis de lotir demeure
solidairement responsable pendant dix ans avec l'entrepreneur et I'architecte de l'équipement du lotissement &
l'égard de la Région, de la commune et des acquéreurs de lots, et ce, dans les limites détermindes par les
articles 1792 et 2270 du Code civil.
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Duarbwy le, 30 mai 20

DURBUY ADVENTURE S5 A
Rt de Rome |
G40 Durley

Ville de Durbuy
Bagse Cowr 13
Bl Rarvi &4,
O8GRI
Fine trmygax; DES2 19591
ey e
Niréf, : 20017/0040
Agent traitant @ Véronique Rensonnet

Objet : Communication de la décision du Collége Communal.

Suite 4 votre demande pour laguelle nos services vous ont déliveé un avis de réception  le
{3/05/2017, nous avons ["honneur de vous transmettre en annexe une copie de notre décision le permis
d’urbanisme relatif au bien sis Rue Rome, 1 6940 Durbuy et cadastré division 6, section B n"529p2,
529M2, 52912,

Nows vous invitons & prendre connaissance des conditions qui v sont repraduites et & en informer
votre architecte, Nos services restent bien ¢videmment & votre disposition pour vous fournir toutes les
précisions qui vous souhaiteriez obtenir,

Pour respecter la législation, nous notifions ce jour notre décision 4 "administration de
I"arbanisme. Nous attirons aussi votre attention sur la possibilitd, pour le fonetionnaire délégué,
d’introduire un recours contre notre décision dans les 30 jours de la réception de la présente (Art, 119 § 2).

Le recours et le délai pour former recours sont suspensifs, Les travaux ne peuvent done débuter
qu’aprés 30 jours,

Le décret du 27/11/97 modifie Ia numérotation des articles du code wallon, Ainsi article 49 est
devenu 87, I'article 52 § 2 est devenu 11% demier paragraphe, "article 52 § 4 est devenu 134, Une copie

o

dles articles cités est jointe 4 la présente ou peut-étre ohtenue sur simple demande.
Veuillez agréer, 1"expression de notre considération distinguée

Par le Collége,

T

La Directeur général, ———— _ Le Bourgmestre,

Henri MAILLEUX f ~Philippe-BONTEMPS”



by le, 30 mai 2017

Fille de Durbuy
Fosse Cour 13
H-3d0) Brraus 50,
A2 1051
Fan irius: ORRI19,80)
wnsdurhiy. e
MNrét. 20174049
Agent traitant : Véronigue Rensonnet

REDEVANCE SUR LES PERMIS D*URBANISME

La délivrance d™un permis d'urbanisme est soumise 4 une redevance de 125 € (réglement du Conseil
communal du 14 novembre 2012 et approuvé par la Députation permanente le 20 décembre 2012),

Vous étes invité 4 en virer le montant au Postchéque n®BEII000002507246 ou 4 la Banque DEXIA n®

BE72091000503116 de la Ville de Durbuy, dans les quinze jours & dater de la réception du permis
d’urbanisme,

Le virement mentionnera les références suivantes ;
PB p™ 200 700449,
Code [BAN : BET20010005031 16,
Code BIC : GKCCBFEBB

Nous vous prions d’agréer Monsieur et/ou Madame, I'expression de nos sentiments distineués.
L

Par le Collége,

[.a Directeur général, —  le

. £ Bourgmestre,
4 ) "'-.._.-H---- . B ____._-
s-f ~ ' T

\_%_—- ~ --,.__‘_%-
Henri MAILEEUX [ F ds "  Philippe BONTEMPS



Province de Luxembourg  Arrondisserment de Marche-en-Famenne  Comwnune de 6340 Durbuy
EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU COLLEGE COMMUNAL

SEANCE DU 24 MA| 2017

PRESENTS :  GONTEMPS Ph, Rourgmestre-Président ;
JAMAGHNE |, DUMOULIN Fr., PAQUET Fr,, BALTHAZARD V., COLIN €., Echevins ;
MAILLEUX H., Directeur général.

N®: 54
OBIET : Octroi d'un permis d’urbanisme : Durbuy Adventure S.A. a Grandhan.

LE COLLEGE COMMUNAL,

Yu le dossier relatif 4 la demande de permis d'urbanisme introduite par Durbuy Adventure 5.4, Route
de Rame 1 3 6940 Grandhan, visant a4 obtenir 'aitarisation de ameénagement du Parc récréatif :
création d'activité "cordage et tubbing” sur un terrain situé Rue Rome {Petithan) 2 4 6940 GRANDHAN,
y cadastré DURBLY- 1 ére division section A parcelle 595 B, 6 éme division section B parcelle 511 B,
~ Beme division section B parcelle 527 ¢ ;

 Attendu que l'avis de réception de cette demasnde porte la date du 17/02/2017 et le numéro
2016/0145 :

Attendu qu'il ressort de l'examen de la notice d'évaluation préalable des incldences du projet sur
l'environnement gue celles-ci sent pew importantes ; qu'il s'en suit, dés lors, qu'il n'y a pas lleu de
prescrire I'établissement d'une étude d'incidences du projet sur l'environnement, le projet s'intégre
bien dans le site bati existant ;

Considérant que le bien est situé en Zone de loisirs (06 B 511 B}, Zone de loisirs (06 B 527 L), Zone de
loisirs (01 A 595 B} au plan de secteur de Marche-La Roche adopté par Exécutif Régional Wallon du
26/03/1987, et qui n'a pas cessé de produire ses effets pour le bien précité ;

Considérant que le bien est repris au PASH (Plan d’Assainissement pour Sous bassin Hydrographique)
{arrété du Gouvernement wallon en date du 27/07/2001 et modifié par Farrété du Gouvernement
wallon du 02/12/2005) ; vu que le projet se situe en zone d'épuration individuelle et en régime
d’'assainissement autonome ;

Considérant la présence d’une zone inontable - aléa trés falble a faible ;

Considérant la présence d'un cours d’eau — 3&éme catégorie et non classe ;

Attendu que la demande projetée ne nuit pas au bon aménagement des lieux et répond & la
destination de la zone ;

Vu que l'avis du SR, a été sollicité en date du 17/02/2017, recu en date du 22/03/2017, et qu'il est
favorable conditionnel ;

Vu que l'avis du Service Provincial Technique — Service des Cours d'eau a été sollicité en date du
17/02/2017, requ en date du 27/03/2017, et gu'll st favorable conditionnel ;

Considérant que le projet se construit dans la continuité des infrastructures déja présentes sur le site ;
Considérant gue les matériaux envisagés présentent un aspect neutre en vue paysagére ;

Artendu gue V'avis du Fonctionnalre Délégué est requis ;

Vu le cantexte bati environnant ;

Vu le Code Wallon de I'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine ;

Yu l'article 123-23, 1" du Code de la Démocratie locale et de la décentralisation ;

. Wu le décret du 11 septembre 1985 organisation I'évaluation des incidences sur l'environnement dans
“ fa Région wallonne tel que maodifié notamment par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d'environnement et le décret du 15 mai 2003 ainsi que par les arrétés du Gouvernement wallon du 4
julllet 2002 respectivement relatifs a 'organisation de I'évaluation des incidences sur l'environnement
et & |a liste des projets soumis & étude d'incidences ;



Province de Luxembourg  Arrondissement de Marche-en-Famenne  Commune de 6940 Dutbuy
EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU COLLEGE COMMUNAL

SEANCE DU 24 dMAL 2017
Ne 54 suite 1
QBIET Octrof d'un permis d'urbanisme : Durbuy Adventure S.A. 3 Grandhan.

Considerant que 'avis du Fonctionnaire délégué o été sollicité et est libellé et motivé comme suit :
« S'émets un avls favorable sur le projet pour autant que les conditlons des instances consultées
solent respectées,

Un plan d'implantation facilitant la lecture des cotes des courbes de niveau et des représentations
des prises de vue, |a coupe longitudinale AA’ compiétée par I'lllustration du Death-Ride et un
reportage photographique de la zone concernée par le projet me seront transmis avec une copie du
permis délivré.

Préolablement G la délivrance du permis d'urbanisme, le Collége communal vérifiero qu'll dispose ou
niveou des documents graphlques de toutes les données planimétrigues et oltimétriques il permettont
d'assurer ses obligations définies § l'article 137 du CWATUPE qui lul impose ovant tout début des
travaux relotifs aux constructions. nowvelles, en ce compris extension de l'emprise ou sol ¢
constructions existontes et d'établic un procés-verbal de indication sur place de Vimplentation o
realiser. »

Vule plan d'implantation complétd suivant 'avis du Fonctiopnaire délégué ainsi que la coupe
longitudinale et le reportage photographique ;

Vu les articles ler a 3 de la loi du 29 Juillet 1991 relative & la motivation formelle des actes
administratifs ;

Considérant que le projet est compatible avec Iz destination générale de la zone ;

Paur ces motifs ;

DECIDE ;

Article 1er.- Le permis sollicité par Durbuy Adventure S.A est octroyé,

Les terres excédentaires seront évacuédes vers un centre d'enfouissement technique agrée {LD.E.-Luyx ;
063/23.18.11}).

Le titulaire du permis devra |

1* se conformer scrupuleysement au plan joint 4 la demande.

2" respecter toutes les conditions prescrites par I'avis du Fonctionnaire délégué reproduit ci-dessus.

3" respecter les conditions des instantes consultées (SRI et SPT — Cours d’eau) cl-joints,

4" le bénéficiaire du permis dolt transmettre a I'administration communale cople des bordereaux
d'entrée des déblais et/ou des déchets de construction dans un centre agrée par I3 Region Wallonne,
dans le mois qui sult la fin du chantier.

Article 2.- Expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire délégué
aux fins de I'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le College Communal et le Fonction-
nalre délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit jours avant d'enta-
mer ces travaug ou actes,

Article 4.- Le présent permis ne dispense pas de I'obligation de solliciter les autarisations ou permis Im-
posés par d'autres lois ou réglements.

Article 5.- Le demandeur fournira un plan d'implantation coté reprenant le leve tapographique des re-
péres visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et seront maintenus jusgqu'd l'achévem

du chantier, des chaises délimitant la future construction, des repéres de niveaux ainsi que deux poin
de référence fixes situés en bordure de terrain permettant un contréle 3 posteriorl. Ce plan sera dressé
et signé par un géometre ou par I'architecte, Le plan sera contrasigne par le demandeur, le maitre




Province de Luxembourg Arrondissement de Marche-en-Famenne  Commune de 6940 Durbuy
EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU COLLEGE COMMUNAL

SEANCE DU 24 MAIL 2017
N 54 suite 2

OBIET . Octroi d'un permis d’urbanisme : Durbuy Adventure 5.A. a Grandhan.

d'oouvre et Ventreprise qui exécute les travaux. Le plan sera transmis a 'administration communale
wingt jours calendrier avant le début des travaux,

Lindication de implantation devra étre respectée lors de I'érection des batiment et ouvrages,

Le plan sera transmis auv Géométre en charge de |la vérification des implantations pour la commune
de DURBUY : Frangois HUBIN - rue du Chétaigner 20 & 6960 Harre (MANHAY) - 0476/39.38.96 -
f.hubin@gmail.com dans les vingt jours calendrier avant le début des travaux,

Par le Collége Communal :
Le Directeur général, Le Présidant,
{s) H. MAILLEUX (s) Ph. BONTEMPS
Pour extrait conforme :

' LE DIRECTEUR GENERAL, S BOURGMESTRE,
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Philippe BONTEMPS,

Hernrl MAILLEUX,




EXTRAITS DU CODE WALLON DE L'A MENAGFMENT DL U HERRITOIRE, DE L'URBANISME
LT DU PATRIMOINE

1) VOIES DE RECOURS

Art 113§ 07 Le demandeur pewt introduire un recours motivé auprés du Gouvernement par envoi
recommandé  la poste dans les trente jours de la réception de la déeision i collége des bowrgmestre er
I $ |

échevins, ‘

Est fointe au recours une copie des Plans de la demande de permis et de la décision dont recours. Les délais
d’instruction et de décision ne commencent & courir qu'é dater de la réception de cette copie.

§ 2. Dans les cas visés & U'article 108 le recours est introdulr aupres du Gouvernement par le fonctionnaire
délégué dans les trente jours de la réception de la décision du collége des bourgmestre et échevins.

Art. 452/13. les recours visés & Varticle 119 sont introduits par envol recommandé a la poste, & ladresse du
directeur général de la direction générale de l'aménagement du territoire, du logement et du patrimoine,

Le demandewr qui introduit un recours renseigne dans la lettre la date & laguelle il a regu la décision
collége des bourgmestre et dchevins, ‘ ’

Art. 108, § ler. Le fonctionnaire delégué introduit auprés du Gouvernement le recours motivé visé & Particle
119, § 2, alinda 2, sila procédure a été irvégulitre ou si le Permis n'est pas conforme :

1° qu plan de sectewr, $%l n'existe ni plan communal d'aménagement ni permis de lotiv;
27 au ptan communal ou au permis de lotir;

3° au reglement communal d'urbanisme ou é un réglement régional d'urbanisme;

4% la loi du 12 juillet 1956 établissant le statwt des autorowtes et aux plans parcellaires approuvés par le
Gouvernement en vertu de l'article 6 de cetie loi:

1% & la dérogation accordée en application des articles 1100 ¢ 113,
il précise la nature de Virrégularité dans Ia procédure ou la disposition & laquelle le permis n'est pas confo 1,
§ 2 Le fonctionnatre délégud peut également introdulre un recowrs motivd auprés du Gouvernement :

I” lorsque I dévision du collége des bourgmestre et échevins est divergente de 'avis émis par la Commission
communaie dans le cadre d'une consuliation obligatoire de celle-ci;

2% en Vabsence de Commission communale, lorsqu'a l'oceasion de | ‘enquéte publique organisée en application
du présent Code, sait

- Vingt-cing personnes inscrites au regisire de la population de la commune oii le projet est situd s'il
§'agit d'unte commune comptant moins de dix mille habitants;

- cinguante personnes Inscrites au regivire de la population de la commune oi le projet est situé s'il
S'agit d'une commune compiant de dix mifle & vingt-cing mille habitants;

© CEnt personnes inscrites au registre de la population de la commune oft le projet est situé s'il slagit
d'une commune comptant de vingt-cing mille & cinguante mille habitants;

- dewx centy personnes Inscrites au regisire de la population de la commune oii le projet est situd s'if
s'agit d'une commune comptant de cinguante mille & cent mitle habitants;
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il dis dey observagions individielles ef motivées refatives au projel durant fadite vaquite et gue
ey observalions ne vont pos renconrées par lo décisian du collége:

3% larsgue le Gonvernement a décidd la révision dw plan communal d'oménagenment ot Uétablissement d'un
plan commumal daménagement avant pour effet de réviser o d'omaler towt ou partie d'tn permiz de lotly,

Le permiy doit reproduire le présent article.

2) SUSPENSION DU PIERMIS

Art, 9, 82, Le recours du forctionnaive délégué, de méme que le dilai pour former recours, est suspensif, Il
ast adressé simultandment au demeandeur et au collége des bowrgmesire of échevins,

3} AFFICHAGE DU PERMIS

Art. 134, Un avis indiguant que le permis a été déliveé est affiché sur le terrain & front de voirie ef lisible d
partiv de celle-ci, por les soins du demandeur, soit lorsqu'il §'agit de travaux, avani louverture du chantier et
pendant iaute la durée de ce dernier, soit dans les autres cas, dés les préparatifs, avant que 'acte ou les actes
soient accomplis et durant toute la durde de leur accomplissement. Durant ce temps, le permis ef le dossier
annexd ou une cople de ces documents certifide conforme par la commune ou le fonctivangire délégué doit se
trouver en permanence & la disposition des agents désignés a l'article 156 é& lendroit oit les travaux sont
exdoutés et les actes accomplis,

4) PEREMPTION DU PERMIS

Art. 98. Lorsque le permis de lotir n'implique pas de charges d'urbanisme ou l'ouverture de nouvelles voles de
ommunication, la modification dut tracé de voies de communication communales existantes, ! ‘Elargissement ou
la suppression de celles-ci, il est périmé pour la partie restanie lorsque des actes visés & D'article 89, § 1 o
alinéa 3, portant sur au moins un tiers des lots, n'oni pay été enregisirds dany le délai de cing ans de sa

déliveanee,

La preuve est fournie par la notification au collége des extraits des actes certifids conformes par le rotaire on
le recevenr de l'enregistrement, avant l'expivation du délai de cing ons précité,

Ari. 99, Lorsque le permis de lotir impligue l'ouverture de nouvelles voles de communication, la madification
du trace des voies de commumication communales existuntes, Vélargissement ou la suppression de celles-ci, il
est pévimé lorsque le titwlaive du permis w'a pas exécuté les ravaux ef ley charges imposés ou fournt les
paranties financiéres exigées dany les cing ans de sa déliveance.,

Le permiy est également périmé si, dans ce méme délai, le titulaire n'a pas exécutd fes charges durhanisme ou
Journi les garanties financigrey imposées,

et 100. Lorsque la réalisation du permis de lotir est autorisée par phases, le permis détermine le point de
départ du délai de pévemprion de cing ans pour chogue phase autre gue la premiére.

Art 101, La péremption du permis de lotir s'opére de plein drait.



S) MOIMFICATION DU PERMIS
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Ne pent dtre considérde connee convention visée & Nalinda fer fu sewde retranseripiion des presoriptions

wrhonistiques du permis de Jotie dans un acte authentique ow ure cowvention souy yeing privd

ARt 103, ey dispositions réglant le permis de lotiv sont applicatdes & sa modification, sans préjudice de
Yaccomplissement des formalités ci-aprés,

Avant d'introduive su demande, le propridaire adresse ine copie conforme de celle-ci par lettre recommandse
a fa peste, & tous les propridtaives d'un lot qui f'ont pas contresigné la demande,  Les récdpissés de dipot des
fettves recommandées & la poste sont anrexds an dossior joint & la demande.

Les réclamaions sont introduites aw collége des howrgmestee ¢ écheving, par letire recommandde & la poste,
dars les trente jours di la date du dépit & la poste des letires recommanddes.

La modification est refisée lorsque Lo ow les propridiaives possédeant plus du guart des lots autorisés ¢ s le
pernis initial marnifestent leur opposition an collége, par loitre recommandée & la poste adressée dans le bl
visé a l'alinéa 3.

Art. 105, La modification du permis de lotir n'a aucun effet sur le délai de péremption du permis de lotie dont
la modification ext demandée.

6) DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX LOTISSEMENTS IMPLIQUANT DES
CHARGES D'URBANISME QU L'OUVERTURE DE VOIES PE COMMUNICATION

Art, 95, Nul ne pewt procéder i la division awtorisée par le permis de lotir ou une phase de celui-ci implignant
des charges d'urbanisme ou louverture de nowvelles vaies de communication, ln modification du tracé de voies
cle communication  ¢ommunales existontes, l'élargissement  on la  suppression de
celles-ci, avant gue le titulaire du permiy alt, yoit exécuté les travaux et charges imposéds, soit fourni les
garanties financiéres nécessaires & lewr exdeution,

L'accomplissement de cette formalité ext constaté duns un certificat déliveé par le collbge des bourgmerve et
dcheving et notifié au lotisseur par envol recommandé @ la poste. Le collége transmet copie de ce certin, .t au
Jonctionnaire délégus,

Hors fe cay oi V'équipement a ¢ réalisé par les autoritds publiques, le titulaive du permis de lotiy demeure
selidpirement respornsable pendant dix ans avec Venmirepreneur et Farchitecte de Uéquipement du lotissement &
{égard de la Région, de la commune ef des acquérenrs de lots, et ce, dans les lmites détermindes par les
artivles 1792 et 2270 du Code civil,
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Durbuy le, 15 juin 2017

DURBUY ADVENTURE S.A
Route de Rome 1

Ville de Durbuy 6940 DURBUY

Basse Cour 13
B-6940 Barvaux s/O.
086/219.811
Fax travaux; 086/219.891

A Ty A I ST T—————— A S

N/réf. : 2017/0013

Agent traitant : Véronique Rensonnet

Objet : Communication de la décision du Collége Communal.

Suite & votre demande pour laquelle nos services vous ont délivié un avis de réception le
09/02/2017, nous avons ’honneur de vous transmettre en annexe une copie de notre décision octroyant
le permis d’urbanisme relatif au bien sis Rue Rome, 6940 Durbuy et cadastré division 6, section B
n°469E,

Nous vous invitons a prendre connaissance des conditions qui y sont reproduites et & en informer
votre architecte, Nos services restent bien évidemment a votre disposition pour vous fournir toutes les
précisions qui vous souhaiteriez obtenir.

Pour respecter la législation, nous notifions ce jour notre décision & 1’administration de
I’urbanisme. Nous attirons aussi votre attention sur la possibilité, pour le fonctionnaire délégué,
d’introduire un recours contre notre décision dans les 30 jours de la réception de la présente (Art. 119 § 2).

Le recours et le délai pour former recours sont suspensifs. Les travaux ne peuvent donc débuter
aw’apres 30 jours.

Le décret du 27/11/97 modifie la numérotation des articles du code wallon. Ainsi P’article 49 est
devenu 87, l’atticle 52 § 2 est devenu 119 dernier paragraphe, 1article 52 § 4 est devenu 134. Une copie
des articles cités est jointe & la présente ou peut-&tre obtenue sur simple demande.

Veuillez agréer, 1’expression de notre considération distinguée

Par le College,

Le Directeur général f-f, ( ~ 7 Le-Bourgmestre,

S \

— e

i
PhilippeB\tﬁr‘fﬁw

Michéle THOMAS
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LOBJET:  Octroi d’un permis d’urbanisme : DURBUY ADVENTURE sa & Grandhan.

Province de Luxembourg Arrondissement de Marche-en-Famenne  Commune de 6940 Durbuy
EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU COLLEGE COMMUNAL

SEANCE DU 07 JUIN 2017

PRESENTS: BONTEMPS Ph., Bourgmestre-Président ;
JAMAGNE L., DUMOULIN Fr., PAQUET Fr., BALTHAZARD V., COLIN C., Echevins ;
CHARIOT B., Président du CPAS ;
MAILLEUX H., Directeur général.

N°: 69

LE COLLEGE COMMUNAL,

Vu le dossier relatif a la demande de permis d’urbanisme introduite par DURBUY ADVENTURE S.A,
Route de Rome 1 a 6940 DURBUY, visant a obtenir I'autorisation de Régularisation d'un déboisement et
de suppression de souches sur un terrain situé Rue Rome (Petithan) a 6940 GRANDHAN, y cadastré
DURBUY- 6 eme division section B parcelle 469 E ;

Attendu que l'avis de réception de cette demande porte la date du 13/02/2017 et le numéro
2017/0013 ;

Attendu qu'il ressort de I'examen de la notice d'évaluation préalable des incidences du projet sur
I'environnement que celles-ci sont peu importantes; qu'il s'en suit, dés lors, qu'il n'y a pas lieu de
prescrire |'établissement d'une étude d'incidences du projet sur I'environnement, le projet s'intégre
bien dans le site bati existant ;

Considérant que le bien est situé en Zone d'extraction pour partie, solde en zone agricole au plan de
secteur de Marche-La Roche adopté par Exécutif Régional Wallon du 26/03/1987 , et qui n'a pas cessé
de produire ses effets pour le bien précité ;

Considérant que le bien est repris au PASH {Plan d’Assainissement pour Sous bassin Hydrographique)
(arrété du Gouvernement wallon en date du 27/07/2001 et modifié par 'arrété du Gouvernement
wallon du 02/12/2005); vu que le projet se situe en zone d’épuration individuelle et en régime
d’assainissement autonome ;

Considérant la présence d’une zone inondable — aléa faible a moyen ;

Considérant que la parcelle est traversée par un cours d’eau - ruisseau du Savon (cat. : NC) ;

Considérant que le bien est situé a moins de 100 meétres d’un site Natura 2000 « massifs forestiers
famenniens entre Hotton et Barvaux s/Ourthe » - n° BE340004 ;

Considérant que la demande vise la régularisation d’un déboisement d’épicéas, avec suppression des
souches ; que ce déboisement a déja été réalisé sur ce terrain situé entre la route N983 et la rue des
Aguesses ;

Considérant qu’aucune modification du relief du sol n’est prévue ;

Attendu que la demande projetée ne nuit pas au bon aménagement des lieux et répond a la
destination de la zone;

Attendu que sur base du reportage photographique représentant la situation avant et aprés le
déboisement, celui-ci n’induit pas d’'impact négatif sur le paysage ; qu’il permet d’ouvrir les vues sur la
vallée ;

Vu que l'avis du D.N.F. a été sollicité en date du 13/02/2017, regu en date du 07/03/0207 ; qu'il est
favorable sous conditions — mise en ceuvre de la haie vive ;

Vu que l'avis du S.T.P. cours d’eaux a été sollicité en date du 13/02/2017, recu en date du 23/03/201. ,
qu'il est favorable sous conditions — protection du ruisseau du Savon, avec en particuluier le maintien
des souches dans les berges ;



. Province de Luxembourg Arrondissement de Marche-en-Famenne  Commune de 6940 Durbuy
EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU COLLEGE COMMUNAL

SEANCE DU 07 JUIN 2017
N°: 69 suite 1
OBIJET : Octroi d’un permis d’urbanisme ; DURBUY ADVENTURE sa a Grandhan.

Vu le Code Wallon de I'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine ;
Vu l'article 123-23, 1° du Code de la Démocratie locale et de la décentralisation ;
Vu le décret du 11 septembre 1985 organisation I'évaluation des incidences sur l'environnement dans

wemeeeslg-Région-wallonne-tel que-modifié notamment parle décret du 11 mars 1999 relatif ‘au permis

d'environnement et le décret du 15 mai 2003 ainsi que par les arrétés du Gouvernement wallon du 4
juillet 2002 respectivement relatifs a I'organisation de |'évaluation des incidences sur l'environnement
et a la liste des projets soumis a étude d'incidences ;
Considérant que l'avis du Fonctionnaire délégué a été sollicité et est libellé et motivé comme suit :
« Vémets un avis favorable sous réserve des avis des services du DNF et Cours d’eau de fa pro-
vince. » ;
Vu les articles 1" & 3 de la loi du 29 juillet 1991 relative & la motivation formelle des actes administra-
tifs ;
Considérant que le projet est compatible avec la destination générale de la zone ;
Pour ces motifs ;

DECIDE :

Article ler.- Le permis sollicité par DURBUY ADVENTURE S.A est octroyé.

Le titulaire du permis devra :

1° se conformer scrupuleusement au plan joint a la demande et respecter les avis des servies du DNF

et Cours d’eau de la Province.

2° respecter toutes les conditions prescrites par I'avis du Fonctionnaire délégué reproduit ci-dessus.

Article 2.- Expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire délégué

aux fins de I'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Collége Communal et le Fonction-

naire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit jours avant d'enta-
( mer ces travaux ou actes.

Article 4.- Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou permis im-

posés par d'autres lois ou reglements.

Par le College Communal :

Le Directeur général, Le Président,

(s) H. MAILLEUX (s) Ph. BONTEMPS
Pour extrait conforme:

LA DIRECTRICE GENERALE f.f., c "LEBOURGMESTRE,

~.,

s o N D

/
Michéle THOMAS.

Philippe BONTEMPS.
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Durbuy le, 29 novembre 2017

ADVENTURE VALLEY S.A

Rue Rome 1
6940 Durbuy
Ville de Durbuy
Basse Cour 13
B-6940 Barvaux s/O.
086/219.811

Fax travaux: 086/219,891
wwiw.durbuy.be

N/wéf. : 2017/0092
Agent traitant : Véronique Rensonnet

Objet : Communication de la décision du Collége Communal.

3

Suite & votre demande pour laquelle nos services vous ont déliveé un avis de réception le
21/09/2017, nous avons ’honneur de vous transmettre en annexe une copie de notre décision octroyant
le permis d’urbanisme relatif au bien sis Rue Rome, 1 6940 Durbuy et cadastré division 6, section B
n°529R2,

Nous vous invitons & prendre connaissance des conditions qui y sont reproduites et 4 en informer
votre architecte. Nos services restent bien évidemment & votre disposition pour vous fournir toutes les
précisions qui vous souhaiteriez obtenir,

Pour respecter la législation, nous notifions ce jour notre décision 4 1’administration de
I'urbanisme. Nous attirons aussi votre attention sur la possibilité, pour le fonctionnaire délégué,
d’introduire un recours contre notre décision dans les 30 jours de Ia réception de la présente (Art. 119 §
2).

Le recours et le délai pour former recours sont suspensifs. Les travaux ne peuvent donc débuter
qu’s 3s 30 jours.

Le décret du 27/11/97 modifie la numérotation des articles du code wallon, Ainsi I’article 49 est
devenu 87, larticle 52 § 2 est devenu 119 dernier paragraphe, Uarticle 52 § 4 est devenu 134. Une copie
des articles cités est jointe a la présente ou peut-tre obtenue sur simple demande.

Veuillez agréer, , I’expression de notre considération distinguée

Par le Collége,

Le Directeur général,

L//\{}Z/ff e

Henri MAILLEUX

Le Bourgmestre,

/""

“»~7v....~.4.4...u . ‘\\

___Philippe BONTEMPS )




Annexe 12
F0510/83012/UFD/2017/1//2005097

Wallonie

{

%

- Le Fonctlionnaire délégué,

Vu le Code du Développement Territorial (ci-apres, le Code).
Vu le livre ler du Code de I'environnement.

Considérant que Adventure Valley S.A. a infroduit une demande de permis d'urbanisme, relative & un bien

Y

sis & Route de Rome, 1 & 6940 DURBUY cadasiré DURBUY 6 DIV Section B n°529 r 2 et ayant pour objet la
démolition d'un bétiment ;

Considérant que la demande compléte fait I'objet, en application de I'article D.IV.33 du Code, d'un
accusé de réception envoyé en date du 19/09/2017 ;

Considerant qu'en vertu de I'article D.IV.22 9° du Code, le fonctionnaire délégué est compétent pour
délivrer le permis d'urbanisme ;

Considerant que la demande de permis comprend une nofice d'évaluation des incidences sur
l'environnement ;

Considérant que la notice d'évaluation préalable des incidences sur 'environnement examine de maniére
particulierement concréfe et précise les incidences probables du projet sur I'environnement gue tenant
compte de son contenu, des plans et autres documents constitutifs du dossier et eu égard & l'article D.68,
ler du Code wallon sur I'environnement, il y a lieu de considérer que le projet n'est pas susceptible d'avoir
des incidences notables sur 'environnement ;

Considérant que la demande de permis he comprend pas une étude d'incidences sur l'environnement ;

Considérant que l'autorité qui a apprécié la recevabilité et la complétude du dossier a également
procédé & I'examen des incidences probables du projet sur 'environnement au sens large, sur base des
critéres de sélection perfinents visés & l'article D.66 du livre lr du Code de I'Environnement que cette
autorité a conclu qu'il n'y a pas lieu de requérir une étude d'incidences sur I'environnement qu'il y lisu de
se rallier & cette analyse ;

Considérant que l'objet de la demande est repris au plan de secteur de MARCHE-LA ROCHE, Arrété de
I'Exécutif régional wallon du 26/03/1987 ;

Considérant que l'objet de la demande est repris dans une zone de dépendances d'extraction, art.D.I.33 ;

Considérant que le bien est repris sous ce libellé : inscription de zones d'exiraction et de zones agricoles,
forestieres et d'espaces verls en compensation sur le territoire de la commune de Durbuy (Heyd, Bomal,
Grandhan et Tohogne) par Arrété du Gouvernement wallon du 8/05/2014 (adoption provisoire du projet de
révision du plan de secteur} entré en vigueur le 14/06/2014 ;

Considérant que le bien est situé & proximité de la N983 (Rue Des Macralles) ; de la Rue Des Aguesses ;

|
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Considérant que le bien est situé dans le périmétre d'un site Natura 2000 "Massifs forestiers famenniens entre
Hotton et Barvaux-sur-Ourthe" n® BE34004 ;

Considérant que l'objet de la demande est concemé par un site SAED, rénovation en date du 20/11/2003 -
Briqueterie de Rome ;

Considérant que le bien est situé dans un périmétre d'aléa d'inondation dit faible(Ourthe) ;

Considérant que le bien est situé dans un périmetre d'aléa faible dlinondation par débordement ;
Considérant que l'objet de la demande est situé dans le bassin hydrologique : Qurthe / Ourthe ;

s,

£
%,
Atticle 3 : Expédition de la présente décision est fransmise au demandeur et au College communal de la

Considérant que Tavis du Colisge communal de DURBUY, sollicité en date du 19/09/2017 ef transmis en

date du 18/10/2017 est favorable {annexe 1} ;

Considérant que I'avis du Service de I'Archéologie, sollicité en date du 01/09/2017 et fransmis en date du
06/10/2017 est favorable conditionnel (annexe 2) ;

Considérant qu'il s’agit de démolir et d’évacuer un bdatiment incendié, ce qui permetira d'assainir la
situation actuelle sur les lisux ;

Pour les motifs précités,
DECIDE:

Aticle 1¢': Le permis d'urbanisme sollicité par Adventure Valley S.A. est octroyé.
Atlicle 2 : Le titulaire du permis devra :

+ avertir immédiatement, en cas de découverte fortuite lors de la mise en ceuvre du permis, la
DGO4 - Aménagement du Teritoire, Logement, Patrimoine et Energie, au numéro de
1éléphone 063/23.05.40 (Monsieur Denis HENROTAY) conformément aux articles 522 et 523 de
I'Arrété du Gouvernement wallon du 17 juin 2004 par au Moniteur belge le 9 ao0t 2004 ; cette
information doit étre répercutée aux entreprises chargées de la mise en ceuvre ainsi qu'd leurs
éventuels sous-fraitants ;

e acheminer les déchefs résultant de la démolition vers un centre de i et concassage des
matériaux dOment autorisé.

commune de DURBUY

09 NOV. 2007

A ATON, €.t
Le Fonctionnaire délégué,

Vincent DESQUESNES

Directeur
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Durbuy le, 10 avril 2018

ADVENTURE VALLEY S.A

Rue Rome 1
6940 Durbuy
Ville de Durbuy
Basse Cour 13
B-6940 Barvaux s/O.
086/219.811

Fax travaux: 086/219.891
www.durbuy.be

Agent traitant : Véronique Rensonnet

Objet : Communication de la décision du College Communal.

Suite & votre demande pour laquelle nos services vous ont délivré un avis de réception le
07/12/2017, nous avons ’honneur de vous transmettre en annexe une copie de notre décision octroyant
le permis d’urbanisme relatif au bien sis Rue Rome, 1 6940 Durbuy et cadastré division 6, section B
n°497D.

Nous vous invitons & prendre connaissance des conditions qui y sont reproduites et & en informer
votre architecte. Nos services restent bien évidemment 4 votre disposition pour vous fournir toutes les
précisions qui vous souhaiteriez obtenir.

Pour respecter la législation, nous notifions ce jour notre décision 4 I’administration de
P’urbanisme. Nous attitons aussi votre attention sur la possibilité, pour le fonctionnaire délégué,
d’introduire un recours contre notre décision dans les 30 jours de la réception de la présente (Art. 119 §
2).

Le recours et le délai pour former recours sont suspensifs. Les travaux ne peuvent donc débuter
vapres 30 jours.

Le décret du 27/11/97 modifie la numérotation des articles du code wallon. Ainsi I’article 49 est
devenu 87, article 52 § 2 est devenu 119 dernier paragraphe, 1*article 52 § 4 est devenu 134. Une copie
des articles cités est jointe & la présente ou peut-étre obtenue sur simple demande.

Veuillez agréer, I’expression de notre considération distinguée

Par le Collége,

Le Directeur général, T Te\Bourgmestre,

T

Henri MAILLEUX Philippe BONTEMP
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Annexe 12

Ville de Durbuy
Basse Cour 13
B-6940 Barvaux s/O.

086/219.811
Fax travaux; 086/219,891

Le College Communal de Durbuy,

Vu le Code du Développement Territorial (ci-apres, le Code).

Vu le livre ler du Code de I'environnement.

Considérant que ADVENTURE VALLEY s.a. a introduit une demande de permis d’urbanisme, relative a un
bien sis Route de Rome, 1 a 6340 DURBUY cadastré DURBUY 6 DIV Section B n°497d et ayant pour objet

la construction d'un hall d'activité et démolition d'un volume sanitaire ;

Considérant que la demande compléte fait 'objet, en application de I'article D.IV.33 du Code, d'un
accusé de réception envoyé en date du 21/12/2017 sous référence communale 2017/0129 ;

Considérant que le délai de décision imparti au Collége communal pour statuer sur la présente demande

" a été prorogé de 30 jours (délibération du 28/03/2018) ;

Considérant gue la demande de permis comprend une notice d'évaluation des incidences sur
I'environnement ;

Considérant que la notice d'évaluation préalable des incidences sur l'environnement examine de
maniére particuliérement concréte et précise les incidences probables du projet sur I'environpement
que tenant compte de son contenu, des plans et autres documents constitutifs du dossier et eu égard a
I'article D.68, § ler du Code wallon sur I'environnement, il y a lieu de considérer que le projet n’est pas
susceptible d'avoir des incidences notables sur I'environnement ;

Considérant que la demande de permis ne comprend pas une étude d’incidences sur I'environnement ;

Considérant que l'autorité qui a apprécié la recevabilité et la complétude du dossier a également
procédé a I'examen des incidences probables du projet sur I'environnement au sens large, sur base des
critéres de sélection pertinents visés a l'article D.66 du livre ler du Code de I'Environnement que cette



autorité a conclu qu’il n’y a pas lieu de requérir une étude d’incidences sur I'environnement qu’il y lieu
a2 serallier a cette analyse ;

Considérant que la demande se rapporte :
-3 un bien immobilier exposé a un risque naturel ou d une contrainte géotechnique majeurs:
Vinondation comprise dans les zones soumises a l'aléa inondation au sens de Particle D.53 du
Code de I'eau — aléa inondation faible et moyen ;
- 3 un bien dont la localisation n’est pas susceptible d’accroitre le risque d’accident majeur ou d’en
aggraver les conséquences, compte tenu de la nécessité de maintenir une distance approprlee
_vis-a-vis d’un établissement existant presentant un risque d’accident majeur au sens
du 11 mars 1999 relatif au permls d’environnement ;
- 3 un bien situé dans le périmétre du Plan d’Assainissement par Sous-bassin Hydrographique de
I’Ourthe qui reprend celui-ci en zone d’assainissement autonome ;
- 3 un bien situé a proximité d’un cours d’eau de 38Me catégorie — ruisseau du Savon ;
- aun bien situé a proximité de la N983 ;

“ansidérant que le bien est soumis a I'application :
- du plan de secteur : zone de loisirs au plan de secteur de Marche —La Roche, arrété de I'Exécutif
régional wallon du 26/03/1987 ;

Considérant que les services ou commissions visés ci-aprés ont été consultés en date du 21/12/2017 :

- BZP : avis non rendu ;

- DNEF: avis favorable recu en date du 23/01/2018 ;

- DEE : avis favorable recu en date du 19/01/2018 ;

- SPT — service des Cours d’eau : avis favorable conditionnel regu en date du 26/01/2018 ; que
les conditions portent sur toute une série de précautions et de mesures techniques a prendre
concernant Vexistence d’un axe de ruissellement et la gestion des eaux pluviales ;

Considérant que le volume sanitaire & démolir ne présente aucun intérét spécifique sur le plan
architectural, patrimonial ou structurel ; que sa démolition permettra d’assainir le site ;

considérant que le projet s’inscrit dans I'évolution globale du site et des activités développées par la
société Adventure Valley ; qu’il formera un ensemble construit cohérent avec les autres dispositifs déja
autorisés ;

Considérant que le projet propose une expression architecturale intéressante, actuelle et sobre, avec
des matériaux et une mise en ceuvre qui favoriseront son intégration dans le cadre paysager et naturel ;

Considérant que le Collége communal a sollicité Vavis du Fonctionnaire délégué en date du 12/02/2018 ;

Vu I'avis favorable conditionnel du Fonctionnaire délégué libellé comme suit :

« Dés lors, j'émets un avis favorable sur le projet pour autant que :

- Les abords présentent des emplacements de parking PMR et un acces au batiment adapte (articles

415 et 415/1) ;

- Les sanitaires, WC et ascenseur respectent le prescrit défini aux articles 415/5, 415/10 et 415/12;

- Les remarques du Service Provincial Technique — Service des Cours d’eau soient prises en compte.
invite également le College communal & reprendre a permis d'urbanisme la suggestion qu’il a émise

portant sur la végétalisation des toitures plates.



Des plans modifiés et complétés seront annexés a la copie du permis délivré qui me sera transmise par
I’Administration communale.

Les déchets résultant de la démolition devront étre acheminés vers un centre de tri et concassage des
matériaux ddment autorisé.

Les terres excédentaires issues des terrassements devront é&tre évacuées vers un dépét diiment
autorisé, et ce préalablement a 'occupation des lieux. La Commune devra préciser le lieu déterminé a
cet effet dans le permis. » ;

Considérant que lauteur de projet a produit des plans modificatifs, déposés a I’Administration

Fonctionnaire délégué a savoir :
* Adaptation du projet en intégrant les obligations portant sur Vaccessibilité des personnes a
mobilité réduite (places de parking, sanitaires, WC et ascenseur) ;
¢ Intégration des remarques émises par le SPT — Cours d’eau.

Considérant qu’en ce qui concerne la végétalisation des toitures, le College a nuancé son avis ; que vu la
_hauteur des bétiments, les toitures ne seront pas percues, que Fargument de l'intégration paysagére

n’est pas prédominant ; que cependant, la végétalisation partielle pourrait étre envisagée pour favoriser
la bonne gestion des eaux de ruissellement par le principe de rétention des eaux pluviales ;
Vu les plans modifiés et complétés selon I'ensemble des observations émises ci-dessus ;
Pour les motifs précités,

DECIDE:

Article 1%, : Le permis d'urbanisme sollicité par Adventure Valley sa est octroyé.

Le titulaire du permis devra :

- se conformer scrupuleusement au plan joint a la demande.
- respecter toutes les conditions prescrites par |'avis du Fonctionnaire délégué reproduit ci-dessus.

“ - Respecter les recommandations du SPT — Cours d’eau.

Le bénéficiaire du permis doit transmettre 3 'administration communale copie des bordereaux d’entrée
des déblais et/ou des déchets de construction dans un centre agrée par la Région Wallonne, dans le
mois qui suit Ia fin du chantier.

Article 2.- Expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire délégué
aux fins de I'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le College Communal et le
Fonctionnaire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit jours avant
d'entamer ces travaux ou actes.

Article 4.- Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou permis
imposés par d'autres lois ou réglements. '



e

Article 5.- Le demandeur fournira un plan d’implantation coté reprenant le levé topographique des
apéres visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et seront maintenus jusqu’a I'achévement

du chantier, des chaises délimitant la future construction, des repéres de niveaux ainsi que deux points

de référence fixes situés en bordure de terrain permettant un contréle a posteriori. Ce plan sera dressé

et signé par un géométre ou par I'architecte. Le plan sera contresigné par le demandeur, le maitre

d’ceuvre et I'entreprise qui exécute les travaux. Le plan sera transmis a I'administration communale

vingt jours calendrier avant le début des travaux.

L'indication de I'implantation devra é&tre respectée lors de I'érection des batiment et ouvrages.

Le plan sera transmis au Géomeétre en charge de la vérification des implantations pour la commune de

_DURBUY : Francois HUBIN - rue du Chétaigner 20 & 6960 Harre (MANHAY) — 0476/39.38.96 -

f.hubin@gmail.com dans ’fés‘\'r'i'ngt‘jours calendrier avant le début des travaux.

A DURBUY le 4 avril 2018

Le Directeur général f.f., Le Bourgmestre,

/M FMMN~\\

st

Michele THOMAS

Philippe BONTEMPS
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Aton.1e 2.2 JUIN 2018

* DEPARTEMENT AMENAGEMENT DU Adventure Valley S.A.

TERRITOIRE ET DE L'URBANISME
DIRECTION DU LUXEMBOURG Monsieur MAERTEN Bart

- Place Didler, 45 Route de Rome, 1
6700 Arlon 6940 Durbuy
Tél, 063/58.91.11

FOX 0831589084 " | oooseoossmssesosonsi ot e 5

Vos réf.

Nos réf.: F0510/83012/UFD/2018/3//2022835
Annexe(s):

Voire contact: Gonthier Valérie

Lemaire Monique 063/589022

monique lemaire@spw.walllonie be

OBJET : Demande de permis d'urbanisme - Décision du Fonctionnaire délégué,

Commune : DURBUY
Projet : Extension du parking du site Adventure Valley
Adresse du bien : Route de Rome 1 & 6940 DURBUY

Références cadastrales : DURBUY 4 DIV Section B N°529 L 2,529 N 2,529 P 2,529 R
2,529 72,529V 2

Demandeur : Adventure Valley S.A. {Monsieur Bart MAERTEN)

Monsieur,

Je vous prie de trouver, en annexe, la décision prise concernant Ia demande de
permis visée sous objet.

J'adresse par méme coutrier, un exemplaire de la présenite décision qu Collége
communai de fa commune de DURBUY

718 {nformations générales)

Je vous prie d'agréer, Monsieur, Fassurance de ma considération distinguée,

wwwnralioniebe

Ne e

Y
Le Fonctionnaire délégué,

e
Viricent DESQUESNES
Directeur

Service public de Wallonie ievvitolre logement pammamn nargle
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Le Fonctionnaire délégué,

Vu le Code du Développement Territorial (ci-apres, le Code).
Vu le livre ler du Code de I'environnement,

Considérant que Adventure Valley $.A, a introduit une demande de permis d'urbanisme, relative & un bien
sis Route de Rome, 1d 6940 DURBUY cadastré DURBUY ééme DIV Section B n°52912, 529n2, 529p2, 529r2, 52912,
529v2 et ayant pour objet I'extension du parking du site Adventure Valley ;

Considérant que la demande complete fait I'objet, en application de I'article D.IV.33 du Code, d'un
accusé de réception envoyé en date du 12/04/2018 ;

Considérant qu'en vertu de I'article D.IV.22, 5° et 9° du Code, le fonctionnaire délégué est compétent pour
délivrer le permis d'urbanisme ;

Considérant que la demande de permis comprend une nofice d'évaluation des incidences sur
I'environnement ;

Considérant que la notice d'évaluation préalable des incidences sur l'environnement examine de maniére
particulierement concréte et précise les incidences probables du projet sur 'environnement que tenant
compte de son contenu, des plans et autres documents constitutifs du dossier et eu égard & l'article D.68, §
ler du Code wallon sur l'environnement, il y a lieu de considérer que le projet n'est pas susceptible d'avoir
des incidences notables sur I'environnement ;

Considérant que la demande de permis ne comprend pas une étude d'incidences sur l'environnement ;

Considérant que l'autorité qui a apprécié la recevabilité et la complétude du dossier a également
procédé & l'examen des incidences probables du projet sur I'environnement au sens large, sur base des
critéres de sélection pertinents visés & l'article D.66 du livre ler du Code de I'Environnement que cette
autorité a conclu qu'il n'y a pas lieu de requérir une étude d'incidences sur I'environnement qu'il y a lieu
de se rallier & cette analyse ;

Considérant que 'objet de la demande est repris au plan de secteur de MARCHE-LA ROCHE, Arrété de
I'Exécutif régional wallon du 26/03/1987 ;

Considérant que l'objet de la demande est repris en zone d'extraction, art, D33 ;

Considérant que le bien est situé a proximité d'une route de licison, art. D.IL.43 (N983 - Rue des Macralles) et
d'une voirie communale (Rue des Aguesses) ;

Considérant que I'objet de la demande est situé, en partie, dans le péfimétre d'un site Natura 2000 "Massifs
forestiers famenniens entre Hotton et Barvaux-sur-Ourthe” n® BE34004 ;
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Considérant que l'objet de la demande est concerné par un site SAED, rénovation en date du 20/11/2003 -
Briqueterie de Rome ;

Considérant que le bien est situé & proximité d'un cours d'eau, ruisseau du Savon (cat. : 03)
Considérant que l'objet de la demande est situé dans le bassin hydrologique de I'Ourthe ;

VU les antécédents de la demande, notamment le permis délivié en date du 19/01/2018 pour
I'aménagement des accés et parkings sur le site d' Adventure Valley ¢ Durbuy ;

Considérant que la présente demande vise I'extension des parkings déjdr autorisés suite & la démolition du

Considérant que I'objet de la demande déroge & la zone d'exiraction au plan de secteur ;

Considérant que la demande est soumise & une enquéte publique conformément & I'article D.IV.40, alinéa
2;

Considérant que I'enquéte publique a eu lieu conformément aux articles D.Vill.7 et suivanis du Code ;
qu'elle a été réalisée du 24/04/2018 au 04/05/2018 ;

asidérant que 9 réclamations ont 816 infroduites lors de cette enquéte publique ; qu'il s'agit des mémes
reclamations introduites par 9 personnes différentes ;

Considérant que les remarques émises portent essentiellement sur les éléments suivants :

- les conditions de rédlisation de l'enquéte publique ;

- le "saucissonnage" des permis pour éviter certaines procédures (6tude dincidences compléte,
permis unique) ;

- diverses erreurs dans le libellé des documents ;

- le fait qu'une partie des travaux est déja effectuée ;

- limpact des aménagements sur le site {étanchéisation des parkings qui entraine la disparition d'une
grande partie de la zone humide, la tfransformation totale du paysage, le risque de pollufion,...) ;

- la démolition du batiment incendié sans auforisation ;

Considérant que ces remarques sont recevables, mais globalement non fondées dans la mesure oU :

- les conditions de rédlisation de I'enquéte publique ont été suffisamment claires au vu du nombre de
réclamations introduites et de leur contenu ;

- il s'agit d'un parking & ciel ouvert (575 places pour voitures — 19 places pour autocars) ; la
procédure de permis unique ne s'applique que pour les projets de locaux de parkings d’une
capacité minimale de 51 véhicules automobiles (rubrique 63.21,01.01.02), et I'étude d'incidence
n'est demandée que pour des locaux d'une capacité de plus de 750 véhicules automobiles
{rubrique 63.21.01.01.03) ;

- les explications développées dans la notfice d'évaluation des incidences sur I'environnement et aux
différents cadres de I'annexe 4, dinsi que les documents graphiques transmis, permettent la
compréhension globale du projet et ont permis aux différentes instances concernées consultées de
se prononcer en connaissance de cause sur l'ensemble des actes et travaux projetés; que ces
instances ont émis des avis favorables ou conditionnés, sans remettre en cause le projet ;

- un permis a été délivré pour une premiére demande porfant sur les parkings en question en date du
19/01/2018, ce qui a permis au demandeur de commencer les fravaux ;

- ['option proposée d'é&tanchéifier les zones de voirie, services et parkings par la mise en csuvre d'un
revétement asphaltique a été validée par le gestionnaire des eaux souterraines dans le cadre de la
demande précédente dans la mesure ob cela permet de récolter les eaux de ruissellement dans
des fossés étanches avant que ces demiéres soient amenées vers I'eau de surface riveraine {&tangs
situés de I'autre coté de la voirie) ; cette imperméabilisation sera par ailleurs compensée par des
dispositifs de rétentions d'eau ;

- un permis d'urbanisme a été délivié par mes services en date du 09/11/2017 pour la démolition du
hangar incendié ;

-Considérant que I'avis de 'AWaP - Direction opératfionnelle Zone Centre, sollicité en date du 07/03/2018 et
ysmis en date du 08/03/2018 est favorable ;



.--5018,-s0llicité.en.date.du.12/04/2018.est.réputé favorable PardefaUL ;..o oo
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Considérant que I'avis de 'AIVE - Association Intercommunale pour la Valorisation de I'Eau, sollicité en date
du 12/04/2018 et transmis en date du 04/05/2018 est favorable [{annexe 1) ;

Considérant que l'avis de la DGO3 - D.EE. - Direction des Eaux de Surface - Antenne de Marche-en-
Famenne, sollicité en date du 12/04/2018 est réputé favorable par défaut ;

Considérant que I'avis de la DGO3 - D.EE. - Service des Eaux souterraines - Service extérieur, sollicité en
date du 12/04/2018 et transmis en date du 27/04/2018 est favorable {annexe 2) ;

Considérant que I'avis de la DGO3 - Département du Sol et des Déchets - Direction de la Protection des

Considérant que I'avis de la DGO3 - Nature et Foréts - Direction de Marche-en-Famenne, sollicité en date
du 12/04/2018 et fransmis en date du 11/05/2018 est favorable conditionnel [annexe 3} ; que la condition
emise porte sur le fait de réaliser les semis et plantations prévus dans les régles de 'art dés la premiére saison
adéquate ;

Considérant que I'avis de la DGOS - Permis et Autorisations - Direction de Namur-Luxembourg, sollicité en
date du 12/04/2018 et fransmis en date du 07/05/2018 est favorable conditionnel (annexe 4) ; que la

- condition émise porte sur les précautions spécifiques & prendre lors de la démolition des batiments &

démolir au nord-ouest des parkings projetés, notamment lors de I'enlévement des toitures en asbeste
ciment ;

Considérant que ['avis du Collége communal de DURBUY, sollicité en date du 12/04/2018 et transmis en
date du 25/05/2018 est favorable (annexe 5) ;

Considérant que I'avis de la DGO1 - Direction des Routes, sollicité en date du 12/04/2018 et transmis en
date du 25/04/2018 est favorable (annexe é) ;

Considérant que l'avis de la DGO4 - Direction de I'Aménagement Opérationnel, sollicité en date du
12/04/2018 est réputé favorable par défaut ;

Considérant que I'avis du STP - Direction des Services Techniques - Service des Cours d'eau, sollicité en date
du 12/04/2018 et transmis en date du 24/04/2018 est favorable (annexe 7). que ce service avait déjd
donné toutes les recommandations nécessaires quant & la gestion des eaux de ruissellement dans son
rapport daté du 20/10/2017 émis dans le cadre de la précédente demande (annexe 7bis) ;

Considérant que l'avis du STP - Direction des Services Techniques - cellule voiries, sollicité en date du
12/04/2018 et fransmis en date du 25/04/2018 est favorable {annexe 8) ;

Vu le rapport du bureau d'études ENERGY Safety daté du 13/02/2018 (inventadire amiante) ;

Considérant que le plan d'implantation mentionne des installations qui semblent correspondre & des
panheaux solaires & I'emplacement du hangar incendié démoli; que ces installations sont & exclure sur
celte parlie du site entourant les parkings et accés dans la mesure oU elle doit rester consacrée aux
mesures d'accompagnement destinées & favoriser I'intégration satisfaisante du projet ;

Considérant qu'une alternative pour installer des panneaux solaires reste toutefois possible sur le site dans la
mesure ov elle serait circonscrite au niveau des aménagements & minéraliser, par exemple via un dispositif
en rapport avec les parkings (en toiture d'éventuels carports) |

Pour les motifs précités,



o

DECIDE :

Annexe 12
F0510/83012/UFD/2018/3//2022835

Article 1< Le permis d'urbanisme sollicité par Adveniure Valley S.A. est octroyé.

Adlicle 2 : Le titulaire du permis d’urbanisme devra :

“de,v.,moniére.,,générole,\...r.esp.ec’rer.Jes.,.,condiﬁons..mdéjc‘xA,..émises.,..cxu/‘..permis‘,...vd.?..urbonisme.:..délivré;=;Ie..,.,

19/01/2018 ; _
avertir immédiatement, en cas de découverte forluite lors de la mise en csuvre du permis, la
DGO4 ~ Aménagement du Tenitoire, Logement, Patimoine et Energie, au numéro de
téléphone 063/23.05.40 {Monsieur Denis HENROTAY) conformément aux arficles 522 et 523 de
I' Arrété du Gouvernement wallon du 17 juin 2004 par au Moniteur belge le 9 ao0t 2004 ; cette
information doit &tre répercutée aux entreprises chargées de la mise en ceuvre ainsi qu'd leurs
éventuels sous-traitants ;

acheminer les déchets résultant de la démolition des bétiments et de I'ensemble des fravaux
projetés vers un centre de ti et concassage des matériaux doment autorisé ;

respecter striciement la réglementation en vigueur concernant le démontage, I'évacuation et
le fraitement des éléments de construction contenant de I'amiante ;

&vacuer les terres excédentaires issues des ferrassements vers un dépdt doment autorisé, et ce
préalablement & I'occupation des lieux ;

exclure toute installation de panneaux solaires & I'emplacement du hangar incendié démoli ;
respecter les recommandations pariiculieres du Département des Permis et Autorisations
(annexe 4} ;

respecter les conditions du Département Nature et Foréts afin d'obtenir le plus rapidement
possible un écrin de verdure sur le site {annexe 3) ;

respecter effectivement I'ensemble des conditions &mises par le STP - Direction des Services
Techniques - Service des Cours d'eau (annexes 7 et 7bis) ;

Adicle 3 : Expédition de la présente décision est fransmise au demandeur et au Collége communal de la

A Arlon, le

commune de DURBUY.

-----------------------------------------

Le Fondtionnaire délégué,

Vince

Directeur
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Durbuy le, 29 juillet 2020

ADVENTURE VALLEY S.A
Rue Rome 1
6940 Durbuy

Ville de Durbuy

Basse Cour 13
B-6940 Barvaux s/O.

086/219.811
Fax teavaux: 086/219.891
www.durbuy.be

N/réf. : 2020/0044
Agent traitant : Véronique Rensonnet

Objet : Communication de Ia décision du Collé¢ge Communal.

3

Suite 4 votre demande pour laquelle nos services vous ont délivré un avis de réception le
06/04/2020, nous avons I’honneur de vous transmettre en annexe une copie de notre décision octroyant
le permis d’urbanisme relatif au bien sis Rue Rome, 1 6940 Durbuy et cadastré division 6, section B
n°470P, 470R.

Nous vous invitons 4 prendre connaissance des conditions qui y sont reproduites et 4 en informer
votre architecte. Nos services restent bien évidemment & votre disposition pour vous fournir toutes les
précisions qui vous souhaiteriez obtenir.

Pour respecter la législation, nous notifions ce jour notre décision & I’administration de
I’urbanisme. Nous attirons aussi votre attention sur la possibilité, pour le fonctionnaire délégué,
d’introduire un recours contre notre décision dans les 30 jours de la réception de la présente (Art. 119 §
2).

Le recours et le délai pour former recours sont suspensifs. Les travaux ne peuvent donc débuter
"aprés 30 jours.

Veuillez agréer, , ’expression de notre considération distinguée
Par le College,

Le Directeur général, . Le Bourgmestre,

- o <

Henri MAILLEUX

Rt

\\“-—h...g




Annexe 12

Ville de Durbuy
Basse Cour 13
B-6940 Barvaux s/O.

086/219.811
Fax travaux: 086/219,891
www.durbuy.be

Le College communal de DURBUY,

Vu le Code du Développement Territorial (ci-aprés, le Code);
Vu le livre ler du Code de l'environnement ;

Considérant le dossier relatif & la demande de permis d’urbanisme introduite par Adventure Valley sa, Rue
Rome 1 a 6940 Durbuy, visant a obtenir I'autorisation construction d'une cabine Haute Tension sur un terrain
situé a I'adresse susvisée — 6940 Durbuy, y cadastré DURBUY- 6&éme division section B parcelle n® 494 d ?;

Considérant que la demande compléte fait 'objet, en application de I'article D.IV.33 du Code, d’un accusé de
réception envoyé en date du 15/06/2020 sous référence communale 2020/0044 ;

Considérant qu'en vertu de l'article D.IV.15 du Code, la demande ne requiert pas l'avis du fonctionnaire
"1égué pour le motif suivant : travaux d’impact limité ;

Considérant que la demande de permis comprend une notice d'évaluation des incidences sur
I'environnement ;

Considérant que l'autorité qui a apprécié 14 recevabilité et la complétude du dossier a également procédé a
I'examen des incidences probables du projet sur l'environnement au sens large, sur base des critéres de
sélection pertinents visés a l'article D.66 du livre ler du Code de I'Environnement ; que cette autorité a conclu
qu'il n’y a pas lieu de requérir une étude d’'incidences sur I'environnement ; qu’il y lieu de se rallier a cette
analyse ;

Considérant que la notice d'évaluation préalable des incidences sur I'environnement examine de maniére
particuliérement concréte et précise les incidences probables du projet sur I'environnement ; que tenant
compte de son contenu, des plans et autres documents constitutifs du dossier et eu égard a l'article D.68, §
ler du Code wallon sur I'environnement, il y a lieu de considérer que le projet n'est pas susceptible d'avoir
des incidences notables sur ['environnement ;

wohsidérant que le bien est situé en zone d’habitat au plan de secteur de Marche-La Roche adopté par
Exécutif Régional Wallon du 26/03/1987, et qui n'a pas cessé de produire ses effets pour le bien précité ;




Considérant la présence d’une zone inondable — aléa moyen et d’un axe de ruissellement ; -
Considérant que le bien est concerné par la carte archéologique ;

Vu que l'avis du Service public de Wallonie, cellule GISER Département de la ruralité et des cours d'eau -
Direction du développement rural a été sollicité en date du 15/06/2020, requ en date du 01/07/2020, et qu'il
est favorable ;

Vu que l'avis du S.T.P a été sollicité en date du 15/06/2020, recu en date du 15/07/2020, et qu'il est
favorable ;

Vu que l'avis d'ORES a été sollicité en date du 15/06/2020, recu en date du 01/07/2020, et qu'il est
favorable;

Considérant que la demande porte sur la construction d’une cabine électrique a usage privé nécessaie pour
le site et ses nouvelles installations ;

Attendu que la demande projetée ne nuit pas au bon aménagement des lieux et répond a la destination de la
zone ;

Pour ces motifs ;
DECIDE :

Article ler.- Le permis d'urbanisme sollicité par Adventure Valley sa est octroyé.

Le titulaire du permis devra se conformer scrupuleusement au plan joint a la demande.

Article 2.- Expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire délégué aux
fins de l'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par envoi, le collége communal et le fonctionnaire délégué du début
des actes et travaux, quinze jours avant leur commencement.

Article 4.- Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou permis imposés
par d'autres lois ou reglements.

Article 5.- Le demandeur fournira un plan d’implantation coté reprenant le levé topographique des reperes
visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et seront maintenus jusqu’a I'achévement du chantier,
des chaises délimitant la future construction, des repéres de niveaux ainsi que deux points de référence fixes
situés en hordure de terrain permettant un contrdle a posteriori. Ce plan sera dressé et signé par un
géometre ou par l'architecte. Le plan sera contresigné par le demandeur, le maitre d’ceuvre et 'entreprise
qui exécute les travaux. Le plan sera transmis a 'administration communale vingt jours calendrier avant le
début des travaux.

Uindication de I'implantation devra étre respectée lors de I'érection des batiment et ouvrages.

Le plan sera transmis au Géometre en charge de la vérification des implantations pour la commune de
Durbuy: Frangois HUBIN — rue du Chataignier 20 & 6960 Harre (Manhay) - 0476/39.38.96 -
f.hubin®@gmail.com dans les 20 jours calendrier avant le début des travaux.

A DURBUY le 27 juillet 2020
Le Directeur général, Le Bourgmestre,
UH-

Henri MAILLEUX

Rhilippe BONTEMPS




EXTRAITS DU CODE DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL

VOIES DE RECOURS

Art. D.IV.63

§ler. Le demandeur peut introduire un recours motivé auprés du Gouvernement par envoi 3 'adresse du directeur général de la
DGO4 dans les trente jours :

1° soit de la réception de la décision du collége communal visée a Particle D.IV.46 et D.IV.62;

2° soit de la réception de la décision du fonctionnaire délégué visée & I'article D.IV.47, §lerou §2;

3° soit de la réception de la décision du fonctionnaire délégué visée a I'article D.IV.48;

4° soit, en I’absence d’envoi de la décision du fonctionnaire délégué dans les délais visés respectivement aux articles D.IV.48 ou
D.IV.91, en application de I’article D.IV.48, & dater du jour suivant le terme du délai qui lui était imparti pour envoyer sa décision,

Le recours contient un formulaire dont le modale est fixé par le Gouvernement, une copic des plans de la demande de permis ou
de certificat d’urbanisme n°2 ou une copie de la demande de certificat d’urbanisme n°2 si elle ne contient pas de plan, et une copie de
la décision dont recours si elle existe. (...).

Art, DJIV.64

« collége communal, lorsqu’il n’est pas le demandeur, peut introduire un recours motivé aupres du Gouvernetent dans les trente
jours de la réception de la décision du fonctionnaire délégué visée aux articles D.IV.48 ou D.IV.91 prise en application de Particle
D.IV.48 octroyant un permis ou un certificat d’urbanisme n°2. Le recours est envoye¢ simultanément au demandeur et au
fonctionnaire délégué.

Art. D.IV.65

Le fonctionnaire délégué peut, dans les trente jours de sa réception, introduire un recours motivé auprés du Gouvernement contre le
permis ou le certificat d*urbanisme n°2
1° lorsque la décision du collége communal est divergente de I'avis émis par la commission communale dans le cadre d’une
consultation obligatoire de celle-ci;
29 en I’absence de commission communale, lorsqu’a I’occasion de I’enquéte publique organisée en application du Code, ont émis des
observations individuelles et motivées relatives au projet durant ladite enquéte et que ces observations ne sont pas rencontrées par la
décision du collége soit :

a) vingt-cinq personnes inscrites au registre de la population de la commune ol le projet est situé s’il s’agit d’une commune
comptant moins de dix mille habitants;

b) cinquante personnes inscrites au registre de la population de la commune ol le projet est situé s’} s’agit d’une commune
comptant de dix mille & vingt-cinq mille habitants;

¢) cent personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé 8’il s’agit d’une commune comptant de
st-cing mille & cinquante mille habitants;

d) deux .cents personnes inserites au registre de la population de la commune ol le projet est situé s’il s’agit d’une commune
comptant de cinquante mille 4 cent mille habitants; - '

e) trois cents personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s’il s’agit d’une commune
comptant plus de cent mille habitants. )

Le permis ou le certificat d’urbanisme n°2 reproduit le préseﬁf article.

Le recours est envoyé simultanément au collége communal et au demandeur. Une copie du recours est envoyce a ’auteur de projet,

EFFETS DU CERTIFICAT D’URBANISME IN°2

Art. D.IV.98

L’appréciation formulée par le colliége communal, par le fonctionnaire délégué ou par le Gouvernement sur fe principe et les
conditions de la délivrance d’un permis qui serait demandé pour réaliser pareil projet reste valable pendant deux ans & compter de la

“yrance du certificat d’urbanisme n° 2, pour les éléments de la demande de permis qui ont fait 'objet du certificat n° 2 et sous
_etve de Dévaluation des incidences du projet sur I’environnement, des résultats des enquétes, annonces de projet et aufres
consultations et du maintien des normes applicables au moment du certificat.



Toutefois, le Gouvernement lorsqu’il statue sur recours n’est pas lié par ’appréciation contenue dans le certificat d’urbanisme n® 2
dont il n’est pas ’auteur.

AFFICHAGE DU PERMIS

Art, D.IV.70

Un avis indiquant que le permis a été délivré ou que les actes et travaux font I’objet du dispositif du jugement visé 4 I’article D.VII.15
ou de mesures de restitution visées & I’article D.VIL.21, est affiché sur le terrain 2 front de voirie et lisible 4 partir de celle-~ci, par les
soins du demandeur, soit lorsqu’il s’agit de travaux, avant I’ouverture du chantier et pendant toute la durée de ce dernier, soit dans les
autres cas, dés les préparatifs, avant que I’acte ou les actes soient accomplis et durant toute fa durée de leur accomplissement, Durant
ce temps, le permis et le dossier annexé ou une copie de ces documents certifiée conforme par la commune ou le fonctionnaire
délégué, le jugement visé & I"article D.VIL15 ou le dossier relatif aux mesures de restitution visées a Patticle D.VIIL.21, se trouve en
permanence & la disposition des agents désignés a I’article D.VIL3 & I’endroit ou les travaux sont exéoutés et les actes accomplis.

NOTIFICATION DU DEBUT DES TRAVAUX

Art. DIV.71

Le titulaire du permis avertit, par envoi, le collége communal et le fonctionnaire délégué du début des actes et travaux, quinze jours
avant leur commencement,

INDICATION DE L'IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS NOUVELLES

Art. D.IV.72

Le début des travaux relatifs aux constructions nouvelles, en ce compris I’extension de Pemprise au sol de consiructions existantes,
est subordonné & Pindication sur place de I’implantation par les soins du collége communal. Le collége communal indique
Pimplantation sur place avant le jour prévu pour le commencement des actes et travaux. f

Il est dressé procés-verbal de I’indication,

DECLARATION D’ACHEVEMENT DES TRAVAUX

Art, D.IV.73.

Selon les dispositions que peut arréter le Gouvernement, dans le délai de soixante jours A dater de Ia requéte que le titulaire du permis
ou le propriétaire du bien adresse au collége communal dans le cas ot la demande relevait en premiére instance du collége communal
ou au fonctionnaire délégué dans le cas oll la demande relevait du fonctionnaire délégué ou du Gouvernement, il est dressé une
déclaration certifiant que :

1° les travaux sont ou ne sont pas achevés dans le délai endéans lequel ils devaient, le cas échéant, étre achevés ;
2° les travaux ont ou n’ont pas été exécutés en conformité avec le permis déliveé.

Si les fravaux ne sont pas achevés dans le délai ou ne sont pas conformes au perimis délivré, la déclaration, selon le cas, contient la
liste des trayaux qui n’ont pas été exéeutés ou indique en quoi le permis n’a pas é1¢ respecté,

CONSTAT DE L’EXECUTION DES CONDITIONS OU DES CHARGES D’URBANISME ET
RESPONSABILITE DECENNALE

Art. D.IV.74

Nul ne peut procéder a la division, selon le cas, d*un permis d’urbanisation ou d’un permis d’urbanisme de constructions groupées,
qui implique la réalisation d’une ou plusieurs conditions ou des charges d’urbanisme ou "ouverture, la modification ou la suppression
d’une voirie communale, avant que le titulaire du permis ait soit exécuté les actes, travaux et charges imposés, soit fourni les
garanties financiéres nécessaires & leur exécution,

L’accomplissement de cette formalité est constaté dans un certificat délivré par le collége communal et adressé, par envoi, au
titulaire du permis. Une copie de ’envoi est adressée au fonctionnaire délégus,



Art. D.IV.75

*Hors l¢ cas ol Péquipement a été réalisé par les autorités publiques, le titulaire du permis demeure solidairement responsable pendant
< ans avec |’entrepreneur et 'auteur de projet de I’équipement & I’égard de la Région, de la commune et des acquéreurs de lots, et
ce, dans les limites déterminées par les articles 1792 et 2270 du Code civil.

PEREMPTION DU PERMIS

Art. DIV .81

Au terme des cinq ans de son envoi, le permis d’urbanisation qui impose & son titulaire des actes, travaux ou charges est périmé
lorsque le titulaire n’a pas exécuté les actes, travaux ou charges imposés ou n’a pas fourni les garanties financiéres exigées,

Au terme des cing ans de son envoi, le permis d’urbanisation qui autorise des actes et travaux nécessaites & I’ouverture, la
modification ou la suppression d’une voirie communale non repris en tant que tels comme condition ou charge est périm¢ lorsque le
titulaire n’a pas exéouté les actes et travaux nécessaires 3 I’ouverture, la modification ou la suppression d’une voirie communale ou
n’a pas fourni les garanties financiéres exigées.

Par dérogation aux alinéas ler et 2, lorsqu’en vertu de I’article D.IV.60, alinéa 3, le permis précise que certains lots peuvent étre
- cédés sans que le titulaire ait exécuté les actes, travaux et charges imposés ou fourni les gavanties financires nécessaires a lear
exéeution, le permis n’est pas périmé pour ceux de ces lots qui ont fait I’objet de Penregistrement d’un des actes visés & larticle
D.IV.2, §1., alinéa 3.

\u terme des cing ans de son envoi, le permis d’urbanisation qui n’impose pas & son titulaire des actes, travaux ou charges est
perimé pour la partie du bien qui n’a pas fait I’objet de I’enregistrement d*un des actes visés a article D.IV.2, §1er, alinéa 3.

Art, D.IV.82

Lorsque la réalisation du permis d’urbanisation est autorisée par phases, le permis détermine le point de départ du délai de
péremption de cinq ans pour chaque phase autre que la premiére.

Art. D.IV.83

Lorsque, en application de P’article D.IV.79, le permis d’urbanisation vaut permis d’urbanisme pour la réalisation des actes et
travaux relatifs  la voirie, ce dernier se périme en méme temps que le permis d’urbanisation.

Art. D.IV.84

§1e. Le permis d’urbanisme est périmé pour la partie restante des travaux si ceux-ci n’ont pas été enti¢rement excoutés dans les
cing ans de son envoi,

§2. Toutefois, 4 la demande du bénéficiaire du permis d’urbanisme, celni-ci est prorogé pour une période de deux ans, Cette
demande est introduite quarante-cing jours avant ’expiration du délai de péremption visé au paragraphe ler.

La prorogation est accordée par le collége communal. Toutefois, lorsque le permis a ét¢ délivré par le fonctionnaire délégué en
slication de I'article D.IV.22, la prorogation est accordée par le fonctionnaire délégué.

§3. Lorsque la réalisation des travaux a été autorisée par phases, le permis d’urbanisme détermine, pour chaque phase autre que la
premidre, le point de départ du délai visé au paragraphe l«. Ces autres phases peuvent bénéficier de la prorogation visée au
paragraphe 2.

§4. A la demande motivée du demandeur de permis, I"autorité compétente pour statuer sur la demande de permis d’urbanisme peut,
dans sa décision, adaptet le délai visé au paragraphe le, sans que celui-ci ne puisse toutefois dépasser sept ans.

§5. Par dérogation aux paragraphes le 3 4, le permis délivré par le Gouvernement en vertu de Particle D,IV.25 est périmé si les
travaux n’ont pas été commencés de manire significative dans les sept ans & compter du jour ol le permis est envoyé conformément
a Particle D.IV.50. Toutefois, le Gouvernement peut, sur requéte spécialement motivée, accorder un nouveau délai sans que celui-ci
ne puisse excéder cing ans,

Art, D.IV.85
La péremption des permis s’opére de plein droit.
Le collége communal peut constater la péremption dans un procés-verbal qu’il adresse, par envoi, au titulaire du permis. Une copie de

I’envoi est adressée au fonctionnaire délégué.

Art. DIV.86

torsque le permis est suspendu en application des articles D.IV.89 et D.IV.90, le délai de péremption du permis est
.icomitamment suspendu.

Art. D.IV.87
5



Le délai de péremption est suspendu de plein droit durant tout le temps de la procédure, a savoir de I’introduction de la requéte & la
notification de la décision finale, lorsqu’un recours en annulation a été introduit 4 I’encontre du permis devant le Conseil d’Etat ou -
quune demande d’interruption des travaux autorisés par le permis est pendante devaut une juridiction de ordre judiciaire. Si le
bénéficiaire du permis contesté n’a pas la qualité de partie au proces, I'autorité qui a délivré le permis ou la DGO4 pour les permis

déliveés par le Gouvernement notifie au bénéficiaire le début et la fin de période de suspension du délai de péremption,

SUSPENSION DU PERMIS

Art, D.JV.88

Lorsqu’un projet requiert pour sa réalisation une ou plusieurs autres autorisations visées a I’article D.IV.56 ou visées par une autre
législation de police administrative, les actes et travaux autotisés par le permis ne peuvent étre exécutés par son titulaire tant que ce
dernier ne dispose pas desdites autorisations.

Le délai de péremption visé aux articles D.IV.81 et suivants est suspendu tant que la décision relative 4 autorisation n’est pas
envoyée. Si Iautorisation est refusée, le permis devient caduc, de plein droit, le jour du refus en derniére instance de I*autorisation.

Art. D.IV.89
Un permis peut étre suspendu dans les cas suivants

1° par le fonctionnaire délégué en application de P'article D.IV.62;

2° en cas de découverte fortuite de biens archéologiques lors de la mise en ceuvre du permis, dans les conditions de Particle 245 du
Code wallon du patrimoine.

3° lorsqu’une étude d’orientation, une étude de caractérisation, une étude combinde, un projet d’assainissement ou des actes et
travaux d’assainissement doivent étre accomplis en vertu du décret du 5 décembre 2008 relatif & la gestion des sols.

Art. D.IV.90

Le permis délivré par le collége communal est suspendu tant que le demandeur n’est pas informé de sa notification au fonctionnaire
délégué et durant le délai de trente jours octroyé au fonctionnaire délégué pour une éventuelle suspension en application de I'article
D.IV.62.

Les recours visés aux articles D.IV.64 et D.IV.65 sont suspensifs, de méme que les délais pour former recouts.

RETRAIT DE PERMIS

Art. D.IV.91

Sans préjudice des régles générales applicables au retrait des actes administratifs, un permis ne peut étre retiré que dans les cas
suivants :
1° suite & la suspension du permis par le fonctionnaire délégué en application de 1’article D.IV.62 ;
2° en cas de découverte fortuite de biens archéologiques lors de la mise en ceuvre du permis, dans les conditions de 1’article 245 du
Code wallon du Patrimoine
3° en cas de non respect des régles sur I'emploi des langues. .

En cas de non respect des régles sur I’emploi des langues, le retrait est envoyé dans les soixante jours a dater du jour ol la décision
a été prise, ou, si un récours en annulation a été introduit, jusqu’a la cléture des débats, L’atitorité compétente dispose d’un nouveau
délai complet, identique au délai initial, & dater de 1'envoi de la décision de retrait pour se prononcer et envoyer sa décision.

Lorsque le collége communal, le fonctionnaire délégué ou le Gouvernement retire le permis ou le certificat d’urbanisme n°2 en
application des régles générales relatives au retrait des actes administratifs, il envoie la nouvelle décision dans un délai de quarante
jours & dater de envoi de la décision de retrait,

CESSION DU PERMIS

Art. D.IV.92

§ 1o, En cas de cession d’un permis dont les charges, les conditions ou les actes et travaux nécessaires & [ouverture, la modification
ou la suppression d’une voirie communale, ne sont pas complétement réalisés, le cédant et le cessionnaire procédent i une
notification conjointe & I’autorité compétente pour délivrer le permis en premiére instance. Si des garanties financiéres ont été
fournies avant la cession et qu’elles n’ont pas été utilisées, elles sont soit maintenues, soit remplacées par des garanties financiéres
équivalentes.

La notification fait état du sort réservé aux garanties financiéres fournies avant la cession et contient la confirmation écrite du
cessionnaire qu’il a pris connaissance du permis, des conditions et charges éventuelles prescrites par I’autorité compétente ou des
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actes et travaux & réaliser nécessaires a I’ouverture, la modification ou la suppression d’une voirie communale non repris en tant que
. tels comme condition ou charge, de I"article D.IV.75 et du fait qu’il devient titulaire du permis.
L’autorité compétente accuse réception de la notification et en informe, selon le cas, le collége communal ou le fonctionnaire
uélégué,
§2. A défaut, le cédant ou ses ayants droit demeurent solidairement responsables avec le cessionnaire des charges et conditions
prescrites ou des actes et travaux nécessaires  1’ouverture, la modification ou la suppression d’une voirie communale non repris en
tant que tels comme condition ou charge.

RENONCIATION AU PERMIS

Art. D.IV.93
§1e. Le titulaire d’un permis non mis en ceuvre peut y renoncer.
La renonciation est expresse et ne se présume pas du dépdt ultérieur d’une autre demande de permis.

§2. Lorsque le permis porte sur un bien appartenant a plusieurs propriétaires ou faisant I’objet de droits réels, la renonciation ne peut
avoir lieu que de I’accord de tous les titulaires de droit réel,

§3. Le titulaire du permis envoie sa renonciation au colldge communal et au fonctionnaire délégué,

Vu pour étre annexé a I'arrété du Gouvernement wallon du

Le Ministre-Président,

Willy BORSUS

Le Ministre de 'Aménagement du Territoire,

Carlo DI ANTONIO
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Durbuy le, 26 mai 2021

ADVENTURE VALLEY S.A
Ruc Rome 1
6940 Durbuy

Ville de Durbuy

Basse Cour 13
B-6940 Barvaux s/O.
086/219.811
Fax travaux: 086/219.891
www.durbuy.be

N/réf. : 2021/0008
Agent traitant : Véronique Rensonnet

Objet : Communication de la décision du Collége Communal.

Suite & votre demande pour laquelle nos services vous ont délivré un avis de réception le
29/01/2021, nous avons 1’honneur de vous transmettre en annexe une copie de notre décision octroyant
le permis d’urbanisme relatif au bien sis Rue Rome, 1 6940 Durbuy et cadastré division 1, section A
n°595B, 598C - division 6, section B n°470P, 497D.

Nous vous invitons & prendre connaissance des conditions qui y sont reproduites et a en informer
votre architecte. Nos services restent bien évidemment a votre disposition pour vous fournir toutes les
précisions qui vous souhaiteriez obtenir.

Pour respecter la législation, nous notifions ce jour notre décision a I’administration de
Iurbanisme. Nous aftirons aussi votre attention sur la possibilité, pour le fonctionnaire délégué,
d’introduire un recours contre notre décision dans les 30 jours de la réception de la présente (Art. 119 §
2).

Le recours et le délai pour former recours sont suspensifs. Les travaux ne peuvent donc débuter
"apres 30 jours.

Veuillez agréer, , ’expression de notre considération distinguée
Par le College,

Le Directeur général, Le Bourgmestre,

Henri MAILLEUX Philippe BONTEMPS
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OCTROI DU PERMIS PAR LE COLLEGE COMMUNAL

Le Collége communal de Durbuy,
Vu le Code du Développement Territorial (ci-aprés, le Code);
Vu le livre ler du Code de I'environnement ;

Considérant le dossier relatif 3 la demande de permis d’urbanisme introduite par Adventure Valley SA,
rue Rome 1 4 6940 Durbuy, visant a obtenir l'autorisation d’aménagement d'un parc récréatif. Création
d'activités : parcours VTT enfant et adultes, un labyrinthe 3 D, une zipline, un mur d'escalade pour
enfants, une Plaine de jeux. Consolidation et remise et état des berges des étangs. Création d'un
parking de 150 places. sur un terrain situé a I'adresse susvisée — 6940 Durbuy, y cadastré DUR-BUY-
1&me division section A parcelle 598 c et 6éme division section B 470 p +- 497 d ;

ronsidérant que la demande compléte a fait I'objet, en application de l'article D.IV.33 du Code, d’un
_cusé de réception envoyé en date du 19/02/2021 sous référence communale 2021/0008 ;

Considérant que la demande de .permis comprend une notice d'évaluation des incidences sur
|'environnement ;

Considérant que la notice d'évaluation préalable des incidences sur I'environnement examine de
manieére particulierement concréte et précise les incidences probables du projet sur I'environnement
que tenant compte de son contenu, des plans et autres documents constitutifs du dossier et eu égard a
I'article D.68, § ler du Code wallon sur I'environnement, il y a lieu de considérer que le projet n'est pas
susceptible d'avoir des incidences notables sur I'environnement ;

Considérant que l'autorité qui a apprécié la recevabilité et la complétude du dossier a également

procédé a I'examen des incidences probables du projet sur |'environnement au sens large, sur base des

critéres de sélection pertinents visés a l'article D.66 du livre ler du Code de I'Environnement que cette

autorité a conclu qu’il n’y a pas lieu de requérir une étude d’incidences sur I’environnement qu’il y a lieu
1 se rallier a cette analyse ;




Considérant que le bien est situé en zone de loisirs, solde en zone agricole au plan de secteur de
Marche-La Roche adopté par Exécutif Régional Wallon du 26/03/1987, et qui n'a pas cessé de produire
ses effets pour le bien précité ;

Considérant la présence d’un cours d’eau a proximité ;

Considérant la présence d’une zone inondable et d’un axe de ruissellement ;
Considérant la présence d'une zone Natura 2000 & proximité ;

Considérant que le bien est repris & la BDES ;

Considérant que le bien est concerné par la carte archéologique ;

Vu que l'avis du S.P.W DGO3 - Agriculture a été sollicité en date du 19/02/2021, recu en date du
16/03/2021, et qu'il est favorable ; que le projet aura peu d’impact sur la zone agricole ;

Vu que I'avis du Service public de Wallonie, cellule GISER Département de la ruralité et des cours d'eau -
Direction du développement rural a été sollicité en date du 19/02/2021, regu en date du 03/03/2021, et
qu'il est favorable ; que le projet n’es pas soumis & un risque naturel majeur d'inondation par
ruissellement ;

Vu que l'avis des S.P.T - Cours d'eau a été sollicité en date du 19/02/2021, que cet avis est réputé
favorable par défaut ;

Vu que I'avis du B.Z.P Z$ LUX a été sollicité en date du 19/02/2021, que cet avis n’a pas été transmis; que
cet absence d'avis ne dispense pas le demandeur de respecter la législation en vigueur en matiére de
sécurité incendie ;

Considérant que I'avis du SPF — Economie Sécurité des parcs récréatifs et aires de jeux a été sollicité en
date du 19/02/2021, que cet avis est réputé favorable par défaut ;

Considérant que le projet se développe de maniére cohérente avec le site et les différentes attractions
déja présentes et a venir ;

Attendu que la demande projetée ne nuit pas au bon aménagement des lieux et répond a la destination
de la zone;

Considérant que l'avis du Fonctionnaire Délégué a été sollicité en date du 21/04/2021, regu le
07/05/2021 et libellé comme suit:

“... Considérant que I'objet de la demande se situe en zone de loisirs au plan de secteur;

Considérant que les installations récréatives projetées sont compatibles avec la destination de la zone et
completent les dispositifs de loisirs déja existants sur le site ;

Considérant qu'en ce qui concerne le parking, celui-ci se présente en une vaste étendue minéralisée
(empierrement continu) de I'ordre de 3.500 m? sans mesure d'accompagnement paysagere ;
Considérant dés lors que l'intégration satisfaisante de cette partie du projet dans son contexte bati et
naturel environnant n'est pas assurée ;

Considérant par ailleurs que la réglementation liée & I'accessibilité des personnes a mobilité réduite
n'est pas pleinement rencontrée ; que les dérogations n'ont été ni sollicitées ni motivées et que
I'enquéte publique n'a pas été effectuée ;



Nes lors, j'émets un avis favorable sur l'objet de la demande pour autant que le parking soit adapté
.mmae suit:

» supprimer une rangée d'emplacements afin de pouvoir créer une frange végétalisée entre
chaque double rangée en vis-a-vis ;

> réaliser les emplacements en dalles-gazon afin de préserver au mieux le caractére végétalise des
lieux (hormis les emplacements et cheminements pour personne a mobilité réduite, qui devront
rencontrer les dispositions de I'article 415/1 des normes du Guide Régionale d'Urbanisme) ;

» choisir exclusivement des feuillus régionaux pour toute plantation.

Je préconise également le maintien maximum de la végétation sur le site, voire son renforcement par
des plantations complémentaires afin d'assurer 'ancrage visuel des installations sur e site.

Des plans modifiés seront annexés a la copie du permis qui me sera transmise par I'Administration
communale.";

Vu les plans modifiés par I'auteur de projet, répondant aux attentes du Fonctionnaire délégué ;
_onsidérant dés lors, que plus rien ne s'oppose a la délivrance du permis d'urbanisme ;
Vu le contexte bati environnant ;
Pour ces motifs,
DECIDE:
Article 1% : Le permis d'urbanisme sollicité par Adventure Valley SA est octroyé.
Le titulaire du permis devra se conformer scrupuleusement au plan joint a la demande.

Les terres excédentaire issues des terrassements devront étre évacuées vers un dépot dment autorisé,
et ce préalablement a |'occupation des lieux.

ticle 2.- Expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire délégué
aux fins de 'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par envoi, le collége communal et le fonctionnaire délégué du
début des actes et travaux, quinze jours avant leur commencement.

Article 4.- Le présent permis ne dispense. pas de |'obligation de solliciter les autorisations ou permis
imposés par d'autres lois ou reglements.

Article 5.- Le demandeur fournira un plan d’'implantation coté reprenant le levé topographique des
repéres visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et seront maintenus jusqu’a I'achevement
du chantier, des chaises délimitant la future construction, des repéres de niveaux ainsi que deux points
de référence fixes situés en bordure de terrain permettant un contrdle a posteriori. Ce plan sera dressé
et signé par un géométre ou par I'architecte. Le plan sera contresigné par le demandeur, le maitre
d’ceuvre et I'entreprise qui exécute les travaux. L'indication de I'implantation devra étre respectée lors
"~ |'érection des batiment et ouvrages.



Le plan sera transmis au Géomeire en charge de la vérification des implantations pour la commune de
Durbuy : Frangois HUBIN — rue du Chétaignier 20 a 6960 Harre (Manhay) — 0476/39.38.96 -
F.hubin@gmail.com dans les 20 jours calendrier avant le début des travaux.

A DURBUY le 26 mai 2021

Le Directeur général, Le Bourgmestre,

(

\,
Henri MAILLEUX Philippe BONTEMPS



EXTRAITS DU CODE DU PEVELOPPEMENT TERRITORIAL

. JES DE RECOURS

Art. DJV.63

§ler. Le demandeur peut introduire un recours molivé aupres du Gouvernement par envoi i 'adresse du divecteur général de Ia DGO4
dans les trente jours :

19 s0it de la réception de la décision du collége communal visée & Particle D.IV 46 et D.IV.62;
2° soit dc ta réception de la décision du fonctionnaire délégué visée a Iarticle D.IV .47, §1er ou §2;
3° soit de la réceplion de la décision du fonctionnaire délégué visée a Particle D.IV.48;

4° s0il, en abscnce d’envoi de la décision du fonctionnaire délégué dans les délais visés respectivement aux articles D.IV.48 ou D.IV.91, en
application de article D.IV.48, 4 dater du jour suivant le terme du délai qui Jui était imparli pour envoyer sa décision,

Le recours contient un formulaire dont le modéle est fixé par le Gouvernement, une copic des plans de la demande de permis ou de
certifical d’urbanisme n°2 ou une copie de la demande de certificat d’urbanisme 0n°2 si clle ne contient pas de plan, et unc copie de la
décision dont recours si elle existe. (...).

Art. D.IV.64

e collége communal, lorsqu’il n’cst pas le demandeur, peut introduire un recours molivé auprés du Gouvernement dans les trente jours de
la véception de la décision du fonctionnaire délégué visée aux articles D.1V.48 ou D.IV.91 prisc en application de Particle D.IV.48 octroyant
1 permis ou un certificat d’urbanisme n°2. Le recours est envoyé simultanément au demandeur et au fonctionnaire délégue.

Ail. D.IV.65

Le fonctionnaire délégué peut, dans les trente jours de sa réception, introduire un recours motivé aupres du Gouvernement contre le permis
ou le certificat d’urbanisme n°2 :

1° lorsque la décision du collége communal est divergente de I’avis émis par la commission communale dans le cadre d’une consultation
obligatoire de celle-ci;
2° en P’absence de commission communale, lorsqu’a I’occasion de I’enquéte publique organisée en application du Code, ont émis des

observations individuclles et motivées relatives au projct durant ladite enquéte et que ces obscrvations ne sont pas rencontrées par la décision
du collége soit :

a) vingl-cing personnes inscrites au registre de la population de la commune ol le projet cst situé s’il s’agit d’une commune comptant
moins de dix miile habitants;

b) cinquante personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s'il s’agit d’une commune comptant de
dix mille & vingt-cinq mille habitants;

¢) cent personnes inscrites au registre de la population de la commune ol le projet st situé s’il s’agit d’une communc comptant de vingt-
cing mille & cinquante mille habitants;

d) deux cents personnes inscrites au registre de la population de la commune ol le projet est situ¢ 8'il s’agit d’une commune comptant de
cinquantc mille & cent mille habitants;

e) trois cents personnes inscriles au registre de la population de la commune ot e projet est situé s’il s’agit d’unc commune comptant plus
sent mille habitants,

Le permis ou lc certificat d’urbanisme n°2 reproduit le présent article.

Le recours est envoyé simultanément au collége communal et au demandeur. Une copie du recours est envoyée & 'auteur de projet.

EFFETS DU CERTIFICAT D' URBANISME N°2

Art. D.IV.98

L’appréciation formulée par le collége communal, par le fonctionnaire délégué ou par le Gouverncment sur le principe et les conditions de
la déliviance d’un permis qui serait demandé pour réaliscr parcil projet reste valable pendant deux ans & compter de la délivrance du
certificat d’urbanisme n® 2, pour les éléments de la demande de permis qui ont fait I"objet du certificat n° 2 ct sous réserve de I'évaluation
des incidences du projet sur environnement, des résultats des enquétcs, annonces de projet et autres consultations et du maintien des normes
applicables au moment du certificat.

Toutefois, le Gouvernement lorsqu’il statuc sur recours n’est pas lié par Pappréciation contenue dans le certificat d’urbanisme n® 2 dont il
n’cst pas I"auteur.

AFFICHAGE DU PERMIS

Art. D.IV.70

1 avis indiquant que le permis a été déliveé ou que les actes et travaux font "objet du dispositif du jugement visé & Particle D.VILI5 ou de
mesures de restitution visées 2 P'article D.VIL21, est affiché sur le terrain 4 front de voirie et lisible 4 partir de celle-ci, par les soins du
demandeur, soit lorsqu’il sagit de travaux, avant I"ouverlure du chantier et pendant toute la durée de ce dernier, soit dans les autres cas, des
les préparatifs, avant que Iacte ou les actes soient accomplis et durant toute la durée de leur accomplissement. Durant ce temps, le permis ct
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le dossicr annex¢ ou une copie de ces documents certifiée conforme par la commune ou le fonctionnaire délégué, le jugement visé a I'article
D.VILLS ou le dossier relatif aux mesures de restitution visées & larticle D.VIL21, se trouve en permancnce  la disposition des agents
désignés & larticle D.VIL3 & 'endroit ot les travaux sont exéeutés ct les actes accomplis,

NOTIFICATION DU DEBUT DES TRAVAUX

Art. DUV.71

Le titulaire du permis avertit, par envoi, le collége communal el le fonctionnaire délégué du début des actes ¢l travaux, quinze jours avant
leur commencement.

INDICATION DE L’ IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS NOUVELLES

Art. D.IV.72

Le début des travaux relatifs aux constructions nouvelles, en cc compris ["extension de Pemprise au sol de constructions existantes, est
subordonngé & Pindication sur place de Pimplantation par les soins du collége communal. Le collége communal indique I'implantation sur
place avant le jour prévu pour le commencement des actes ct travaux.

I1 est dressé procés-verbal de Pindication,

CONSTAT DE L’EXECUTION DES CONDITIONS QU DES CHARGES D’ URBANISME ET RESPONSABILITE DECENNALE

Art, DIV.74

Nul ne peut procéder A la division, selon le cas, d’un permis d’urbanisation ou d’un permis d’urbanisme de constructions groupées, qui
implique la réalisation d’une ou plusieurs conditions ou des charges d’urbanisme ou ’ouverture, la modification ou la suppression d’une

voiric communale, avant quc le titulaire du permis ait soit exéeuté les actes, travaux ct charges imposés, soit fourni les garanties financiéres
nécessaires & leur exécution,

L’accomplissement de cette formalité cst constaté dans un certificat déliveé par le collége communal et adressé, par envoi, au litulaire du
permis. Une copie de 'envoi cst adressée au fonctionnaire délégué.

Art. D.IV.75

Hors le cas ot ’équipement a été réalisé par les autorités publiques, le titulaire du permis demeure solidairement responsable pendant dix ans
avec Icntrepreneur et "autcur de projet de 'équipement A I’égard de la Région, de la commune et des acquéreurs de lots, et ce, dans lcs
limites déterminges par les articles 1792 et 2270 du Code civil.

PEREMPTION DU PERMIS

Arl. D.IV.8I

Au terme des cinq ans de son envoi, le permis d’urbanisation qui impose & son titulaire des actes, travaux ou charges est périmé lorsque le
titulaire n’a pas exécutd les actes, travaux ou charges imposés ou n’a pas fourni les garanties financiéres exigées.

Au terme des cinq ans de son envoi, le permis d’urbanisation qui autorise des actes et {ravaux nécessaires 4 I'ouverture, la modification ou la
suppression d’une voirie communale non repris en tant que tels comme condition ou charge est périmé lorsque le titulaire n’a pas cxéeuté les |
actes ot travaux nécessaircs & 'ouverture, la modification ou la suppression d’une voiric communale ou n’a pas fourni les garantics
financiéres exigées.

Par dérogation aux alinéas ler ct 2, lorsqu’en vertu de Particle D.1V.60, alinéa 3, le permis précise que certains lots peuvent &tre cédés sans
que le titulaire ait cxécutd les actes, travaux et charges imposés ou fourni les garanties [inanciéres nécessaires 4 leur exécution, le permis
n’est pas périmé pour ceux de ces lots qui ont fait I’objet de I’enregistrement d’un des actes visés & Particle D.1V.2, §ler, alinéa 3.

Au terme des cing ans de son envoi, le permis d’urbanisation qui n’imposc pas 4 son titulaire des actes, travaux ou charges est périmé pour
la partie du bien qui n’a pas fait ’objet de Penrcgistrement d’un des actes visés a Particle D.IV.2, §ler, alinéa 3.

Art. D.IV.82

Lorsque la réalisation du permis d’urbanisation est autorisée par phases, le permis détermine le point de départ du délai de péremption de
cing ans pour chaque phase autre que la premiere.

Art. D.IV.83

Lorsque, en application de Particle D.IV.79, le permis d’urbanisation vaut permis d’urbanisme pour la réalisation des actes et travaux
relatifs & la voirie, ce dernier sc périme en méme temps que le permis d’urbanisation,

Arl. D.IV.84

§ler. Le permis d’urbanisme est périmé pour la partic restante des travaux si ceux-ci n’ont pas été cntidrement exécutés dans les cing ans
de son envoi,

§2. Toutefois, & la demande du bénéficiaire du permis d’urbanisme, celui-ci est prorogé pour unc période de deux ans, Cetic demande est
introduite quarante-cing jours avant I’expiration du délai de péremption visé au paragraphe ler.
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La prorogation cst accordée par le collége communal. Toutefois, forsque le permis a é1é délivré par le fonctionnaire délégué cn application
de PParticle D.1V.22. la prorogation cst accordée par le fonetionnaire déiéguc,
3. Lorsque la réalisation des travaux a ¢ autorisée par phases, lc pormis d*urbanisme détermine, pour chaque phase autre que la
premitre, le point de départ du délai visé au paragraphe ler. Ces autres phases peuvent bénéficier de la prorogation visée au paragraphe 2.
§4. A la demande motivée du demandeur de permis, I’autorilé compétente pour statuer sur la demande de permis d’urbanisme peut, dans sa
décision, adapter le délai visé au paragraphe ler, sans que celui-ci ne puisse toutefois dépasser scpt ans.

§5. Par dérogation aux paragraphes ler a 4, I permis délivré par le Gouvernement en vertu de 1"article D.IV.25 cst périmé si les travaux
n’ont pas été commencés de manire significative dans les sept ans & compter du jour ot le permis est envoy¢ conformément a Particle
D.IV.50. Toutcfois, le Gouvernement peut, sur requéte spécialement molivée, accorder un nouveau délai sans que celui-ci ne puisse excéder
cing ans.

Art. D.1V.85
L.a péremption des permis s’opére de plein droit.

Le collége communal peut constater la péremption dans un procgs-verbal qw’il adresse, par envoi, au titulaire du permis. Une copie de
Penvoi est adressée au fonctionnaire déiégué.

Art. D.1V.86

Lorsque le permis est suspendu en application des articles D.IV.89 el D.IV.90, le délai de péremption du permis est concomitaminent
suspendu,

At D.IV.87

Le délai de péremption cst suspendu de plein droit durant tout le temps de la procédure, & savoir de Pintroduction de la requéte 4 la
notification de la décision finale, lorsqu’un recours en annulation a ¢té introduit  ’encontre du permis devant le Conseil d’Etat ou qu’unc
demande d’interruption des travaux autorisés par le permis est pendante devant une juridiction de Iordre judiciaire. Si lc bénéficiaire du
permis contesté n’a pas la qualité de partie au proces, I'autorité qui a délivré le permis ou la DGO4 pour les permis déliviés par le

Gouvernement notifie au bénéficiaire le début et la fin de période de suspension du délai de péremption.

SUSPENSION DU PERMIS

Arl. D.1V.88

Lorsqu’un projet requiert pour sa réalisation une ou plusieurs aufres autorisations visées a Particle D.IV.56 ou visées par une autrc
Jégislation de policc administrative, les actes et travaux autorisés par le permis nc peuvent &tre exécutés par son titulaire tant que ce dernjer
ne dispose pas desdites autorisations.

Le délai de péremption visé aux articles D.IV.81 et suivants est suspendu tant que la décision relative a I"autorisation n’est pas envoyée. Si
I’autorisation est refusée, le permis devient caduc, de plein droit, l¢ jour du refus en derniére instance de 'autorisation.

Art. D.IV.89
Un permis peut &tre suspendu dans les cas suivanis :

~ par le fonctionnaire déiégué en application de I'article D.IV.62;

_en cas de découverte fortuite de biens archéologiques lors de la mise en ceuvre du permis, dans les conditions de Particle 245 du Code
wallon du patrimoine.

3° forsqu'une étude d’orientation, unc étude de caractérisation, une étude combinée, un projet d’assainissement ou des actes ct travaux
d’assainissement doivent &tre accomplis en vertu du décret du 5 décembre 2008 relatif 4 la gestion des sols.

Art. D.IV.90

Le permis déliveé par le college communal est suspendu tant que le demandeur n’est pas inform¢ de sa notification au fonctionnaire
délégué et durant lc délai de trente jours octroyé au fonctionnaire délégué pour une éventuclle suspension en application de Particle D.IV.62.

Les recours visés aux articles D.IV.64 et D.IV.65 sont suspensifs, de méme que les délais pour former recours,

RETRAIT DE PERMIS

Art. D.IV.91
Sans préjudice des régles générales applicables au retrait des actes administratifs, un permis nc peut &ure rctiré que dans les cas suivants

1° suitc 2 la suspension du permis par le lonctionnaire déiégué en application de Particle D.IV.62;

20 en cas de découverte fortuite de bicns archéologiques lors de la misc en ceuvre du permis, dans les conditions de Particle 245 du Code
wallon du Patrimoine

~0 ey cas de non respect des régles sur I'emploi des langues.

En cas de non respect des régles sur emploi des langues, le retrait est envoyé dans les soixante jours a dater du jour ofi la décision a €t¢
prisc, ou, si un recours en annulation a été introduit, jusqu’a la cldture des débats. 1> autorité compétente dispose d’un nouveau délai complet,
identique au délai initial, 2 dater de Penvoi de la décision de retrait pour se prononcer el envoyer sa décision,
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Lorsque le collége communal, le fonctionnaire délegue ou le Gouvernement retire le permis ou le certificat d’urbanisme n°2 en application
des régles géndrales relatives au retrail des acles administratifs, il envoie la nouvelle décision dans un délai de quarante jowrs a dater de
I"envoi de la décision de retrait,

CESSION DU PERMIS

Art. D.IV.92

§ler. En cas de cession d’un permis dont les charges, les conditions ou les actes et travaux nécessaires & I'ouverture, la modification ou la
suppression d’une voirie communale, ne sont pas completement réaliscs, le cédant et le cessionnaire procédent & unc notification conjointe &
P"autorité compétente pour délivrer lc permis en premiére inslance. Si des garantics financitres ont ét6 fournies avant la cession et qu’elles
n’ont pas €t¢ ulilisées, clles sont soil maintenues, soit remplacées par des garanties financidres équivalentes.

La notification fait étal du sort réservé aux garantics (inancidres fournics avant la cession et contient la confirmation écrite du cessionnaire
qw’il a pris connaissance du permis, des conditions ct charges ¢ventuelles prescrites par I’autorité compétente ou des actes el ravaux A
réaliscr nécessaires & I’ouverture, la modification ou la suppression d’une voiric communale non repris cn lant que tels comme condition ou
charge, de Particle D.IV.75 et du fait qu’il devient titulaire du permis.

L’autorité compétente accuse réception de la notification et en informe, selon le cas, le collége communal ou le fonctionnaire délégué,

§2. A défaut, le cédant ou ses ayanls droit demeurent solidairement responsables avee le cessionnaire des charges et conditions prescrites
ou des actes ct travaux nécessaires a 'ouverture, la modification ou la suppression d’une voirie communale non repris en tant que tels
comme condition ou charge.

RENONCIATION AU PERMIS

Art. D.IV.93
§1er. Le titulaire d’un permis non mis en cuvre peut y renoncer,
La renonciation est expresse et ne se présume pas du dépdt ultéricur d’une autre demande de permis.

§2. Lorsque lc permis porte sur un bien appartenant a plusieurs propriétaires ou faisant I’objel de droits réels, la renonciation ne peut avoir
lieu que de I’accord de tous les titulaires de droit réel.

§3. Le titulaire du permis envoic sa renonciation au collége communal et au fonctionnaire délégué.

Vu pour étre annex¢ a Iarrété du Gouvernement wallon du 22 décembre 2016 formant la partie
réglementaire du Code du développement territorial,

Namur, le 22 décembre 2016.
Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre de I'Environnement, de I' Aménagement du Territoire, de la Mobilité, des Aéroports et du
Bien-étre animal,

C. DI ANTONIO




